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Nészutazas akadalyokkal.

Olyan volt minden, mint egy alom... A vonat mar rég Ki-
robogott az allomasrol, elmaradtak az utols6 héazak is, viragos
rétek, hlvos, arnyas erddk illata csapddott be a nyitott ablakon
— Ciliké még mindig ott allott a folydsén és nem tudott maga-
hoz térni meglepetésébdl.

Hat csakugyan igaz?... Hat lehetséges-e?... lgazan
meg volt-e az eskuvdje? ... Négy hosszu évi varakozés utan!
... Most mar 6 igazan dr. K&vary LaszIoné? ...

Bement a kocsiba és leilt Lacival szembe. Egymasra mo-
solyogtak.

— Ez az én uram! — gondolta magaban Ciliké s ez olyan
furcsa volt, Ggy jott, hogy nevessen — meg egyben hihetetlen
is volt. Hat csakugyan férjhez ment végre, anélkil, hogy valami
Ujabb baleset miatt el kellett volna ismét halasztani az eski-
v6t?... Megcsipte a karjat, hogy meggy6zd8djék rbla: vajjon
nem &lmodik-e?

m\em, nem almodott. Laci csakugyan ott Ult vele szemben
és nevetett rea.

— Utazunk, asszonykdm! — mondta vigan. — Velencéig
meg sem allunk!

Velence! Ciliké végyainak, almainak netovabbja! Haét
vajjon csakugyan 6 az, akit most els§ utazasra odavisz a
férje?...

— Szeretnék magénak megmutatni egy kis darabot a
vildg legszebb részéb6l, — mondta Laci. — Hat hetlink van,
azalatt 6sszekdéboroljuk egy kissé a csodaszép Italiat. Mint egy
vandor fecskepar szallunk ide-oda. Elébb elmegylnk Velen-
cébe, aztan Napolyba, ROmaba, Firenzébe ... JO lesz-e?



Hogy jo lesz-e? Hiszen Ciliké szivesen ment volna Lacival
akar Kurtakeszire, vagy Szilasbalhéasra is, hat még oly csoda-
szép vidékre, a vilag legszebb varosaiba, ahol szemt6l-szembe
fogja majd latni mindazokat a miremekeket, csodas alkotaso-
kat, amelyeket eddig csak képekbdl, leirdsokbdl ismert.

Es Laci milyen megértd utitars lesz! Milyen egyforma az
izlésiik, hogy lelkesedik 6 is mindenért, ami szép, ami md-
veészi, hogy ismer és tud mindent, s milyen szivesen és milyen
szépen magyaraz majd meg neki mindent, amit § még nem
ért, nem ismer.

Oh hat lehet-e elképzelni nagyobb boldogsagot, mint ha az
ember fiatal asszony és a férjével utazik Olaszorszagbal...

Ciliké arca csak ugy ragyogott az 6romtdl s bizony ha
nem lettek volna még masok is a kocsiban, legszivesebben a
nyakaba ugrott volna Lacinak s vig tancra perdult volna vele.

gy csak komolyan és méltosagteljesen intett a fejével;
igyekezett minél komolyabbnak és el6kel6bbnek latszani, ne-
hogy azt higyjék rdla az ismeretlen utitdrsak, hogy 0 egy
bohé gyerek.

A vonat most meglassitotta haladasat s hosszu futtyentés
hallatszott. Alloméashoz értek.

Ciliké, aki mindenre kivancsi volt, felugrott s kiment a
folyosora, hogy megnézze miféle allomasnal vannak. Erre-
felé még nem utazott soha s valahogy hirtelen Ggy képzelte:
talan mar kozelednek is Velencéhez? ...

Kidugta a fejét az ablakon s aztan igen-igen elszégyelte
magat, mert eszébe jutott, hiszen Velencébe hajon kell menni,
elébb Fidméba mennek s még odaig is j6 hossz( az ut!

Milyen j6, hogy senki sem hallotta s nem is sejtette, amit
gondolt magaban! Mindenki tudatlan, falusi kis libanak tar-
tana, pedig igazan csak szelesség volt, semmi egyéb.

Valami kisebb allomasnal lehettek; Ciliké nem latta a fel-
irast, mert a dus vadsz6l6lomb, mely az egész épiletet befu-
totta, félig eltakarta.

Az allomésépulet emeleti ablakabdl egy fiatal ledny nézett
ki, éppen szembe Cilikével s kivancsi pillantassal vizsgalgatta.

— Hogy néz! — gondolta magaban Ciliké. — Remélem
latja rajtam, hogy én mar asszony vagyok?

A hiusag 6rdoge megcsiklandozta kissé s hamar kivette Kis
taskajabol a gyonyorld himzett menyasszonyi zsebkendéjét s



el6kel6 mozdulattal meglebbentve, kecsesen a homlokahoz és
arcahoz érintette, mintha nagyon melege lenne.

A zsebkend6 tényleg gyoényorld volt. Ella himezte Ciliké-
nek menyasszonyi ajandékul, pékhalévékonysagu sélyemmel,
csodaszép csipkemintat olyan remekil, hogy a kis zsebkend6-
nek valédi mdbecse volt.

— Remélem észreveszi a kisasszony, — gondolta magéban
Ciliké. — llyet se latott meég soha életében!

A kisasszony csakugyan észrevette, mert még jobban Ki-
hajolt és ugyancsak meresztette a szemét. De e pillanatban egy

incselkedd kis szell§ kikapta a Cilikeé kezébdl a kend6t s az
leesett, éppen oda a kocsiablak ala.

Cilike majd megdermedt ijedtében. De restéit Kkialtani
Lacinak, aki éppen a csomagokkal volt elfoglalva, mert egy
uj utasnak kellett helyet csinalni.

Ciliké egy pillanatig gondolkozott, aztan gyorsan kiugrott
a kocsibol, hogy folvegye a zsebkend&t. De éppen mikor mar
utdna akart nyulni, a gonosz szell6 ismét félkapta a zsebkenddt
s mint egy fehér kis zaszlot vitte, ropitette, egyenesen az allo-
mésablak felé.

— De mar abbdl nem eszel! — gondolta magaban Ciliké.
— A zsebkendémet nem hagyom!

Futott utana, hogy elkapja, a kisasszony az ablakban neve-



tett, nagyszerien mulatott a jeleneten. Ciliké meg égé arccal,
bosszusan futott a zsebkend6 utan.

Végre szerencsesen elcsipte s aztdn gyorsan megfordult,
hogy felszalljon a vasuti kocsiba.

De e pillanatban a labai majdnem gyOkeret vertek s az
ijedtségt6l azt hitte mindjart 6sszeesik. A vonat lassi mozgas-
sal indult mar kifelé a palyaudvarrdl.

— Alljanak meg! Alljanak meg! — sikoltott Ciliké magan-
kivil, s esze nélkil futott a vonat utan, hogy felugorjon.

Taldn meg is tette volna, ha egy izmos kar hatulrdl ide-
jében el nem kapja s vissza nem tartja a veszedelmes vallalko-
z4stal.

Egy termetes vasUti hordar volt, aki atnyalabolta Cilikét
s ugyancsak haragos hangon dérmdogte:

— Még annyit sem tud, hogy a robogd vonatra tilos fel-
ugrani?

Ciliké félajultan még latta, amint Laci hiledezve nézett Ki
az ablakon s torkaszakadtabol kialtozott valamit neki, hogy
mit, azt mar nem értette — és nem is latott aztan tébhet sem-
mit, mert a konny elboritotta szemét és sirt, sirt keservesen ...

Most mi lesz vele?... Laci utazik tovabb egyedil Olasz-
orszagba, 6 pedig itt maradt magaban, egy fillér nélkil, min-
den podgyéasz nélkul... Mit fog itt csinalni? ... Legjobb volna
meghalni azonnal...

A kisasszony, aki eddig az ablakb6l nézte, most mar ott
volt mellette s részvéttel hivta be magahoz. Az allomasfénok
lednya volt s nemsokara odajott az allomasfénok is, a pénz-
taros is, szoval az egész vasuti személyzet részvéttel vette
koral Cilikét.

Az &llomésfénok aprora kikérdezte, hogy honnan jott,
hova akart utazni és mikor tisztaba jott mindennel, nem allhatta
meg, hogy el ne mosolyodjon a bajusza alatt.

— Igen sikerult utazds! — dérmogte. — Képzelem a kedves
férje, hogy meg volt lepetve, mikor latta az ujdonsilt menyecs-
két a vonat utan futni!... No, de csak ne tessék keseregni
tovabb. Egészen bizonyos, hogy a legkdzelebbi &llomasrdl sir-
gonydzni fog, hogy ott kiszall s ott bevarja kegyedet. Harom
6ra mulva indul a legkdzelebbi vonat, igaz, hogy csak teher-
vonat, de azon el lehet menni odéig. Ott aztdn megvéarhatjak



az éjjeli gyorsvonatot s azzal mehetnek tovabb. Minddssze
egy félnapi késedelem,

Ciliké lassankint lecsendesedett s az allamasfénék meg-
nyugtatd szavaira megvigasztalodott, A kisasszony, akit K-
Iénben Tamasi Klarikdnak hivtak, behivta magahoz a szoba-
jaba, megkinalta friss kalaccsal, jo tejeskavéval s olyan kedves
és szives volt hozza, hogy Ciliké nem gy6zo6tt halakodni neki.

Az &llomasfénoknek igaza volt. Egy negyedo6ra sem telt
bele s megérkezett a Laci slirgénye:

— Keovari Laszlone palyaudvar. Szom-
széd allomason variak legkézelebbi vonat-
tal joejj . Laci .

Az a harom “a, amig a tehervonat becammogott, a Ta-
mési Klarika jovoltabdl elég kellemesen telt el Cilikének. KI&-
rika még zongorazott és énekelt is neki s mindenképpen igye-
kezett szOrakoztatni, csakhogy ne kezdjen uajra sirni Ciliké,
amire bizony minden percben hajlandé lett volna.

Végre, végre beérkezett a tehervonat. Bizony ezen nem
volt mas, csak harmadosztaly( kocsi, még pedig az is zstufolva
vasari neppel, akik a szomszéd varosbol a nagy vasarbol jot-
tek, meg kubikos munkéasokkal.

De mit banta most mindazt Ciliké? Soha még ember na-
gyobb demokrata nem volt, mint 6 most, mikor elhelyezkedett
a. kemény deszkaulésen, egy szazrancu b6szoknyas kovér
svabasszony arnyékaban, mig szembe vele egy baranyb6r-
gubas atyafi fujta a keser(i pipafiistét az orra ala. Palinka-
szaguak is voltak valamennyien és olyan hangosan kiabaltak,
beszélgettek, nyersen tréfalkoztak, hogy Cilikének csak gy
zlgott a feje.

— Ez az én nészutazdsom!... — gondolta magéban, szét-
tekintve az utitarsasdgan, — de sokat is banta a tarsasagot!
Csakhogy végre fent ulhetett a vonaton.'

A szive Ugy dobogott, ugy vert, minél jobban kozeledtek
az allomashoz, annal jobban.. Vajjon mit fog mondani Laci
ehhez a legujabb kalandjahoz!... Bizonyosan kineveti... Egy
pillanatra még az is megfordult az eszében, véjjon nem fog-e
menten visszafordulni vele s otthon atadni 6t anyuskanak azzal
a kijelentéssel: — bizony még most sem érett meg Ciliké
elégge a férjhezmenésre. Varjunk még egy par esztendeig!,,,



Addig-addig gondolt erre Ciliké, amig 0jra sirva fakadt
s a kdnnyei ugy potyogtak, hogy még az dreg svabasszony is
reszvettel nézett red.

Végre-végre beddcogott a tehervonat az allomasra. Ciliké
az ablaknal allva mar messzir6l észrevette Lacit, aki a sok,
egymas hegyén-hatan tolongé szliros-gubas atyafi kdzott vizs-
galodva kereste Cilikét.

Dehogy volt haragos az arca, mint ahogy Ciliké félt, csak
sapadt volt és olyan izgatott, *milyennek még sohasem latta.

— Itt vagyok! Itt vagyok! — Kkialtott Ciliké s a masik
pillanatban mar repilt is feléje.

— Edes kicsi asszonykam! Csakhogy itt van! Csakhogy
nincs semmi baja! — kialtott Laci is és dehogy nevette ki, ha-
nem szeretettel o6lelte magahoz Kkisirt szem(, piros orrd kis
feleségét.

— Hanem most adjon gyorsan egy gombostlit — mondta
aztan, mikor Ciliké elbeszélte neki élményeit.

— Miért? — kérdezte Ciliké csodalkozva.

— lde fogom tlizni a kabadtomhoz, nehogy megint elveszit-
sem, — mondta Laci nevetve.



1.
Felh6k a lathataron.

Szerencsésen megérkeztek Fiuméba, anélkil, hogy Cilikét
valami Ujabb baleset érte volna.

A szép kikot6-varos valosaggal elbiivolte Cilikét. Eletében
most el8szor latott tengert s bar a Quarnero csak egy kis 6bdl,
0 ugy érezte, ennél szebb, csodalatosabb a nagy tenger sem
lehet.

— Két napot Abbé&zidban fogunk tdlteni, asszonykam —
mondta Laci. — A hajé ugyis csak kedden indul Velencébe,
addig itt korulnézhetink Kicsit.

Ciliké majd Kkibdjt a bérébdl 6rémében. Van-e a vilagon
még olyan boldog teremtés, mint 6? Nemcsak Velencét fogja
meglatni, hanem még Abbaziat is!

Az Eurdpa-szallo terraszan lltek és kavéztak, mikor Laci
ezt mondta s csak éppen a tekintélyes pincérek miatt nem per-
dult Ciliké tancra. De a kavéscsészét majd feldontdtte 6ro-
mében.

Egy 6ra mualva mar ott lltek a karcst kis hajén, amely
atvitte G6ket Fiimébdl Abbazidba. Ciliké életében el@szor (it
hajon s egy kissé aggodalmaskodva kapaszkodott bele Laciba.

— Véjjon nem fogok tengeri betegséget kapni? — sut-
togta, de Laci csak kinevette.
— Hiszen ez annyi, mintha cs6nakdznank, — nevetett. —

Ez még nem az igazi tenger! Csak varj a tengeri betegséggel,
mikor majd Velencébe megyunk.

— En akkor se leszek beteg! — hGskodott Ciliké, vissza-
nyerve batorsdgdt — de azért ugyancsak megkapaszkodott
ismét Laciba, mikor egy hullam nagyot 16kott a hajon.'

Cslnya, szeles id6 volt éppen, az az alattomos szél fuijt,
amely a Quarnero-6bolt néha oly kellemetlenné szokta tenni.
A hajé agy himbéalozott ide-oda, mintha nagyzasi hobortba esett
volna s a nyilt tengeren képzelte volna magat.
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— Menjunk le talan a szalonba, meg fogsz fazni, — indit-
vanyozta Laci, de Ciliké hevesen tiltakozott ellene.

— Itt sokkal szebb. En mindent szeretnék latni. Es az egész
ut alig tart egy félorat. Ezalatt csak nem fogok megfazni! Oh,
nézd Laci, milyen gyodnyor( ez a partvidék! ... Tindérorszag
nem lehet szebb!

— Az ott Abbéazia, az Lovrana, lka, Volosca, mindenuveé
elmegylnk majd. Arra lefelé van Cirkvenica — magyarazta
Laci. — Es nézd, milyen kedvesek azok a sarga vitorlas kis
héalaszbéarkak, olyanok mint valami cserebogarak. Hogy repl-

nek, siklanak a vizen! Ezek chioggiai haldszok... De mi az,
Ciliké, mi bajod van? *

Ciliké sapadtan, remegve tdmaszkodott a korlathoz.

— En... én... nem tudom, mi az... Jaj, nagyon rosszul
vagyok ... Szédulok ... Jaj Laci én meghalok!..,

Laci, bar nagyon sajnélta a kis asszonykajat, mégis elne-
vette magat.

— Ciliké, Ciliké, hiszen te tengeri betegséget kaptdl —
ezen a kis uton! Ugy-e mondtam, menjink le! Elszéduliél,
amint a vizet nézted! No, nem baj, asszonykdm, mindjart kikot
a hajo, rogtén jobban leszel!

— Nem, nem, Laci, én meghalok!.,. Soha sem leszek
jobban! Oh, de borzaszté érzés...
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Ciliké egész testében reszketett; a hideg verejték Kiutott
arcan, homlokan; olyan kicsinek, olyan nyomorultnak érezte
magat. Legjobban szeretett volna sirni, de olyan rosszul volt,
hogy még csak sirni sem tudott. Csak ny6gott és jajgatott s
egyaltalan nem tér6dott azzal, hogy a kalapja félrecsuszott, a
haja kibomlott s hogy az utitarsai szanakozva ugyan, de azeért
kissé mosolyogva néztek rea.

Végre, vegre a hajo kikotott s abban a pillanatban, amint
megallt, Ciliké csodalatos valtozason ment keresztiil.

Legel6szor is kivette a Kis zsebtikrot a taskajabol, meg-
igazitotta a hajat és a kalapjat s rendbehozta a ruhajat. Aztan
mosolyogva nézett Lacira. A szeme mar fényes volt, az arca
kezdett pirosodni, a labai ugyan még Kissé remegtek, de azért
vigan szolt:

— Ejnye, de furcsa, mar nincs semmi bajom! Hogyan lehet
az? Az el6bb még azt hittem, hogy meg kell halnom, olyan
beteg, olyan rettenetes nyomorultan beteg voltam s most nem
érzek egyebet, csak azt, hogy nagyon éhes vagyok!

Laci elnevette magat.

— llyen a tengeri betegség! Amint megall a hajo, azonnal
elmalik.

A Qrand Hotelban szallottak meg, tengerre nyilé szobéa-
ban, Ciliké nem gy6zott gyonydrkodni a felséges panordméban,
amely az ablakb6l szeme elé térult. Kis szive, amely olyan
fogékony volt minden szép irant, ugy megtelt érommel, hala-
val, boldogsaggal, hogy a konyek elboritottdk szemét.

Hiszen 6 még nem latott a vildg szépségeibdl joforman
semmit s az azUrkék tenger, amelyen most magasra verte fel
a sz&l a hullamokat, titokzatos és rejtelmes mélységeivel, fehér
fodros hullamainak csodés jatékaval valosaggal elblvolte.

Ebéd utdn, mivel az utazastél meég faradt volt, lefekudt
kissé pihenni, Laci meg elment egyet sétélni.

Azt dlmodta, hogy egy rézsaszind hajora szalltak s a leve-
g6ben Uszva, lagyan ringatézva utaznak a boldogsag szigete
fele. A nap olyan csodéasan ragyogott felettik, mintha minden
vilagitott, fénylett volna ebben a ragyogasban s Cilikének még
almaban is az az érzése volt, hogy milyen j6 boldognak lenni...
Ugy érezte, hogy ennek mindig, mindig igy kell maradnia, ez a
fényes ragyogéas végig fogja kisérni egész életén. Az 6 boldog-
sadguk egére soha felhd nem borulhat...



Az ajtonyildsra ébredt fol. Laci hazajott. Ciliké azonnal
észrevette, hogy az ura nagyon komoly s egy arnyalattal sa-
padtabb, mint rendesen.

— Mi bajod van, kis uram? — kérdezte ijedten. — Tortént
valami? Vagy talan beteg vagy?

— Nem vagyok beteg — nyugtatta meg Laci — de valami
nagy esemeny tortént. No, ne ijedj meg kicsikém, nem minket
kdzvetlenll érint, de mégis reank is tartozik. Ebben a percben
jott a hivatalos .értesités, hogy a trénorokost és feleségét Sze-
rajevoban meggyilkoltak.

— Istenem — sohajtott fol Ciliké s e pillanatban csak arra
a harom kis arvara gondolt, a trondrokdspar gyermekeire.

De Laci mintha egyébre, tavolabbi dolgokra is gondolt
volna, elgondolkozva mondta:

— Nem tudom, mi lesz ebbdl, de alighanem sulyos kdvet-
kezmények szarmaznak bel6le. Beszéltem egy par beavatott
emberrel. Szerb 6sszeeskiivést emlegetnek, politikai merény-
letet. Asszonykdm, nem tudom, nem volna-e legokosabb, ha mi
nem utaznank most tovabb, hanem szépen hazamennénk? ...

Ciliké riadtan nézett Lacira.

— De hat miért? Nem értem!? Oh Istenem, hogy mi most
ezért félbeszakitsuk az utazasunkat?...

A kdnnyek szemébe gyliltek. Hogyan, hat mar a rdzsaszin
hajé nem (szik lagyan ringatézva tovabb a boldogsag szigete
felé?... Hat a napfényes, aranysugaras ragyogast méar elho-
malyositjak a sotét, borongds felh6k? ...

Laci megsajnalta a kicsi asszonyka szomor(, riadt arcat.

— Nem, nem — sietett megnyugtatni, megvigasztalni. —
Ezt nem is mondtam komolyan. Nem lesz ebb6l semmi baj,
semmi konfliktus. Dehogy szakitjuk félbe az utazasunkat. Nincs
arra semmi okunk. Holnaputan indul a hajé s én még ma fog-
lalok le egy j6 kabint magunknak.

Ciliké megnyugodott, de azért a napsugartis ég peremén a
felnd mintha mégsem oszlott volna szét, hanem lassi suhands-
sal kuszott volna tovabb, mindjobban és jobban Kiterjesztve
sotétszlrke szarnyait...



Arviz a tengeren.

Csendesen siklott végig a fehér hajé a nyugodt, sima kék
vizen. Ciliké ott allott a fedélzeten, a korlathoz tamaszkodva,
Laci mellett s nem tudott betelni azzal a csodés latvannyal,
amely eléje tarult.

Este volt, meleg, fliszeres leveg6jl nyari éjszaka; a tenger
sOs pardja mint valami friss, Ude, illatos fatyol lengett korulot-
tik. A telehold ragyog0, ezist sugarakat bocsatott ala s a sotét
mely kék viz agy foszforeszkalt, csillogott, fénylett, mintha
lent a belathatatlan mélységhdl ezist csillagokat és ezist lab-
dakat dobalndnak fel pajkos sell6k és vizi tiindérek.

A tovasiklo hajé utdn hossz( ezistszalag huzodott végig,
mint a vizi tundérek fatyola. Az égboltozat vilagoskék volt,
telehintve milli6 meg milli6 csillaggal s k&roskérul a 1at6-
hataron raborult a tengerre. Sehol nem latszott egyéb, csak a
végtelen viz s a végtelen mennybolt.

Es az a nagy, innepélyes, templomi csend, mely a tenger
fol6tt uralkodik, az a tokeletes eltavolodds mindentdl, minden
gyarl6sagtol, minden Kicsinyességt6l, valami soha nem érzett
mélységes ahitattal toltotte meg Ciliké szivét. Kezét lassan
Osszekulcsolta, mintha imadkoznék. Mintha halat akart volna
mondani a Teremtének, azért a sok szépségért, amelyet a .f6id-
nek ajandékozott — és azért, hogy 6 most ezeket ime meglat-
hatja. Meglathatja egy olyan megérté élettarssal maga mellett,
akirél tudta, érezte, hogy minden gondolatat vele gondolja, min-
den érzését vele érzi — hiszen ime, most is, odakulcsolja kezét
az Ovébe, mintha 6 is imadkoznék. Nem sz6lnak egyméashoz egy
sz0t sem, de ebben a hallgatashan benne van egymast meg-
értd szivik minden dobbanasa...

Hlvos szell§ fodrozza végig a tengert s egy kis felhd elta-
karja a holdat. Sotét lesz, Ciliké kissé megborzong.
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— Menjink le a kabinba — szdlal meg Laci, — hiivés kezd
lenni, megfazik asszonykam. Holnap reggel majd koran felkol-
tom, hogy lassa a napfelkeltét a tengeren s Velencét, amint a
mesevaros kiemelkedik a tengerbdl. Ez a leggydnydriibb 14t-
vany, amit csak el lehet képzelni!

Ciliké engedelmesen kovette Lacit, bar az igazat meg-
vallva, egy kissé idegenkedett a sz(ik kis kabintol s a keskeny
hajoagytol. De mar csakugyan almos és faradt volt s ami f6,
nem akarta elmulasztani holnap reggel a napfelkeltét.

— Remélem, nem lesz vihar az éjjel, — mondta aggodal-
masan — és remélem, nem fog elsiilyedni a hajé... Oh, és re-
mélem, nem kapok tengeri betegséget, — jutott hirtelen eszébe
s Osszerazkodott, az abbaziai hajéutra gondolva.

Laci nevetve nyugtatta meg.

— Nem lesz vihar és nem siilyed el a hajd, hiszen olyan
gyonyord idé van, hogy festeni sem lehetne szebbett. A baro-
méter olyan magasan &ll, hogy létraval sem lehet folérnil Ami
pedig a tengeri betegséget illeti, te mar egy olyan edzett kis
tengeri foka vagy, akinek semmi sem art mar meg!

Ciliké is nevetett s csakugyan nemsokara olyan mélyen
elaludt, mintha csak otthon lett volna a csiokefliggdnyos kis
agyaban.
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Alig birt felébredni, mikor mésnap reggel Laci koéltdgette.

— Ebredj fel asszonykam, 6ltozz fel gyorsan, a napfelkel-
tét mar szerencsésen elaludtad, de nézd meg, hogy emelkedik
ki Velence a tengerb6l!

Ciliké almosan dorzsélte a szemét.

Laci mar készen feloltozve allott ott, s nevetve biztatta.

— Siess, siess, én mar meg is reggeliztem. Olyan éhes vol-
tam, mint egy farkas! A te reggelid is var mar. Siess, kis alom-
szuszék! En azalatt folmegyek a fedélzetre, mindenki ott van
mar. Csodaszép id6 van! Egy 6ra mualva mar megérkezink
Velencébe.

Ezzel kiment a kabinbdl s Ciliké gyorsan latott az olto-
zéshez. Eqgy kissé restelte, hogy Ggy elaludt s féleg azt sajnalta,
hogy elmulasztotta a napfolkeltét. De hat ezen mar nem lehetett
segiteni.

Gyorsan meg akart mosakodni s lebocsatotta a falba er6-
sitett mosdotalat és megcsavarta a vizcsapot, Ugy amint Laci
azt tegnap este megmutatta neki.

A téal egy pillanat alatt megtelt friss, gydngy6zd, hideg viz-
zeLs Ciliké most vissza akarta csavarni a csapot. De rémilve
vette észre, hogy nem birja. Minél jobban csavarta, csak annal
er6sebb sugarban 6mlétt a viz. Csavarta jobbra, csavarta balra,
hidba — a viz csak vigan émlott tovabb.

Mar kicsordult a talbol s mint egy zuhatag aradt végig a
padlon, befolyt az 4gy ald, a foldon allo utikoséar ala, mér viz-
ben Uszott a Ciliké fehér vaszoncip6je, mely a kosar mellett
allott — és még mindig 6mlétt, zuhogott tovabb, mintha csak
arvizzel akart volna elboritani megsemmisiteni mindent!

Ciliké oly kétségbeesetten csavargatta jobbra-balra, hogy
azt hitte; mindjart eltérik a csap, de hiaba volt minden, mar
majdnem bokaig allott a vizben ... Szent Isten, most mi lesz ...
Elsilyed a hajoé... s 6, 6 hozta ezt a veszedelmet mindnya-
jukral ...

— Segitség! Segitség!l... — kialtotta rémdlten, s magara
kapva egy kendd6t, esze nélkil rohant ki a kabinbol. A Kinyitott
ajton folyt, folydogalt utana a viz, mint egy kis patak.

Osszelitkozott egy oreg urral, aki meghdkkenve nézett a
borzas haju, ijedt arct kis asszonykéra, akinek a cipdje, haris-
nyéja csupa viz volt s aki Ugy kialtozott, mintha a hajé égne.

— Mi az, mi tortént? — kérdezte aggddva, de a masik
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percben mar észrevette az arvizet a kabinban, odaugrott és egy
csavarintassal elzarta a vizcsapot.

— Steward, steward! — kidltott aztan s egy pillanat alatt
ott termett a pincér, a szolga, a szobaledny — de ott volt a
hajonak majdnem valamennyi utasa is.

A szokatlan larméara, mozgalomra, balsejtelmektél (izve
sietett le Laci is a fedéizetrél s majdnem sobalvannya meredve
pillantotta meg kis feleségét egy nagy kenddébe beburkolva, fé-
suletlenul, borzasan, ijedt arccal allva egy csomo idegen ember
kozott, mig a szolgdk dézsdkkal merik és pokrdcokkal torolik
fol a vizet a kabinbol.

— Oh Ciliké, Ciiike, — nevetett Laci betakarva kdponyege-
vel a szepegd kis asszonykéat — hat mindenaron arvizet akartal
csinalni a tengeren?

Bizony beletelt egy féléra is, amig minden rendbe jott s
Ciliké végre elkészilhetett az o6ltézkodésével. De azért Ggy
resteite a dolgot, hogy ki nem bujt volna a kabinbol egy vilagén
sem, hiaba biztatta Laci.



V.
A Boldogsag szigeten.

A haj6 horgonyt vetett. Megérkeztek Velencébe. Szaz és-
szaz kis csolnak, gondola lepte el a vizet korulottik s még meg
sem &llt egészen a hajo, mér kusztak fol rd a furge legények,,
szapora beszéddel, kiabaléssal ajanlva szolgélataikat az uta-
soknak.

Ciliké mélyen megilletédve nézett koril. Ez tehat Velence,
az 4lmok vérosa, a mesevaros, a tenger menyasszonya, a Cso-
davilag, amelyrdl annyit hallott, annyit olvasott s amelyet kép-
zeletében annyiszor latott mér.

De az a latvany, amelyben reggel a hajorol gydényorkod-
hetett, amint a nap arany péarazataban lassan kiemelkedtek a
hulldmok kozil a fénylé kupoldk, ragyog6 tornyok, hofehér
palotdk korvonalai, 6h, ez szebb volt minden képzeletnél, ez
maga volt a valdra valt mesevildg ...

Laci megfogta a kezét, hogy egy kissé folébressze almodo-
zasabol s nevetve mondta:

— Avanti, avanti, signora!

Erre Ciliké is elnevette magat s megindult amerre a tob-
biek mentek. De a lejaronal meghokkenve allott meg. Keskeny
kis ingadozo, libegd hagcsén kellett lemaszni a haj6é oldalan, a
lenn varakozé gondolaba. A lépcsd olyan magas és meredek
volt, mint valami padlasfoljaro; lent a hullamzé viz, a kialtoz6
emberek, az ide-oda sikld6 gondolédk, amelyekbe csak ugy bele-
ugraltak az emberek, mintha az emeletr6l ugralnanak le —
mindez elszéditették Cilikét.

— En itt nem megyek le! — volt az els6 gondolata.

De aztan latva, hogy mindenki milyen nyugodtan, hideg-
vérrel. félelem nélkil ereszkedett le a keskeny kis hagcson.
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megrestelte a gyavasagat. S6t meg akarta mutatni, hogy 6 még
batrabb, mint a tébbiek s meg sem varta Lacit, hanem el6re-
furakodva, délceg lépésekkel tancolt le a Kis lépcson.

Alant az egyik gondolas éppen eltavozott harom utassal és
sietve evezett egy masik a helyére; de még ideje sem volt a
barna képl legénynek segitd kezet nyujtani a signora felé,
midén Ciliké kecses mozdulattal libbent be a gondolaba.

Sajnos azonban, a gondola is megbillent s Ciliké halkan fel-
sikoltva egyik labaval térdig belemerilt a vizbe. ljedten kapott
el6re a két karjaval, hogy valamibe megfogddzon — s azzal
egyensllyt vesztve bukott el6re a kis csolnak fenekére, éppen
a csinos, barna kép( gondolas laba elé, aki meghokkenve nya-
labolta fel a signorét.

Mindez oly gyorsan tortént, hogy mire Laci lesietett a
hagcson, Ciliké mar szepegve lt a padon s abbarr reményke-
dett, hogy Laci nem vett észre semmit.

De ebben ugyan hiaba reménykedett, hiszen a nedves
ruhaja ugyis elarulta volna s Laci bizony nevetve kialtotta
feléje:

— Ciliké, Cilike, te javithatatlan vagy! Hat mindenképpen
dokumentalni akarod, hogy a tengeren utaztal?... El&szor a
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hajén rendezel arvizet, aztan a ruhadat, cip6det martod bele a
vizbel... Szerencse, hogy olyan meleg van, mert még nathat
kapnal ett6l az akaratlan flrd6t6l!

Mit tehetett egyebet, Ciliké is nevetett vele egyultt. De
magaban fogadalmat tett, hogy ezentul jobban fog vigyazni,
mert bizony egy kissé disztelen volt a bevonuldsa az el6kel6
széllodaba, ahol a hajlongd pincérek sorfala kdzott kénytelen
volt viztdl csepegd ruhaval folmenni a Iépcsén s minden laba-
nyoman apré kis técsak képzdédtek utana.

Négy hétig maradtak Velencében s ezalatt nem is érte
semmi baleset Cilikét. Végig nézték Velence minden nevezetes-
ségét; lelklik megtelt a Doge-palota, a Szent Mark-templom,
a muzeumok és képtarak minden szépségével, gazdag kincsei-
vel. Etették a Szent Mark-téren a galambokat, gondolaztak
holdvildgos este a Canale-grandon s végiil, a Ciliké kivansa-
gara, kimentek lakni a Didora.

Minden mdkincsen, nevezetességen, csodas latnivalén
felil mégis csak a.tengert szerette legjobban Ciliké. Laci is, 6
is, kitin6en tudtak aszni s ha a fehértarajos hullamokon végig
dlilve messze kilsztak a tengerbe, amelynek csodélatos, zéldes-
kék vizében aranyszikrakban tért meg a nap fénye, Ugy érez-
ték mind a ketten, mintha nem is e vilaghoz tartoznénak, ha-
nem valahova messze, messze, a boldogsag szigetére sodorjak
6ket a hulldmok.

A Qrand Hotel de Bains-ben, a legel6kel6bb szallodaban
laktak s Cilikének joidéig valosaggal kaprazott a szeme attdl
a fényt6l, pompatdl és kényelemt6l, amely korllvette.

Eleinte félénken tipegett a puha barsony-szényegeken, za-
varba hozta a pincérek aldzatos hajlongéasa, akik valamennyien
olyan el6kel6knek latszottak, mint egy angol lord s féleg a
table d’hote, a kdzos ebéd okozott sok szenvedést neki. Mindig
felt, hogy valami Ugyetlenséget kovet el, hogy valami éri az 6
szokasos balesetei kozl.

De hamarosan megszokta az el6kel6 kdrnyezetet. Laci
vidam biztatasa is j0 hatassal volt rea, a follépése, megjelenése
lassankint kezdett biztosabb, Ontudatosabb lenni. Mar nem
pirult el zavardban, ha az estebédnél a sorrend szerint neki
nyujtotta hamardbb a talat a pincér, mint a szomszéd herceg-
nének, nem félt attdl, hogy a martast magara onti, nem top-
rengett azon, vajjon késsel vagy villaval kell-e az osztrigat
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enni? Hamar megtanult mindent, kifejlédott mint egy szép,
pompés virdg s amellett mégis szerény, egyszer( és kedves
maradt. Mindenki szerette, mindenki kedvelte, — «la bella
ungheVesa» volt a neve, s Laci boldogan gyényorkddott Kis
felesége sikereiben.

— igy lesz ez mindig, mindig — gondolta magaban Ciliké
tuldradé szivvel. — Ez az élet! igy fog maradni minden,
orokké. A nap orokké fog sitni, a tenger mindig ily sima lesz
— és mi ketten soha el nem valunk egymastél... Oh, én nem
is képzeltem, hogy a vilag ilyen csodaszép legyen! ...

Es aztan egy napon vége volt mindennek . . . .

Ciliké éppen 0ltozkddni kezdett, hogy sétdlni menjenek,
mikor Laci izgatott arccal nyitott be hozza. Kezében egy Ujsag-
lapot lobogtatott.

— Asszonykam, gyorsan, csomagoljunk, ma este indulunk!
Haboru van! Ausztria-Magyarorszag meguzente a haborat
Szerbidnak!

Ciliké sapadtan roskadt le egy székre.

Hébora!

Egyszerre mintha valami rettenetes rém jelent volna meg
el6tte s tlizes, véres kezét nydjtogatta volna feléje, hogy ha-
lalos Oleléssel szoritsa Ossze a szivét. Megprobalt védekezni
ellene.

— Habord ... — suttogta — habora ... De hat miért kell
ezért nekiunk azonnal hazamenni... Hiszen ... ott vannak a
katonék...

Laci gyongéden atdlelte a remegd asszonykat.

— Eppen azért, szivem. En tartalékos hadnagy vagyok,
nekem is jelentkezni kell!

Ciliké hangos kialtassal borult Laci vallara.

— Oh Istenem, — tordelte — nem, nem, én nem enged-
lek...

— Nyugodj meg, édes Kicsi asszonykam — csendesitette
Laci. — Hiszen ez még nem jelenti azt, hogy én is elmegyek a
harctérre. Még nem is tudom, hogy altalanos mozgdsitas
van-e? De becslletbeli kotelessége most minden magyar em-
bernek a helyén lenni. Ha igazan szeretsz engemet, akkor most
ugy fogsz viselkedni, mint az egy derék, bator, magyar asz-
szonyhoz valo!
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— lgazan szeretlek,... — suttogta Ciliké, s megergsitve
szivét, gyorsan segitett Lacinak a csomagolasban.

------ Es este, ugyanazon hajo, amellyel érkeztek — boldo-
gan, vigan, gondtalanul — vitte 6ket vissza a csendes kék vizen,
amelynek belathatatlan mélységeiben mozdulatlanul aludtak
még a szornyek, amelyeket vad (voltéssel kezdtek mar
ébresztgetni fékevesztett, &daz indulatok ...

— Isten veled, boldogsag szigete ... Isten veled alomvilag...
— suttogta Ciliké busan intve bucsat a hold fényénél titokza-
tosan a tengerbe merlld csodavarosnak ...



V.
Podgyaszhegyek kozott.

Mindaddig, mig a hajo Velencéb6l Fiuméig vitte Oket
vissza, a csondes tengeren, elszigetelve az egész vilagtol, Ciliké
seliogysem tudta megérteni: miért is kell most nekik haza-
menni? Miért kell félbeszakitani az utazasukat? Mit jelent az,
hogy: hébord? Nekik, békés polgarembereknek, mi kdzik van
hozza? Hiszen az a katonadk és a kirdlyok dolga.

A torténelemben — mikor még tanulta — a habord nem
jelentett egyebet szaméara, mint évszamokat, amelyeket soha-
sem tudott megjegyezni és a békekotés idejét és helyét, ame-
lyet kovetkezetesen dsszecserélt mindig.

Az utols6 pun héboru... a koniggratzl csata... a szat-
mari békekotés ... Mindez 6sszevissza kavargoéit a fejében és
Ugy érezte magat, mintha most megint az iskolaban volna s
meg kellene tanulnia a leckéjét, a torténelem-6ran. De a tor-
ténelem-tandr most nagyon szigorl, sokkal, sokkal szigorubb,
mint valaha volt. A tanar most maga az Elet...

Reggel azonban, mikor megérkeztek, kiszalltak a hajobdl s
atmentek a vamhivatalba, onnan pedig a palyaudvarhoz, egy-
szerre Ugy érezte, mintha valami kozelebb jénne hozza, valami,
amit eddig nem értett s amit most kdzvetlen kdzelr6l kell meg-
tanulnia.

A péalyaudvar tele volt izgatott, larmazd, ide-oda futkosé
emberekkel, oly rettenetes nagy volt a tolongés, a tllekedes,
a zavar, a larma, mintha egy tlizvész el6l menekilnének az
emberek.

Az abbéziai, lovranai és az 6sszes kérnyékbeli flurdéven-
dégek mind egyszerre akartak elutazni. Mindenki igyekezett
haza, minél el6bb csak hazajutni.

A podgyaszok toronymagassagban hevertek a perronon és
a varétermekben s az izgatott larma, kiabalas valdsaggal elv-i-
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selhetetlen volt. Gyermekek, asszonyok, akiket a tolongasban
ide-oda lokdostek, sirtak és sikoltoztak, ismeretlenek kérde-
z0skddtek egymastol, senkisem tudta; mikor indul a vonat s
Ciliké kédbultan hallgatta a zlrzavarb6l kiharsogé, 6sszefliggés-
telen szavakat.

— Németorszag vellink van!

— Oroszorszag is megizente a haborut!

— En mar tegnap este Gta varok itt!

— Nekem ma otthon kell lenni, az uram katonatiszt! El
akarok bucsuzni téle! ...

— Hol vannak a podgyaszaim? Hordar! Hordar!

— Manci! Palkd! Itt maradjatok mellettem! Jézus Maria,
mindjart agyonnyomjak a gyerekeimet!

— Minden bizonnyal Anglia is ...

— De hét mikor indul a vonat?

— A fiam mér megkapta a behivdjat. .

— Kicsikém, — mondta Laci, aki az 6sszes podgyaszokat
Oipelte, mert hordar természetesen sehol sem volt lathat6 —
én most elmegyek jegyet véltani. Te addig maradj itt, vigyazz
a podgyészokra, Ulj ra erre a kis bérondre és el ne mozdulj
innen. Itt meg foglak talélni.

— Jaj, ne hagyj itt — szepegett Ciliké. — Félek itt ma-
radni egyedil. En is veled megyek!



24

— Nem lehet, asszonykdm — mondta Laci. — Ki vigyaz
addig a podgyaszainkra? Es kiilonben is dsszenyomnanak ott
a tdmegben, olyan torl6das van a pénztar el6tt. En majd vala-
hogy utat torok magamnak, de minek dulakodjal te is? Tehét
csak 0lj itt szép nyugodtan. Tiz-tizen6t perc mulva itt leszek!

Kénnyd volt azt mondani: csak lj itt, szép nyugodtan! —
de nehezebb volt megtenni. EI8szor azért, mert az izgalomtol,
a felindulastol ugy dobogott a Ciliké szive, hogy majd kiugrott
a helyébdl, masodszor meg, amint ott {lt, (lt a b&réndjei tete-
jén, az emberaradat kozepette, majdnem mindenki beléje bot-
lott, mindenkinek Gtjdban volt s egypéarszor szinte felboritottak,
podgyészostol egyitt.

Volt is mit hallania, elég kellemetlen megjegyzést, szere-
tett volna is elmenni onnan, elbdjni valahova egy sarokba, de
nem mert megmozdulni. Hiszen akkor Laci nem fogja meg-
talalni! ¢ azt mondta, hogy maradjon itt, tehat neki itt kell
maradnia és varnia rea.

Telt egyik perc a masik utan, Cilikének olyan lassan, mint-
ha minden perc egy o6ra lett volna.

Ugy érezte, hogy mar napok, hetek Ota varakozik! Iste-
nem, hol marad olyan soka Laci.

A tolongés korilotte nemhogy apadt volna, hanem néttén-
n6tt. Valaki elkiadltotta magat:

— Beszallds Budapest felé! Be lehet széllani!

Erre a tdmeg megindult, hulldmzott, tolongott, mindenki a
kijarat felé igyekezett, egymast lokdostek, taszitottak az em-
berek, a sikoltozas, kiabalds mérete elviselhetetlenné valt.

Ciliké sapadtan, remegve nézett koril. Hol marad Laci?
Istenem, mindenki be fog széllani, a vonat elindul és 6k itt ma-
radnak ... Vagy talan Laci eltévesztette az iranyt, elfelejtette,
hogy 6 hol varakozik s most masfelé keresi...

Izgatottan allott fel, kérilnézni.

E pillanatban futott el mellette egy fiatal ember, Ciliké
csak a kabatjat latta, hatulr6l, de azonnal felismerte s futott
utana.

— Laci, Laci — kidltotta. — Itt vagyok, allj meg!

A fiatal ember nem is figyelt ra, futott tovabb, Ciliké lel-
kendezve utana.

Végre ut6lérte s megragadta a karjat.



— Laci, Laci, itt vagyok! Ne fuss-ugy! Gyerunk vissza a
podgyészokeért!

A fiatal ember megfordult s egy teljesen idegen arc bamult
Cilikére, aki ijedtében most még jobban belékapaszkodott.

— Mi tetszik? — kérdezte a fiatal ember csodalkozva, mire
Ciliké ijedten hebegte:

— Bocséanat... én... Laci... azt hittem ... a kabétja ...

A fiatal ember elnevette magét, udvariasan lerazta maga-
rol Cilikét s ezzel szaladt tovabb.

Ciliké sébalvannya meredve allt ott s kozel volt hozza,
hogy sirva fakadjon.

Most mit tegyen? EIlj6tt a helyér6l, utdna futott egy tel-
jesen idegen fiatal embernek, akir6l azt hitte, hogy Laci — s
most Laci hidba fogja 6t keresni — nem talalja meg... Es a
podgyaszok? ... Hatha azota elvitte valaki?

Csuggedten indult elére, maga sem tudta merre megy,
teljesen elvesztette az iranyt, nem tudta mar hol volt ezel6tt. A
tdmeg sodorta magéval, 16kdosték ide-oda s Ciliké egyszerre
csak azt vette észre, hogy a konnyei potyognak, mint hajdan,
kislany koraban, mikor valami baleset érte.

— Talén legjobb volna, ha én is felszallanék — gondolta
magaban — Laci bizonyara mar a vonaton van és ott keres

engem.

De latva a dulakodast, ami a felszallani akaré utazék kozt
folyt minden talpalattnyi helyért, minden lépésért — vissza-
riadt.

A lépcsOkrol taszitottdk le egymast az emberek. Erds fér-
fiak kiméletlenul I6ktek hatra asszonyokat, gyermekeket, min-
denik elsé akart lenni s mindenik azt hitte, hogy az 6 dolga a
legsiirg6sebb, a legfontosabb.

A hébori rettenetes viharanak els6 forgataga volt az,
amely magaval ragadta az embereket s mint a salakot kavarta
fol benniuk a kiméletlenséget, 06nzést, durvasagot, amellyel
szemben tulajdonképpen mindenki tehetetlenul és védtelendl
allt.-

— Ciliké! Ciliké! — harsogott egyszerre egy erdteljes
hang a tomegen keresztiil, amely a Ciliké fllében édesebben
hangzott minden mennyel sz6zatnal.

— Itt vagyok! Laci! ... Itt vagyok! — kialtott hangosan s
futott a hang iranyéban.
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Es ott jott — azaz bukdécsolt vele szembe Laci, lihegve,
fljtatva — ki sem latsz6dva joforman a sok podgyasz aléL
amelyet mind 6 maga emelt és cipelt — mert hordar természe-
tesen ebben a fejvesztett kavarodasban sehol sem volt lathatd.

Ciliké azt sem tudta hirtelenében, hogy megoélelje-e Lacit
6rémében, vagy menteget6dzék azért, hogy elhagyta a helyét,
vagy segitsen neki a podgydaszokat vinni?

Laci azonban nem sok id6ét hagyott neki a tlinédésre.

— Gyorsan asszonykam, — sz0lt — szalljunk be, itt agy
latom még van egy kis hely!

S aztdn gondosan, gydngéden, szeretettel besegitette a
megriadt, konyes szem( kicsi asszonyt — és feltette a podgya-
szokat is, elrendezett mindent és helyet is keresett szaméra,
ahova leilhetett.

Ciliké halatél és szeretett6l talaradd szivvel érezte, hogy
az 0 élete és sorsa a legjobb kezekben van, annak a kezében,
aki. kis dolgokban éppen ugy, mint nagy dolgokban mindig
mellette fog allani igaz hlséggel és szeretettel.



VI.
Csizma helyett piros papucs.

Az az utazas, Fiumétol hazaig 6rokdsen emlékezetében fog
éIni Cilikének.

Ez volt az elsé kostold a haborus vilagbdl.

Osszezstfolva, bepréselve az utasok a sz(ik vasati ko-
csikba, mint keringek a heringeshordéban, a keskeny folyo-
sokon toronymagasan egymasra halmozott podgyaszok, azok-
nak a tetején is sird gyermekek, csiiggedt asszonyok. lzgatott,
ideges, tlrelmetlen emberek minden alloméasnal szdzaval pro-
baltak feljutni a vonatra, valdsagos élet-halal harcot vivtak egy-
massal minden lépésért s toporzékoltak az izgalomtol, ha a
vonat elindult s 6k nem birtak folkapaszkodni.

Akik pedig valahogy befurakodtak és elhelyezkedtek, azok
is mind izgatottak és turelmetlenek voltak. Mindenki sietett, a
vonat pedig sohasem késett annyit és sohasem haladt oly
lassan el6re, mint most.

Minden allomasnal zsufolt katonavonatok jottek szembe,
azok el6tt kellett kitérni, azokat kellett megvarni. Mar a polgari
élet minden megnyilvanulésa teljesen héattérbe szorult.

, Ellenérizhetetlen hirek ropkédtek a leveg6ben. Egyik a
masiknak Ujsagolta, egyik hitte, a masik kételkedett benne,
egyik toditott hozza, a masik elvett belble.

— Maér bemasiroztunk Belgradba, — 0jsagolta az egyik
«jol értestlt*. — A szerb kiradly maga jott fehér kendét lobog-
tatva csapataink elé.

— Sz06 sem igaz bel6le — céafolta meg a méasik. — Egész
Szerbia tele van orosz csapatokkal. Nem telik bele hat hét s a
szerbek Budapesten lesznek!

Alaposan lehurrogtak, aki igy beszélt, de Cilikének azért
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csak Ugy zugott a feje s mindenekfolott csak azt az egyet
hallotta, aminek jelent6ségét most mar fel birta fogni:

— Altalanos mozgositas!

Ez neki azt jelentette, hogy Lacinak is be kell vonulni s
erre a gondolatra Ggy 6sszeszorult a szive, hogy valdsaggal
fizikai fajdalmat érzett.

Csak akkor nyugodott meg kissé, ha Lacira nézett, aki
deriilten és nyugodtan 0lt vele szemben s egyaltalan nem lat-
szott rajta semmiféle Izgalom. Erés, férfias lelke batran, 6nér-
zetesen tekintett a jov6be s nyugalma, 6nbizalma lassankint
atsugarzott Cilikére is.

Végre, hosszl, faraszté utazds utan hazaérkeztek. Az
erdélyi kis varosban is forrongtak a kedélyek. Majdnem minden
csaladbdl be kellett vonulni valakinek; majdnem minden csa-
ladban sirtak az-asszonyok, lednyok, ki a férje, ki a fia, ki az
apja utan.

Cilikeéknél is nagy valtozasok voltak. Ella a kis babaval
hazajott, mert Janinak is be kellett vonulni. Méar be is volt
osztva a menetszdzadba s mindennap vartdk a parancsot, hogy
mikor kell indulnia.

Edes anya szemei ki voltak sirva, de Ella oly batran és hé-
siesen viselkedett, hogy apa megindultan mondogatta:

— EIllarél példéat vehetne minden asszony. Ha az ember sir,
akkor nem tud gondolkozni, — pedig most arra van a legna-
gyobb sziikség, hogy az esziink és a sziviink a helyén legyen!

Cilikééket jnar vartak mindennap s mikor végre megérkez-
tek, mi tagadas, még a szigora apa is kénnyezve odlelte magéa-
hoz a kicsi asszonykat, akinek oly sokaig kellett varnia, amig
férjhez mehetett s akinek a boldogsaga ime olyan gyorsan,
olyan varatlanul ért véget.

Cilikének majd a szive szakadt meg, mikor édesanyja és
Ella kiséretében elmentek az uj lakasdba, amelyet az § tavol-
létik alatt édesanyja rendezett be nekik, mindenre kiterjed6
gondos szeretettel.

Oh, milyen szép, milyen otthonos, milyen baratsagos volt
az a harom kis szoba, bajos, puha kis fészek, igazi kis foldi
paradicsom... Tele viraggal, sok szép sz6nyeggel, képpel és
sok-sok szép kézimunkéaval, amelyet mind Ella és a j6 barat-
n6i, lluska, Erzsiké, Giziké készitettek neki. Még a kamra is
be volt mar rendezve teljesen; a sok befétt, lekvar, f6zelék —
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mind a gondos édes anya munkéja — minden készen varta mar
a kis gazdasszonyt, hogy megkezdje mikodéset birodalma-
ban ...

Ciliké sirva borult le az asztalra, mikor meglatta mindezt.

— Oh, most mar minek mindez ... Ki veszi hasznat... Ki-
nek kell, ha Laci elmegy ...

Ella vigasztalélag simogatta meg hajat.

— Majd meglatod Cilikém, hogy mire lesz még mindez
jol...
Az ¢ arca is sapadt és megindult volt, de & mar tdl volt a
sirdson és a kdnnyeken és tudott el6re nézni a szomoru jov6be

és meglatni mindazokat a feladatokat, amelyek redjuk varnak,
redjuk, az asszonyokra és leanyokra, akik itt maradtak ...

— Most, édes fiam, — mondta Cilikének — elsé dolgod
lesz becsomagolni Lacinak, még pedig f6leg mindenféle meleg
holmit.

— Meleg holmit? — csodalkozott Ciliké — hiszen most
nyar van!

— Most igen, — felelt szomord mosollyal Ella — de az id6
hamar telik s ott kiinn a szabadban, az erdék és a hegyek ko-
z06tt hamar beall a hideg ... Csak bizd ram, én majd megveszek
mindent Lacinak, ami kell. En méar tapasztalt asszony vagyok
ezen a téren.

Ciliké megborzongott. Hogyan ... eljon majd a hideg, el-
jon a tél... és Laci még akkor sem lesz itthon? ... Kinn fog
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virrasztani a szabad ég alatt, héban, fagyban, szélviharban —
mig 0 itt benn a meleg szobé&ban Ul majd egyedil? ...

Ez valami oly hihetetlennek, oly lehetetlennek tiint fol
el6tte, hogy még a koénnyei is elapadtak attél a dermesztd rému-
lettdl, amely a szivébe markolt.

Nem, Ella ezt csak Ggy mondta, hogy megijessze 6t. De
most mar csak azért sem fog megijedni. Csak vegye meg Ella
azokat a meleg holmikat, egész bizonyosan nem fog red sor
kertlni. Nem telik bele hat hét s ennek az egész borzaszté do-
lognak vége lesz s Laci épen és egészségesen fog hazajonni,
mintha csak egy kirandulasra ment volna.

Ebben aztdn megnyugodott és sietve kezdett hozza cso-
magolni. Berakott mindent egy bérondbe, amire csak gondolta,
hogy Lacinak sziksége lesz.

Egy maésik kis bérondbe pedig berakosgatta a maga holmi-
jat, attol a titkos gondolattol és vagytol eltelve, hatha & is elmé-
hetne Lacival, legalabb egy darabig, ha nem tovabb, csak a leg-
kozelebbi allomasig.

Eppen elkészilt mindennel, mikor csengettek az el6szoba
ajtajan s Ciliké kisietett ajtot nyitni.

’ Egy magas, dalids termet{i katonatiszt lépett be, csuka-
szirke egyenruhédban, akit Ciliké elsé pillanatra meg sem
ismert, oly szokatlan volt még Lacit uniformisban latni.

— Nos, kicsi asszonykdm, — mondta Laci viddman, jo-
kedviien, — ma éjjel indulok, egyel6re Nagyszebenbe Kkell
mennem, az ezredemnél jelentkezni. Az is lehet, hogy onnan
meég visszakiildenek, vagy mindjart beosztanak a menetsza-
zadba, nem tudom. Este mar nem is jovok haza, a kaszarnya-
ban alszom s onnan indulunk. A csomagomért majd Péter, a
legényem eljon. Nagyon lgyes, derék fia & Péter, majd gon-
<Jomat fogja viselni, tudom.

Ciliké csak mintegy félalomban hallotta mindezt. Nagy-
szeben ... csomag ... Péter ... Mindebb6l csak annyit értett
meg, hogy Laci még ma éjjel elutazik ...

Lacinak azutan el kellett ismét menni, még sok elintézni
val6 dolga volt s alig egy féléra malva mar jott is Péter.

— Jelentem alésan, a hadnagy ur csomagjéért jottem.

Ciliké atadta neki az egyik b6rondot, s aztan sietve 6ltozott
at, azzal a szilard elhatarozéssal, hogy 6 ma éjjel nem fekszik
le, hanem ki fogja kisérni Lacit a vasuthoz.
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Sem apa, sem anya, sem Ella nem tudték err6l a szandéka-
rol lebeszélni.

Végre is apa azt mondta:

— Hagyjatok el, meg kell engedni. Majd én is vele megyek
s hazahozom.

Fent virrasztottak tehat valamennyien — aludni egyik
sem tudott s mikor elltétte az egy orat, éppen készilni akar-
tak, hogy kimenjenek az allomésra, egyszerre csak csengettek.
ljedten, idegesen rezzentek 6ssze. Vajjon ki johet ilyen késé
éjjel?

Laci jott haza; nevet6, vidam arccal lépett be, mdgotte
Péter, 4 tiszti szolga, a b6ronddel kezeben.

— Laci, Laci, — ujjongott Ciliké, nyakéba borulva — haza-
jottél, itthon maradsz, ugy-e? Nem kell elmenned ugy-e? ...

— Dehogy nem, — nevetett Laci, — meég pedig sietnem
kell, mert lekésem a vonatot. De nézd csak, kicsi asszonykam,
mit csinaltdl. Nézd, miket csomagoltal be nekem.

Kibontotta a b6ronddt s hangosan nevetve szedegetett ki
bel6le kulénféle ndi ruhadarabokat, egy par kis piros selyem
reggeli papucsot, hajsuté-vasat, rdzsaszin csipkés pongyolat s
egy manikdr-készletet.

— Erre alig hiszem, hogy sziikségem legyen a harctéren,

— nevetett s a tobbiek is mind nevettek, csakhogy Ciliké is jo
kedvre deruljon.
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— Jaj Istenem, kicseréltem a két b6réndot, — szepegett
Cilike, — az enyémet adtam oda Péternek, a tied meg itthon
maradt!

— Hiaba na, te csak mégis a régi kis Ciliké maradsz, —
mosolygott édesanyja, megsimogatva a pirulé kis asszonyka
arcat, — de milyen jé, hogy ezt még itthon észrevette Lacii
Mit csindlt volna a lévészarokban, csizma helyett egy péar kis.
piros selyem-papuccsal!



VII.
Cilike megprobaltatasa.

Szomoruan, lassan teltek, multak a napok. Cilikének egyet-
len foglalkozéasa volt: a levélhord6t varni, lesni.

A rozsaszinu taborilapok jottek pontosan, szorgalmasan
mindennap; de ha egy-két nap elmaradtak, akkor nem lehetett
birni Cilikével. Sirt, zokogott, nem evett semmit, beh(zo6dott a
divan sarkaba s egész nap nem mozdult onnan.

— Ez igy nem mehet tovabb, — mondta édesanya apanak
— tonkre teszi magat ez a szegény gyermek! Hiszen mar is
Ugy lesovéanyodott, olyan rossz szinben van, mintha egy nagy
betegségen ment volna keresztil.

— Taébb lelkier6t kellett volna beléje nevelniink, — mondta
apa lehorgasztott fejjel.

— Majd én megprobalom, — szélt kozbe Ella. — Kérem
édesanyam, egyezzenek belé, hogy az &polondi tanfolyamot el-
végezzik, amir6l eddig hallani sem akartak. Meglassdk, ha
Cilikének lesz rendes elfoglaltsdga, kotelessége, nem fogja foly-
tonos sirdssal gyotorni magat, s ha majd a korhazban a sebesilt
katonakat &polja, gondozza, az Ugy megacélozza, meger6siti a
lelkét, hogy sokkal hamarabb beletér6dik majd a sorsaba.

— Lehet, hogy igazad van, — mondta anyuka elgondol-
kozva. — Eddig is csak azért nem engedtiik, mert féltettik az
egészségét, a kedélyét attdl a sok szomorusagtdl és szenvedés-
t6l, amelyet ott 14t és tapasztal. De tényleg, taldn inkabb hasz-
nara lesz, mint karara.

— Szegény kis bogaram, — mormogta édesapa, — eddig
mindig csak az élet napsugaras, der(is oldalat latta, s most egy-
szerre gy belezuhanni a banatba, szomordsagba. Nem csoda,
ha nincs vértezve ellene. Magam is azt hiszem, legjobb lesz
az Ella inditvanyéat elfogadni. Ha majd latni fogja Ciliké kdzel-



34

rél, mennyi rettenetes szenvedés és nyomorusag szakadt most
fa a vildgra s mennyi borzalom jut ki osztalyrészil bel6le egyes
embernek, taldn tébb lelkier6vel és megnyugvassal fogja
viselni, ami neki jut ki beldle ...

— Csak attdl tartok, — mondta anyus, — hogy Ciliké,
régi szokasahoz hiven, a kérhazban is kévet majd el egy €s mas
szelességet, meggondolatlansagot. Az pedig ott nem mehet mar
tréfaszamban.

— Majd én vigyazni fogok r4, — nyugtatta meg Eila édes-
anyjat. — Hiszen ott leszek mindig mellette. Kilénben is min-
dennap komolyabb, csendesebb és meggondoltabb lesz ... Ma-
holnap méar rd sem ismerlink a mi régi Cilikénkre.

igy tortént aztan, hogy Ciliké Ellaval egyutt végezte az
onkéntes &polondi tanfolyamot s aztdn mint Cecilia testvér a
hely8rségi kérhazban apolond lett.

Eleinte, mikor Ella biztatta, hogy jelentkezzenek a tan-
folyamra, csak kd6zombdsen véllat vont. Neki minden mindegy
volt és semmi a vildgon nem érdekelte a Laci levelein kivdl.

De az Ella radbeszélésére és az 6 kedvéért mégis erét vett
magan és csakhamar @ lett a legszorgalmasabb és legligyesebb
tanitvany.

Semmitél nem irtézott, semmit6l nem félt, semmi munka
nem volt igen sok s olyan buzgalommal, annyi megértéssel,
tirelemmel és odaadéssal végezte feladatat, hogy a korhaz f6-
orvosa mindig kilén megdicsérte.

Pedig munka volt elég.

A nagy orosz offenziva megkezd6dott, s a sebesulteket
szallitdé vonatok mind slr(ibben érkeztek. Még a kis erdélyi
varos kérhazaba is annyi jutott, hogy mar alig volt hely.

Ciliké faradhatatlanul dolgozott; fiatal, er6s szervezete
birta a munkat és oly ugyes volt, komoly és meggondolt, hogy
semmi a szok&sos, régi balesetei kozul nem érte utoi. lgaz,
hogy Ella is mindig vele volt, ugyanegy terembe voltak be-
osztva mind a ketten s nagyon vigyézott r4. De csak eleinte
tortént meg, hogy példaul a hémeérét megforditva tette a beteg
héna ala, vagy hogy levélolvasas kozben elfelejtette az orvos-
sagot pontosan beadni.

Ezek az apré balesetek, feledékenységek is lassankint el-
maradtak, s hova-tovabb mind komolyabb és megbizhatébb
lett Ciliké.
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Laci ezalatt a szerbiai hadjaratot kiizdotte végig. A rozsa-
szind levelezélapok, levelek elég slrln jottek és minden levél-
ben csak az Allt:

— Jol vagyok, ne félts engem, nincs semmi bajom... Csak
magadra vigyazz édes, kicsi asszonykaml...

A szenvedésekrél, rettenetes véres kizdelmekrdl, hala-
losan féarasztd menetelésekrdl, idegdl6é borzalmakrél soha
egyetlen egy sz6 sem volt a Laci leveleiben. Minek rémitse,
ijessze vele szegény kicsi asszonykat?... Ferfi sorsa a kiz-
dés; & viselte, vallalta batran, acélos erével ami rész red jutott,
— gyonge szivlu kicsi asszonyka maradjon megkimélve minden
borzalomtdl, minden rettegést6l.

Méar két Kituntetése is volt Lacinak; ezekr6l is csak ugy
mellékesen emlékezett meg levelében:

— lgazan nem is tudom miért kaptam, hogyan jutottam
hozza!

Ciliké lassankint kezdett arra a meggy6z&deésre jutni, hogy
talan a habord nem is olyan borzaszt6 dolog, — vagy legalabb
is Laci olyan jo, védett helyen van, ahol semmi veszedelem
nem érheti.

De aztan jott a szomor( szerbiai visszavonulas. Ezt mar
nem lehetett eltitkolni, szépiteni, letagadni.

Mindenki, akinek ott volt valaki hozzatartozéja, reszketd,
remegl szivvel gondolt red: vajjon mi tortént vele? Vajjon
megmenekiilt-e?

Két hete mar nem kapott Ciliké semmi hirt, semmi, tudé-
sitast.

Most nem sirt, nem zokogott, mint kezdetben, ha csak egy
nap kimaradt a levél. Most csendesen, néman, 0sszeszoritott
ajakkal végezte kotelességét, nem mulasztott egy napot, egy
Orat sem, betegei nem érezték meg semmiben sem, hogy Ce-
cilia testvér szenved, aggodik, és kétségt6l és banattdl vérzik
a szive.

Csak az arca volt nagyon, nagyon sapadt, s hajdan oly
vidam, nevetd szeme volt mindig oly fatyolos, bords, mintha
visszafojtott konnyekt6l égett volna...

Végre, végre egy napon, mikor mar édesanya és apa is
majdnem feladtdk mar a reményt, hogy Lacitdl hirt kapjanak
— egy slrgony érkezett:
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— Itt vagyok Paldnkén, nincs semmi baj, hosszabb ideig
maradunk itt. Levélben tdbbet.

Masnap megérkezett a levél is.

A visszavonulas hosszl, keserves utjat csak roviden érin-
tette Laci, de megnyugtatta kis feleségét, hogy teljesen egész-
séges, nem tortént semmi baja — &t nem fogja sem golyd, sem
kard — sem reuma, sem influenza. Es miutan most itt Palan-
kén el6relathatolag hosszabb id6t fognak tdlteni, minden hazas
katonatiszt elhozhatja a feleségét. Ugy-e Ciliké is meghozza

neki azt az aldozatot és leutazik hozza? Ha csak lehetséges, 6
Budapestig eléje megy, csak surgonydzze meg Ciliké mikor
indul?

Amint Ciliké végig olvasta ezt a levelet, felugrott a szék-
rél és ugy amint volt, apoléndi ruhdban, fehér fejkotével a
fején, futott ki a szobabol, ki a folyosora, egyenesen a kapu felé.

Edesanyja és Ella futottak utana és szerencsésen utdlérték
a kapunal. ]

— Mit akarsz, Ciliké, hova szaladsz? — Kkialtotta Ella,
megfogva a karjat.

— Megyek, azonnal megyek, utazom Lacihoz, — kialtotta
Ciliké lelkendezve, — még elérem az esti gyorsvonatot.
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— Csak holnap reggel indul a vonat, — nyugtatta meg
édesanyja. — most jojj kis lanyom, csomagoljunk mindent
Ossze, aztan fekidj le, pihend ki magad, s hoinap reggei lIsten
nevében indulj Gtnak, utazz le az uradhoz! A karacsonyi (nne-
peket ott toltheted vele!

Ciliké az 6romtdl sirva borult édesanyja nyakéba.

— Oh milyen boldog, boldog karacsonyunk lesz!...
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Haboruds o6romok.

Hogyha a szelek szarnyan repiilt volna a vonat, Cilikének
akkor is csak lassan cammogott volna. Sohasem tlnt fel néki
id6 olyan hosszunak, unalmasnak, mint az a néhany ora, arnig
Budapestre megeérkezett.

Laci mar turelmetlentl varta az allomésnal. A nagy tolon-
gasban, emberaradatban, ide-oda kavarg6, 16kdos6d6é tomke-
legben 6k mégis azonnal egymasra talaltak, a fiatal emberpér,
akiket a hé&bord vihara oly kiméletlenll elszakitott egymastol
s most rovid, bizonytalan id6re ismét dsszehozott...

— Asszonykédm, nem vagy igen faradt? Tudsz-e még ma
tovabb utazni? — kérdezte gydngéd gondoskodassal Laci.

— Tovabb utazni? Miért? Hova? — rémuildozott Cilike,
aki mér azt hitte, hogy neki egyedul kell valamerre tovabb
utaznia, Laci meg itt fog maradni.

— Még ma vissza kell menniink Paldnkara, — magyarazta
Laci, — én tudniillik nem kaptam szabadsagot, csak elszOktem
egy napra, a kapitdinyom hallgatélagos tudtaval. Latod, — foly-
tatta nevetve, — katonaszokeveny lettem miattad, s ha idejé-
ben nem megyek vissza, haditdrvényszék elé allitanak.

Ciliké boldogan nevetett. Olyan buszke volt r4, hogy a
férje miatta ilyen vakmer6séget kovet el! Dehogy volt faradt,
dehogy sokallta az utazast! Hiszen Lacival a vilagvégére is
elment volna!

A vilag végére igen, — de Palankara mar nehezebb volt.

Arrol volt szé, hogy a nyugoti palyaudvarrél, ahova Ciliké
érkezett, azonnal at kellett menni a keleti palyaudvarra, hogy
még idejében elérjenek az Ujvidék felé induld vonathoz.

Szerencsére kaptak azonnal kocsit, s az jo borravaldeért
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gyorsan elhajtott a keleti palyaudvarhoz. Laci egy kissé ideges
volt, s mindegyre nézegette az 6rajat, de Ciiike a legnagyobb
lelkinyugalommal lt a kocsiban. Neki most mar csak az volt
a fontos, hogy egyitt lehet Lacival.

Miutan a vonat késett — tehat még elég kordn érkeztek
ki, hogy felszallottak 0sszes podgyészaikkal.

Hogy a vonat tdl volt zsufolva s Ul6helyhez sem juthattak,
azt mér Ciliké megszokta, haborus utazasai kdzben. Szinte méar
el sem tudta képzelni, hogy valaha méskép is volt, hogy volt
id6 hajdan, valaha régen... alig két évvel ezel6tt, mikor els§
osztalyd fiilkében kényelmesen, egyesegyedul utazott Buda-
pestt6l Somkutig, s megérkezett egy fél fehérselyem baéli
cip6ben...

Ciliké elmosolyodott, mikor ezek a régi emlékek eszébe
jutottak, az 6 kislanykori balesetei. Milyen régen is volt az...
Most mar ilyesmi nem torténik meg vele tobbet.

Laci azonban nem mosolygott, ¢ kevésbé taldlta mulat-
sagosnak a helyzetet. Mindenaron szeretett volna Cilikének
egy Ul6helyet szerezni.

— Asszonykam, te haldlosan ki fogsz faradni, amig meg-
érkezlink, ha egész id6 alatt egyik labadr6l a maésikra kell
allanod, mint a golyanak!

Ciliké csak nevetett.

— Te nem is képzeled, hogy én ml mindent elbirok. Féleg,
hogy ha nem vagyok éhes — mint éppen most.

Laci vigasztalanul nézett Cilikére.

— Ehes vagy? lgaz bizony, én is az vagyok. Ma még nem
is reggeliztem. Most mar csak arra vagyok kivancsi, mit és
hol és mikor fogunk enni! Valaha buffet-kocsi volt ezen a
vonalon, de a buffet-kocsik most kérhdz-kocsikka valtoztak At.
Nincs mas hatra Cilikém, mint hogy hésiesen éhezziink, amig
Ujvidékre érkeziink, ott majd csak kapunk valamit.

Ciliké megszoritotta a Laci kezét.

— A katondink is éheznek elégszer a Iovészarokban. Majd
csak kibirjuk.

Dél elmalt mar, mire megérkeztek Ujvidékre, ahol at kel-
lett szalniok. Itt a vasuti vendéglében, nagy kiizdelmek kozott
keritett is Laci valami ennivalét, s az eéhes fiatal hazaspar olyan
joizlien falatozott a kemény, szijas husbol és szaraz kenyérbdl,
mintha egy Kiralyi lakomat ettek volna végig.
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— Milyen szerény is lesz az ember, — gondolta magéaban
Ciliké. — Oh, mennyi mindenre is megtanitja az embert ez a
szomoru héborda.

Az utazds gydnyoOr(ségei azonban még csak most kez-
dédtek.

Pont kettékor beszalltak a vonatba, amely még zsufoltabb
volt, mint amelyikkel idaig jottek, azzal a kiilénbséggel, hogy
most meégis sikerilt l6helyhez jutniok.

Ultek, Gltek is aztdn — 6rakig — a vonat nem indult, senki
sem tudta miért. De leszallni nem mertek, nehogy valaki mas
foglalja el a helyiiket.

Kozben Ciliké el is aludt, nem is tudott rola, mikor a vonat
végre elindult, csak akkor riadt fel, mikor délutdn 6t 6rakor
Szépligetre értek, ahol ismét at kellett szallaniok, hogy a Kula
fel6l jov6 vonattal Palankara érjenek.

— Szépliget, — gondolta magaban Ciliké, — ez gyonyor(
hely lehet! Bar volna annyi idénk, hogy megnézhetnénk!

Id6 az volt elég, mert Kula fel6l csak tizenegy oOrakor este
érkezett be a vonat, de olyan sotét volt mar, hogy akkor sem
lathattak volna semmit bel6le, ha maga a paradicsomkert lett
volna el6ttik.

Ott gubbasztottak a kis hideg varoszobaban, tébb szézad-
magukkal, akik szintén mind a vonatra vartak, s Ciliké a nagy
zaj, fust, larma, zsivajgas ko6zepette — mit tehetett egyebet —
Ujbal elszunyodkalt.

Szerencsére Laci Orkodott folotte, s idejeben felkdltotte,
mikor be kellett szallani.

Veégre éjfél utan megérkeztek Paldnkara, olyan éhesen,
megfazva és kifaradva, mintha csak egy foldkorili utazast
tettek volna.

Kocsi természetesen nem volt az allomason, de varta 6ket
Péter, a Laci legénye, s igy legaldbb nem kellett nekik a pod-
gyaszokat cipelni.

De a havas, hideg, sOtét éjszakédban bizony gyalog kellett
megtenni a jo hossz( utat az 4lloméastol a szallodaig, s amig az
almos pincért folcsengették és végre szobahoz jutottak, ugyan-
csak alaposan atfaztak mind a ketten.

Vacsorat mar nem kaphattak, hat csak egy csésze jo forro
teat kertek.

Péter gyorsan begydjtott a vaskalyhaba, a szoba hamar
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atmelegedett, igy legaldbb nem faztak mar s az almos szemd
pincér is elég gyorsan hozta a teat.

— Majd én elkészitem, — buzgdlkodott Ciliké, aki igye-
kezett beletaldlni magéat haziasszonyi szerepébe — cukrot,
citromot tett a tedba s kedveskedve nydjtotta at a csészét
Lacinak.

Laci egy nagy kortyot nyelt le bel6le, de aztdn meghdk-
kenve tette le a csészeét.

— Brr, de rossz! — kialtotta megrazkodva.

— En... én... hiszen nem én féztem, — ijedezett Ciliké,
akiben egyszerre félébredt minden régi emléke az elrontott
ételekrdl.

0 is megostolta, s aztdn szakértéén jelentette ki:

— Valami soés, zsiros vizzel forraztdk le a teat, ezt nem
lehet meginni!

Becsengették a pincért, hogy hozzon maés teat, de az kije-
lentette, hogy nincs tébb meleg viz, a szakacsné lefekidt, a tlz
kialudt, csak holnap reggel féznek ujra.

Mit volt mit tenni — le kellett fekidni éhesen.

— Csak legalabb meleg viz volna, hogy lemoshatnank ma-
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gunkrol az egész napi vasuti kormot és fiistét, — soOhajtott
Laci.

— Varj csak, mindjart lesz! — sz6lt diadalmasan Ciliké,
s azzal vette a porcellan mosddtélat tele vizzel és foltette a vas-
kalyha lapos tetejére.

— EDbb6I baj lesz, — csdvalta a fejét Laci, — l;atha elreped
a lavor?

— Oh dehogy, — nyugtatta meg Ciliké, — hamarédbb at-
melegszik a viz.

Most aztan sietve lattak hozza a kicsomagolashoz; Ciliké
mint gondos kis h&ziasszony mindent elévett, amire szlikségik
volt: szappant, torlilkdzét, féslit — s aztan odadllottak mind-
ketten a kalyhahoz s vartdk, mig a viz megmelegszik.

Egyszerre csak egy nagy pukkanas hallatszott, a lavor
kettérepedt, s kétfele valva nagy csérompdléssel esett le a
foldre, a viz meg, mint egy zuhatag 6mlott ra a Ciliké és a
Laci fejére.

Ciliké sikoltva ugrott félre, s ijedtében szaladgalni kezdett
a szobéban, kdzben feldontott egy széket, Laci hangosan neve-
tett, folragadott egy torulkoz6t és futott utdna. Mindez persze
olyan larmaval tortént, hogy a szomszédszobdban mind fol-
ébredtek a vendégek, csongettek, kifutottak a szobabdl, meg-
nézni mi baj tortént? A pincér is el6keriilt — szoval 6t perc
alatt ébren volt mindenki a szalloddban s dérémbolni kezdtek
az ajtén, megtudni: mi tortént. Talan tlz tamadt? ...

Laci kinyitotta az ajtot és bocsanatot kért a csendzava-
rdsért s megnyugtatta az embereket, hogy nincs semmi baj,
nincs tiz — ellenkez6leg — egy kis arviz volt...

Ciliké meg szégyenkezve, pirulva bujt el a sarokba és
sOhajtva ismerte be, hogy 6 még mindig a régi Ciliké.



IX.
Reégi ismerd@sok.

— Asszonykdm, — mondta Laci mésnap koran reggel, —
nekem most ki kell rukkolni gyakorlatra, te csak aludj tovabb,
a reggelit aztan hozasd a szobadba. Délbén eljovok érted, a
tiszti-menédzsba megytnk ebédelni. Ott talalkozni fogsz a kapi-
tanynéval, légy hozza nagyon kedves — tudod — hiszen a ka-
pitany follebbvalém.

Laci olyan relytélyesen mosolygott, hogy ha Ciliké nem
lett volna olyan &lmos, okvetlenil felt(int volna neki.

gy azonban még azt sem hallotta meg, mikor Laci a
bajusza ala mormogta: — Milyen meglepetés lesz!...

Ugy tiz ora felé Ciliké folkelt, megreggelizett, s aztan —
nem tudva okosabbat tenni, kinézett az ablakon.

A Kkisvaros havas, saros utcéin, 0tott-kopott Kkis hézain
ugyan nem sok latni valo volt, de Cilikének legaldbb volt
alkalma elgondolkozni afél6tt, hogy a Imboru vihara hogyan
sodorta at ide, ebbe a hatarszéli kis fészekbe, ahova kulénben
bizonyara soha nem kerilt volna.

Es volt ideje elgondolkozni afélott is: mennyi szenvedésen
mehettek keresztll a mi szegény katondink a borzalmas vissza-
vonulas alatt, Szerbia hofodte hegyein, uttalan vadonain ke-
resztil. .. Ezekr6l a szenvedésekrdl nem irtak az ujsagok, nem
igen beszéltek a katonak sem. De ott élt a lelkek mélyén, mint
soha el nem torilhet6 emlék, mint egy véres forradasos seb
helye, amely sohasem fog teljesen begyd6gyulni...

Az utcan kilénben alig jart ember, s Ciliké nemsokéra
unatkozni kezdett.

Korllnézett a szobaban valami kényv utan, de nem talalt
egyebet, mint egy régi képes naptart. Unalméban lapozni kez-
dett benne.
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Egyszerre lépteket és hangokat, beszédet hallott az utca
feldl.

— Ez talan Laci! — gondolta magaban érommel. Hirtelen
Kinyitotta az ablakot s derékig kihajolva, kinézett.

Két ismeretlen katonatiszt, egy Oregebb és egy fiatalabb
haladt el az ablak alatt, élénk beszélgetésbe merilve.

Abban a percben, amint Ciliké kinyitotta az ablakot, s kiha-
jolt, szeles mozdulattal leverte a parkdnyon hever§ naptart,
s az kiesett az utcara, éppen az Oregebbik katonatiszt orra elé,
s lesodorta fejérdl a sapkat is.

— Szapperlott! Was ist denn dass? — kialtott az éreg ur,
a fiatalabbik meg gyorsan kapott a sapka utan, s tiszteletteljes
mozdulattal nydjtotta 4t az 6reg urnék.

Aztan mind a ketten almélkodva néztek fol az ablakra.
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ahol Ciliké sobalvannyd meredve bamult le redjuk. De csak
egy pillanatig, mert a masik pillanatban méar pipacspirosra valt
arccal rohant el az ablaktdl s szégyenkezve bujt el a divan
sarkdba, arcat beletemetve a parnak kozé.

Istenem, hogy vele ilyesmi megtdérténjék! Most mit fog az a
két katona gondolni fel6le! VVajjon nem lesz-e ebbdl kellemetlen-
sége Lacinak? Katonaéknal borzasztd szigorisag és fegyelem
uralkodik; hatha ebben valami fegyelemsértést latnak majd?
Vagy... Uram Istenem — hétha azt hiszik, hogy valami me-
rénylet volt... taldn majd kérddre vonjak &ét... vagy taldn
még kémnek nézik s majd becsukjak ...

Ebben a perchen kopogtattak az ajton.

— Mar itt vannak ... — nydgte Ciliké rémilten, s a torka
Ugy osszeszorult, hogy nem tudta kimondani: szabad.

De aki kopogtatott, az nem is varta be a valaszt, hanem
kitarta az ajtot s mint a szélvész rontott be a szoba kdzepére.

Ciliké azt hitte, hogy almodik.

Egy magas, karcsu, er6teljes, szép fiatal asszony allott
el6tte, egészségtél duzzadd, ragyogd arccal, nevetd szemek-
kel, s kitarva karjait, hirtelen folkapta Cilikét a divanrol, mint
a pelyhet, s kdrulforgott vele a szobaban.

— llonka, llonka! — kialtott Ciliké elfulladoz6 lélekzettel.
— Dréga llonkdm! Te vagy az!... Csakugyan te vagy?

— En vagyok, testestdl-lelkestdl, — nevetett a fiatal asz-
szony. — En vagyok, Tovary llonka, Peterdy Kazmér kapitany
ur hites felesége, jelentem aldsan! Te, az uraink azt a megle-
petést' tervezték, hogy az ebédnél taldlkozzunk 0Ossze, de én
megneszeltem a dolgot, kifirtattam mindent, s aztan régtén ro-
bogtam ide! Dehogy vartam volna délig! Meg aztan az egész
tisztikarnak szerezzek latvadnyossagot, amint téged 6romom-
ben koriltancoltatlak a szobaban? Oh6, vilagért sem! Abbdl
ugyan nem esznek.

S azzal kitor6 6romében ujra folkapta Cilikét — s gy mint
hajdanaban, régen — follltette az asztal tetejére.

Most aztan veége-hossza nem volt a beszélgetésnek. llonka
elmondta, hogy &z ura mar a mozgositas elsé napjaiban bevo-
nult, s 6 elkisérte, ameddig csak lehetett. Mint szuletett katona-
ledny ismerte a katonaélet minden rossz és jé oldalat, szigoru-
sagat és fegyelmét, nem riadt vissza soha semmi féaradtsagtol,
nélkilozéstdl s mindig jokedvien tudott alkalmazkodni a viszo-
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nyokhoz. Csak akkor maradt el az ezredtdl, mikor atlépték
Szerbia hatarat és Sabacz ellen tortek elGre.

Azbdta — na hat persze azdéta nagyon sokat aggddott és
basult; honapokig nem hallott semmi hirt az urarél, de a jo
Isten megsegitette. — Mit akarsz, egy ilyen ligyes, derék, bator
ember — Kkeresztll vagta magat minden veszedelmen — Kkitiin-

tetése is van mar kettd, s az els6é hirre, mikor megtudtam, hogy
itt van, a szelek szarnyan repiltem ide. Azt sem kérdeztem:
szabad, nem szabad, egy este csak betoppantam! Na és a jé
példa hatott, a tisztek egymasutan sirgényodztek és mentek a
feleséglikért, még a kozlegények is, 6rmestertdl lefelé. Az ezre-
des, pedig, aki kilénben egy mogorva vén medve, szemet hunyt
s most mar nincs semmi Kkifogasa a «Frauenwirtschaft» ellen.
Persze Qsak addig, ameddig...
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Aztan Ciliké is elmesélte minden élményét; persze az
olyan apr6 részletekre, mint a ma délel6tti balesete, nem igen
tért ki,

— Csak azon tin6dém, — mondta Ciliké tébbek kozott, —
hogyan fogom én itt magam kiismerni a sok katona kozott.
Tudniillik én nem tudom megismerni, melyik a féhadnagy, me-
lyik az ezredes, melyik az 6rmester. Olyan egyformén vannak
most 6ltézve mind.

— Persze, persze, — nevetett Ilonka, — hiszen neked nincs
semmi katonai m(iveltséged. Honnan is legyen? Mindig csak
civilek kozt éltél' Na ne busulj, majd én megtanitlak mindenre,
s ha véletlenil valami bakot I6nél, hat jot csipek a karodon.

A nagy nevetés kdzepette észre sem vették, midén kinyilt
az ajté s belépett Laci.

— Hat itt mi torténik? — Kkialtott meglepetésében 6ssze-
csapva a kezét. — Oh ezek az asszonyok! Hogy tdl jarnak az
ember eszén! Mi akarjuk 6ket meglepni, s 6k szerzik nekiink a
legnagyobb meglepetést!

Ciliké boldogan ugrott a Laci nyakaba.

— Soha ennél kedvesebb meglepetés nem ért engemet! —
kidltott talarad6 6réommel.

— De most maér siesslink az ebédhez, — mondta llonka, —
nehogy az uram hamarédbb ott legyen, mint mi. Tudjatok, hogy
0 a pontossdg mintaképe!

Ciliké gyorsan vett kalapot, kabatot magara, s aztan sietve
mentek a tisztiétkez6be, ahol mar egyitt volt jérészt az egész
tarsasag, sok katonatiszt s még harom fiatal asszony.

A tisztek valamennyien bemutatkoztak Cilikének, aki egy
kissé elfogultan nézett kordi a sok idegen ember kozott.

De egyszerre csak elsdpadt, aztdn meg nagyon elpirult. Az
az id6s katonatiszt allott el6tte, akinek ma délel6tt a fejére
ejtette a konyvet.

Zavaraban, ijedtségében észre sem vette, hogy a tobbi tiszt
milyen tiszteletteljes félkorben allott az 6reg ur kordi, mikor
az katonasan meghajtva magéat el6tte, valamit mormogott, —
bizonyéra a nevét.

— Oh kérem, hadnagy ur, — tordelte Ciliké, — ne tessék
haragudni! lgazdn nem széndékosan tortént, Véletlenség volt
az egész... Remélem nem Utétte meg a hadnagy urat? ...

Az oreg ur folkapta a fejét.
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— Was? Was ist das? Nem értem!

— En ejtettem le a konyvet ma délelétt az ablakbol, —
folytatta tovabb Ciliké, most méar batrabban. — De igazan csak
véletlenség volt. Ugy-e nem haragszik érte hadnagy ur?

E pillanatban Ilonka olyat csipett a Ciliké karjan, hogy az
majd elvisitotta magat. — Az 6reg ur pedig harsogd nevetésbe
tort ki.

— Te szerencsétlen! — sagta llonka a Ciliké fulébe, —
hiszen ez az ezredes, von und zu Ldwenstein! Es te folyton
hadnagynak titulalod! Harom évi varfogsagot kapsz ezért!

Ciliké majd eldjult ijedtében, Laci is zavartan a torkéat
kosz'Oriilte, de az ezredes ur joizlien nevetett.

— Szapperlott! Még ilyen komplimentet se kaptam sohal
Hiszen ha én még egyszer hadnagy lehetnék, kleine gnadlge
Frau! ... — mondta bajuszat sodorva. — Nun alsé, zu Tisch,
meine Damen und Herrn, — folytatta tovabb, s udvariasan kar-
jat nydjtva Cilikének az asztalhoz vezette.

A Ciliké szivér6l egyszerre egy ké gordilt le. Most mar
nyugodt volt, hogy nem vetik varfogsagba, de elhatarozta, hogy
llonkéatol kulon leckét fog venni a katonai tudomanyokhbdl.



X.

A varkisasszony és a lovag.

Ugy latszik, az ezredes ur nemhogy megharagudott volna,
hanem hatarozottan j6 néven vette, hogy Ciliké «hadnagy
urnak» nézte és titulalta 6t. Azo6ta észrevehetbleg kitlintette a
tébbi asszonyok koz6tt s nagyon szivesen elbeszélgetett és
eltréfalkozott vele a tiszti étkez6ben, ebéd és vacsora alkal-
méval.

— Meine Herren, — szo6lalt meg egy este, vacsora utan,
mire azonnal csend lett az asztalnal s mindnydjan tisztelet-
teljesen figyeltek az asztalfén Ul6 ezredes urra, — miféle dolog
az, hogy ennyi fiatal ember és szép asszony van itt lenni
és még sem tancolni, mulatni?... Kleine gnadige Frau éppen
most mondta nekemnek, hogy még sohasem nem volt balba
benne! Hat hamar rendezni bal! Kinder, tanzen, tanzep!

— Hurra! Vivat! Eljen! — hangzott fel egyszerre minden
oldalrdl, s az 6reg ezredes ur soha életében sem azel6tt, sem
azutan nem volt olyan népszer(i, mint ebben a pillanatban.

Zongora nem volt a vendéglé nagy éttermében, mely tiszti
étkez6nek volt lefoglalva, de honnan, honnan nem, hamarosan
el6kerilt egy péar szal cigany, az asztalokat félretoltadk, s rog-
tondztek olyan tancmulatsdgot, mintha csak a pesti redut
fényesen Kivilagitott, foldiszitett, aranyozott nagy termében,
a tukorfényes parketten tancoltak volna.

Az ezredes ur természetesen nem tancolt, ezt mar a tekin-
télye és méltdsaga sem engedte volna, nemcsak a kora és a
pocakja.

De a sarokba tolt asztal mellett llve az id6sebb tisztek tar-
sasagdban, jéindulattal gyonyorkodott a fiatalshg mulato-
zaséban.
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— Tanzt, Kinder tanzt!... — mormogta"magéban, tudva
azt, hogy ugyis nemsokara vége szakad ennek a mulatsagnak
s kezdddik ismét egy masik tanc, gyoOtrelmes, rettenetes, gyil-
kos halaltanc...

De addig ... édes Istenem ... addig miért ne mulassanak
és miért ne élveznék az életet, a fiatalsagot...

Es ezentGl majdnem minden este vacsora utan tancra per-
dultek, s Cilikének, aki szenvedélyesen szeretett tancolni, nem-
sokara az a meggy6z0dése tdmadt, hogy a habor( igazdn nem
is olyan szdérny( dolog, mint ahogy mondjéak, s6t ellenkezbleg,
igen kellemes részletei vannak...

Valaki azt inditvanyozta, hogy egy nagyobb szabasu mulat-
sagot is kellene rendezni, valami hangversenyfélét, a vak
katonék javara.

Ezt az inditvanyt nagy lelkesedéssel fogadtak s azonnal
megkezdték az el6készileteket.

Szinte csodalatos, hogy mily kilénféle tehetségek kertltek
eld a tisztek és az Onkéntesek kozil. Egyik Kitinden tudott
hegediilni, a masik zongorazni, a harmadik oly szépen énekelt,
hogy akar az Operéban is folléphetett volna.

Szbval hamarosan 0Ossze lehetett allitani egy szép hang-
verseny miisorat.

Ciliké elemében volt. Ezt szerette, rendezni, dtleteket adni,
tevékeny részt venni mindenben, s a mdsor 0Osszeéallitdsanal
folvetette azt az eszmét is, hogy valami kis szindarabot is kel-
lene el6adni.

Igen am, de nem volt alkalmas szindarab kéznél. Ez nem
akadt senkinek a podgyaszaban sem.

Ciliké vallalkozott red, hogy régi emlékei nyoméan 0ssze-
allit egy kis alkalmi szindarabot — természetesen azzal a tit-
kos hatsd gondolattal, hogy 6 fogja benne a f&szerepet jatszani.

llonka segitségével tényleg egy nap alatt dsszeltottek egy
kis romantikus szinjatékot, amelyben a f6szerepet — egy
fogoly varkisasszonyt, persze Cilikének osztottdk ki.

Csak az volt a bokkend, hogy egy lovag is szerepelt benne,
akinek gitarozni kellett a vartorony alatt, hol a varkisasszony
fogva volt. Gitarozni nem tudott senki.
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Az egyik oOnkéntes ajanlkozott, hogy 6 majd inkabb zon-
gorazni fog, de Ciliké folényesen leintette. Csak nem képzeli,
hogy a zongorat holdvilagos éjjelen oda lehet vinni a vartorony
ablaka alé.

Peterdi Kazmérnak, az llonka férjének egyszerre eszébe
jutott, hogy hiszen az ezredes ur tud gitarozni!

Erre persze mindnydjan nevettek — teljes tisztelettel, de
— mégis nevettek. Mindazonaltal — mondtdk — nem is volna
rossz, ha az oreget is bele lehetne ugratni, hogy 6 is szere-
peljen. Ez névelné az el6adas fényét és tekintélyét, s az egész
varos kézonsége térné magat, hogy ott lehessen.

Nyomban megalakult egy kuldottség, hogy folkérjék az
ezredes urat a kozrem(kddésre.

Az 6reg ur el6szor majd kidobta 6ket, azutdn — foélébredtek
benne régi, fiatalkori emlékek... s mikor a vacsoranal Ciliké
is kérlelni kezdte — végre is beleegyezett.

Csak azt az egyet kototte ki, hogy 6 ugyan semmiféle
maskaraba nem bujik, sem verseket nem fog betanulni, csak
gitarozni fog egy szép dalt — a «kleine Qnadige» kedvéért, de
egyébb semmiben sem vesz részt.

A tarsasdg nagy vivatozassal fogadta a kijelentést, nyom-
ban megkezdddtek a probak, s vigan késziiltek az el6adéasra.

Harom nap alatt rendben volt minden.

Hozzaért6 katondk 0Osszeallitottdk a szinpadot s az (l6-
helyeket. Az els6 sorban — az el6kel6 k6zbnség szdméara —
karosszékek meg székek kerlltek, de a hatuls6 sorokba mar
nem jutott szék. Oda zsdmolyokra keresztbefektetett deszka-
kat helyeztek el, a gyermekek, népség, katonasdg szamara.

A szindarabhoz a diszletek kilén a Ciliké utasitasai szerint
készlltek. A vartornyot papendeklibél allitotta 6ssze egy lgyes
kez(i dnkéntes, befestette szép 6donszini szlrkére, még zdoldes
penészfoltok is kerultek red.

Ciliké el volt ragadtatva téle.

Az ablak is j6 tagas volt, ahonnan neki egy kotélhagcson
kell majd leereszkedni.

Erre a jelenetre kulondsen biszke volt Ciliké. A probakon
a kotélhagesordl oly kecsesen, oly gracidzusan bocsatkozott le,
mintha csak szarnyakon libegett volna — ahogy a tisztek mind
egyhanguan kijelentették.

A torony belsejében asztalt, meg egy széket tettek egy-
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masra s arra kellett Cilikének fdéltorndznia, hogy az ablakbdl
kihajolhassan, mikor a gitdrsz6 megzendul az ablak alatt.

Minden fényesen sikerult.

A kozonség zsufolasig megtdltotte a termet. A hangver-
seny minden egyes szamat kétszer-haromszor megujraztattak.
Volt taps, virdg, kihivas béven.

A programm utolsé pontja a szindarab volt.

Ciliké egy spanyolfallal elkeritett kis kuckoban 01t6zko-
dott az llonka segitségével. Gyonyord kosztimot allitott 6ssze
maganak, amelyhez nagy Orémére ma még sikerult egy
ezusthimzési cslpkefatyolt is szerezni, amelybe kecsesen be-
burkolozva varta, amig az & jelenetére kerul a sor.

— Te, — sz6lt llonka aggodva, — ez a fatyol majd aka-
dalyozni fog, mikor a kotélhagcson leszallsz! Jobb lenne, ha a
toronyban hagynad!

— Ne félts te engem, — intett Ciliké folényesen, — sét
éppen gyonyord lesz, mikor majd utanam hullamzik és lebeg,
mint egy ezlstszarny!,..

Azzal mar indult is, s méltdsagteljesen elfoglalta helyét a
vartoronyban.

A jelenet megkezd6dott.

A b6sz apa elmondta monddkajat, a szerencsétlen anya
konnyekben fuldokolva elrohant, a holdvilag feljott, s mint
z0ldes gorogtliz kisérteties fényt arasztott. Most felhangzott
a gitarszé s Ciliké megjelent a vartorony ablaké&ban.

Egy kissé sajatsdgos” volt ugyan, mikor az ezredes ur,
teljes uniformisban dsszes rendjeleivel ott gitarozott a varablak
alatt, de a hatds azért teljes volt. Haromszor ujraztak meg,
s csak ekkor kerilt a sor red, hogy Ciliké kecsesen lelibegjen
a kotélhagesén, hogy a gitarozd hds megmentse a gonosz
mostoha apa karmai kozik

Ciliké, miutdn mar jol begyakorolta, teljes biztonséag-
gal lépkedett lefelé. A go6rogtiz — azaz a holdsugarak —
blibdjos fénnyel arasztottdk el, a csipkefatyol tényleg mint
egy ezustszarny hulldmzott vallai korul, s a koézonség lélek-
zetét visszafojtva kisérte figyelemmel a fest6i szép, érdek-
feszitd jelenetet.

Az ezredes ur halkan gitarozott tovabb... plim... plim...

Ciliké méar a kotélhagcsd kozepén volt, s esdve tarta ki
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karjait megment6je utan, amikor egyszer csak érezte, hogy
nem bir tovabb mozdulni.

Az ezisthimzésu csipkefatyol beleakadt a kotélhageso
legfels6 fokaba, s amint Ciliké egy er6teljes rantéssal ki akarta
szabaditani magat — egyszerre csak, az er6teljes mozdulat
kovetkeztében feld6lt az egesz papendekli-torony, s Ciliké tel-
jes sulyaval odaperdilt az ezredes ur nyakéba.

A jo 6reg ur nem volt elkészulve erre a varatlan szeren-
csere, elveszitette az egyensulyat és nem is taldlta meg, csak
mikor a papendekli-torony romjai kozott a foldon megpihent,
egyik kezével a gitart, masik kezével Ciliké ezlsthimzési

fatydlat szorongatva, amelybe hirtelen belefogddzott. Ciliké
is ott Ult mellette, mivelhogy & is elvesztette az egyensulyat.

A kozOnség ijedten, kacagva, sikoltozva ugralt fel, s ebben
a pillanatban a hatulsé padsorokbdl olyan robaj hallatszott,
mintha dsszedilt volna a haz.

Nem a héaz diilt 6ssze, csak a deszkak billentek fol, mikor
a nézdk oly hirtelen felugraltak, s egy pillanat alatt a k6zon-
Ség egy része éppen ugy a foldon ult, mint Ciliké s az ezre-
des ur...

Az elBadast természetesen nem folytathattak tovabb, nem
is lehetett volna a nagy nevetéstél.

Laci ijedten, aggddva tapogatta korll Cilikét, nem tort el
vajjon keze-laba?

Nem, szerencsére sem neki, sem maéasnak nem tortént
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semmi baja, az ezredes ur is azt aliitotta, hogy nem utdétte meg
magat, bar mindenkinek Ggy rémlett, mintha kissé santitott
volna.

De azeért hésiesen tartotta magat, csak éppen hogy mikor
a fiatalsadg tancolni kezdett, nem nézte mint méaskor az asztal
mell6l, hanem haza ment.

Es senki sem tudta meg soha, hogy azon éjjel vizes boro-
gatast tett az oldalara, a gitarjat féldhéz csapta s magaban
konstatalta, hogy Ciliké legaldbb is hatvanot kild...
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Teaestély a parasztszobaban.

Ciliké most mar, hogy llonka is ott volt, Ugy érezte magat
Palankan, olyan otthonosan, mintha mindig ott lakott volna.

Es Ggy talalta, hogy igy, j6 messze a lovészaroktdl, az
agyuktol s mindenféle veszedelemt6l, nem is olyan kellemet-
len ez a haborus élet. Legaldbb is nagyon mozgalmas, valto-
zatos és minden tekintetben egészen mas, mint az otthoni ké-
nyelmes, rendes kerékvagasban, mindennapi egyformasagban
gorduldé berendezkedés.

llonka meg éppen elemében volt. Az 6sszes tisztek udva-
roltak neki, 6 pedig ugy kommandirozta 6ket, mintha & lett
volna a szazadparancsnok.

Tulajdonképpen Ggy voltak itt Palankan, hogy maguk a
tisztek sem tudtak: miért vannak itt, meddig maradnak s hova
fognak innen menni?

Ezek a vidam, jokedvd fiatal emberek, akiket a habord
vihara kiragadott a civil életbdl, valamennyien a legrettenete-
sebb megprobaltatdsokon, veszedelmeken és szenvedéseken
mentek mar at, olyan dolgokon, amikrél még egy félévvel ez-
el6tt sejtelmiik sem volt. De most, a pihenés ezen révid idejé-
ben, mintha mindent elfelejtettek volna. Soha sz6 sem eseti
arrol, ami elmalt — igaz, hogy arr6l sem beszéltek, ami még
reqjuk vart. De a jelent élvezték, boldogok voltak, hogy min-
dennap mosakodhattak, vetett dgyban alhattak, s teritett asz-
talhoz (lhettek le ebédelni. Viddmak voltak mindig és joked-
viek, tréfaltak egyméssal s udvaroltak az asszonyoknak, lea-
nyoknak.

— Ma délutan hozzank joétték zsdrra, — mondta délben
az ebednél llonka Cilikének, — az uraink ma szabadok, meg-
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hivtam a kis zéaszl6st is, meg Zoltan és Jend hadnagyokat, s
még valakit — egy santa féhadnagyot, aki ma érkezett. A sza-
kacs egy gyonyorl tortdval kedveskedett nekem, s van még
egy kis maradék bef6ttem. Teank is van — csak kanalat hoz-
zatok magatokkal.

— De hiszen nem vagytok vendéglatasra berendezkedve!
— mondta Ciliké csodalkozva.

— Csak bizd rdm, — felelt llonka nevetve. — F& az, hogy
legyen mit enniink. Hogy mib6l és hogyan essziik meg, az
mellékes!

llonk&ék egy kis paraszthdzban laktak, a «tiszta szoba-
ban# — mely néprajzi szempontb6l mindenesetre érdekes volt
tornyos agyaval, a sok szép himzett agynemdivel, a nagy
boglyakemencével, — de vendégfogadasra nem igen volt al-
kalmas. Ciliké legaldbb igy gondolta magéaban.

Mikor délutan odament, llonka az ajtoban varta 6t s az-
tdn diadalmasan vezette be a szobaba.

Az asztal meg volt teritve vadonatlj himzett torilkézék-
kel; egy bef6ttes tUvegben gydnyord, friss rozsék illatoztak; a
j6 ég tudja, honnan szerezte 6ket a Kis zaszlos, aki kuildte.
A tanyérokat szépen, cifran kivagdalt kerek papirlapok helyet-
tesitették, pohar ellenben volt hdrom az asztalon.

De az asztal kozepén ott diszlett és pompézott egy Oriés
nagy csokoladétorta, s egy kék mazos csuporban barack- meg
cseresznyebefott.

— De hiszen ez gyonyoérd! — ujjongott Ciliké, tapsolva
oromében. — Milyen felséges torta! Es ezek a papirtanyé-
rok! Milyen eredeti otlet! Es ez a kis tulipanos loca, de ked-
ves! En erre fogok dini.

— JO, csak aztdn vigyazz, mert egyik laba inog. Hoztél
kanalakat?

— Hoztam négyet.

— Pompas! Most aztan van hat kanalunk, harom poha-
runk, a fiuknak mindegyiknek van zsebkése, s Kati néni, a mi
mélyen tisztelt haziasszonyunk, politiros szekrényének legfél-
tettebb Kkincseit szedte el erre az Unnepélyes alkalomra: 0t
tedscsészét — a hatodik sajnos tiz esztend6vel ezel6tt, a kis
fia keresztel6jen eltort.

— Es hogy fogod ezt az 6t csészét hét ember kozétt el-
osztani?
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— Kor és rang szerint tedzunk — sorban. A legényink,
Janos, tiineményes gyorsasaggal tud mosogatni. Kilénben nem
heten lesziink, hanem nyolcan. Mondtam maéar délben, hogy
meg egy santa féhadnagyot is meghivtam, aki ma reggel ér-
kezett meg valamelyik Feldspitalbdl, s most ide jott jelent-
kezni, a kaderhoz.

— Ki az?

— Majd meglatod, addig csak gyo6térjon a Kivancsisag.
De ha jél hallom, mar jonnek is a vendégeink!

Csakugyan, egyszerre, jottek mind a fiuk és Laci meg
Kézmér, az llonka férje, az utobbi kulonféle rejtélyes csoma-
gokkal megrakodva, amelyeket llonka gyorsan bontogatott ki
s helyezett el az asztalra. Az egyikben sajt volt, a masikban
szalami, a harmadikban szalonna meg flstolt kolbasz.

Mindegyik csomag elhelyezését hangos déromrivalgas Ki-
sérte.

— A kapitany ur rekviralt! — kialtott Laci nevetve. —
De én sem tettem kilénben! — s két nagy Uveg bort huzott
el6 a kdpenyege zsebébdl.

— Asztalhoz uraim, asztalhoz, — vezényelt llonka — mert
kulénben nem férlink el a szobéban!

Valahogy elhelyezkedtek a kilonféle padkékon és locakon,
a kis zaszlosnak egy folforditott 1&da jutott s Ciliké a tulipé-
nos ldcara 0lt, nagyon dvatosan egyenstlyozva magat a bil-
leg6 alkotmanyon.

llonka tapsolt, ez volt a csengetyl s Janos — a «privat-
diner» — behozta a Kati néni 6t aranyszéli csészéjében a teéat.

Cilikének hajdani kirdandulasok és majalisok jutottak
eszébe. Igen, éppen olyan vidaman, jokedvien és fesztelenil
mulattak itt is, s éppen Ugy nem nélkilozték az el6keld, diszes
berendezést és kiszolgalast, mintha csak valahol a z6ldben let-
tek volna.

Hogy kiinn esett a ho, hogy zimankds, hideg volt s nem
napsugaras, meleg tavasz, hogy lde, z6ld pazsitos rét helyett
egy paraszthdz agyag padloju szlk kis szobajaban Ultek, s
hogy valamennyien, akik most itt korululték ezt a barna fes-
tett, kecskelabu asztalt, mind kizokkentve rendes élettkbdl,
azt sem tudtdk holnap mi véarhat redjuk — mit hatarozott az
jnost? Fiatalok voltak, tudtak gond nélkil vidamak lenni, s
mindent a reménység, a jokedv rozsaszin szemivegén at nézni.
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— Eljen a mi kedves haziasszonyunk! — kialtott a kis
z4szl6s, s magasra emelte a teascsészéjét, mert most rajta
volt a sor, hogy tedzzon.

— Eljen, éljen! — kialtottak a tobbiek is, s dsszecsendiil-
tek a tedscsészék és a borospoharak.

llonka folallt és kecsesen meghajtotta magat.

— De hol marad a féhadnagyunk? — kérdezte aztan az
uratol. — Ezek az éhes fiuk mindent megesznek s nem hagy-
nak neki semmit!

— Alighanem az o¢reg elfogta az utcan és elvitte magéa-
hoz sakkozni, — mondta a kis z&szldés. — Szerencsétlenségére

tudja réla, hogy szokott sakkozni, azért Orllt agy meg neki
ma reggel!

Ebben a pillanatban — mintegy végszéra — Kkinyilt az
ajto, s két botra tdmaszkodva besantikalt egy torzonborz vo-
roses bajuszu, két érdemrenddel diszitett katonatiszt, akinek
arcan latszott, hogy valamikor koveér, piros lehetett, de most
nagyon le volt fogyva. Halvany volt, de azért viddman, joked-
vlen Kkialtott: szerencsés jo estét kivanok! Sikerilt megszok-
nom!

— Lupus in fabula! — kialtott feléje Kazmér, s a fiata-
labb tisztek mind felugraltak, hogy helyett adjanak az uj ven-
dégnek.

De az, ugyet sem vetve egyikre se, egyenesen Ciliké felé
'tartott.
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— Ciliké, mennyire o6rulok, hogy itt lathatom!

Ciliké csodéalkozva nézett red, de a masik pillanatban mar
felismerte.

— Pepi urfi! — Kialtotta 6nkénytelenil, de hamar kijavi-
totta magat: — Jozsi! Maga az?

Pepi urfi drvendezve akart kezet nyujtani neki az asztal
folott — de abban a percben, Ciliké — nagy robajjal — a teas
csészéjevel egydtt, ugy eltlint az asztal ala — mintha csak egy
sulyeszt6 nyelte volna el.

Nem tortént semmi baj, csak Ciliké meglepetésében el-
felejtkezett az egyensulyozasrdl, a tulipanos léca folbillent, s
Ciliké lecsuszott rdla, a tea kiomlott a foldre, s a Kati néni
aranyszéli csészéjének letort a fiile.

Mindez csak egy szempillantasig tartott. A masik perc-
ben Laci méar kihalaszta Cilikét az asztal alél, Janos sietve
hozott egy maésik csésze teat, llonka pedig, mikor a nevetés-
tél magahoz tért, atdlelte Cilikét s oda ultette maga mellé a
padra.

— Jbzsi, maga blszke lehet a hatasra, amit tett! — Kkial-
totta nevetve. — Mar a puszta megjelenésére Ciliké az asztal
ala sulyedt!
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Ciliké futasa.

Még javaban mulatott egyltt a Kis tarsasag, mikor egy-
szer csak megkopogtattak kivilrdl az ablakot. Laci kinyitotta
s kinézett. Az ordonénctiszt allott kiinn, Roth hadnagy, s egy
papirlapot nydjtott at Lacinak.

— Ezt Irjatok ala valamennyien. A parancs: holnap reggel
hét orakor indul a szdzad gyalog Futtidkra. A tisztek és kato-
ndk hozzatartozoi menjenek haza. Senkinek sem szabad a
szazadot elkisérni.

— Gyere be, — szélt Laci rekedt hangon.

— Nem lehet, nagyon sietek. irjatok gyorsan ald.

— Na csak gyere be. Megfazol ott kinn allani addig,
amig a fiuk mind aldirjak.

Roth hadnagy bejott, megivott egy pohéar bort, s a tisz-
tek sz6 nélkil kanyaritottdk nevilket a papirosra.

— Jo tréfa, — nevetett fol egyszerre hangosan Pepi urfi,
mikor a papirlap hozza keriilt. — Ezt a ceruzaval Irott kis
papirdarabot nevezik nélatok parancsnak? Az o6reg aldirdsa
egyébként kitin6en van hamisitva.

Erre hangosan nevetni kezdtek valamennyien, Roth had-
nagy vallat vont, megivott még egy pohar bort, tarsolyaba
tette a papirlapot s aztan elsietett.

— Ugy latszik ez csak egy rossz vicc volt Roth hadnagy-

tol, azért, hogy nem hivtuk 6t is meg, — nevetett Ciliké.
— Hiszen meghivtuk, de szolgalatban van ma, — mondta
llonka. — Na, de most térjink napirendre az egész folott és

mulassunk tovabb.

De valahogy mégsem ment a mulatsdg. Mintha mégis meg
lett volna zavarva; minduntalan elakadt a tarsalgds. Hatha
mégis igaz a dolog?
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Végre a kis zaszlos folkelt s elindult, hogy 6 majd bizo-
nyosat fog megtudni. Tiz perc sem telt bele, jott vissza. A hir
igaz. A szazad holnap reggel indul, a tisztek és katonédk fele-
ségei, rokonai mehetnek haza.

Cilikének egyszerre tele lett a szeme konnyel s llonka-
nak is nagyon megnyult az arca.

A tisztek elblcsuztak, elmentek, a vigan kezdddott mulat-
sag igen mélabus akkorddal ért véget, s 6k négyen egyltt ma-
radva, még sokaig elbeszélgettek és eltanakodtak a hirtelen
jott valtozas folott.

llonkénak hirtelen egy eszméje tamadt.

— Tudjatok, mit gondoltam? Nektek holnap el kell in-
dulni, ugyebéar, s mi asszonyok szintén mehetlink, amerre aka-
runk. Nos tehat, ki tilthatja meg nekink, hogy mi éppen Fut-
takra menjink? Mi nem vagyunk aktiv tisztek feleségei, rednk
a rendelet nem vonatkozik. Mi oda mehetiink, ahova nekiink
tetszik.

Ciliké ujjongva ugrott az llonka nyakéaba.

— Te dréga, te kedves, te okos!... Hat persze, hogy mi
oda mehetiink, ahova akarunk! Nekiink a generélis nem pa-
rancsol! Ha éppen érdekl6dik irdnta, megmondom neki, hogy
egy nagynéném van Futtdkon, haldlosan beteg szegény, azt
latogatom meg!

A két férjnek sem kellett sok rabeszélés, hamarosan meg-
allapitottdk az egész haditervet, 6k mennek reggel elére a
szzaddal, a két asszony délutdn kocsin utdnok. Este lesz,
mire megérkeznek, Laci I6haton elejokbe lovagol. A kis zasz-
lés a kvartélycsinalo, 6t beleavatjdk a tervbe, & majd gon-
doskodik jo szallasr6l — s aztan Isten nevében maradnak
Futtdkon, amig csak... igen, amig csak ismét tovabb nem
vezénylik 6ket. Hiszen minden nap, amit egyltt tdlthetnek,
ajandék a jé sorstol...

Es masnap reggel hét oOrakor, hangos trombitasz6 mel-
lett, masirozott el a szazad. A legénység gyalog, a tisztek 16-
haton. Ciliké és llonka az ablakbdl néztek utdnok. Kenddiket
lobogtattak, blcsut integettek. A generalis, egész vezérkara-
val, mikor ott ellovagolt el6ttiik, felnézett az ablakba s udva-
riasan szalutalt nekik.

Ciliké és llonka tiszteletteljesen fogadtak a kdszontést, s
aztan, mikor elhaladt, hahotdzva tancoltak korul a szobat.
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— A j6 Oreg azt hiszi, hogy szerencsésen megszabaditotta
férjeinket t6llink! — nevetett llonka. — Milyen nagyot nézne,,
ha estefelé bekukkantana a kvéartélyba, amit a kis z&szlos le-
foglal nekiink! ...

Délutan két orakor elGallott a mér elére megfogadott kocsi
-s Ciliké és llonka boldogan helyezkedtek el benne, 6sszes pod-

gyaszaikkal egyutt. Az idé gyényord volt, napsugaras, ragyogoé
téli délutdn, mar érezni lehetett a tavasz lehelletét; mintha a
fold, a fak, a bokrok csak Ggy nyujtézkodtak volna a hosszU
téli alom utén.

A kocsi meg az orszagut is els6rangl volt, a vidék
gyonyori szép — mi kellett egyéb két fiatal asszonynak, hogy
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kimondhatatlan boldognak érezzék magukat, amint igy titokban
siettek a férjeik utdn. Egész utdn daloltak, nevettek, s fantasz-
tikus terveket sz6ttek, hogyan fogjak elkerulni a taladlkozast az
oreg generdlissal, akinek nem szabad megtudni, hogy 6k is
Futtdkon vannak.

0t oOra lehetett, mikor mar a varoskaba értek, s az orszag-
aton egy lovas alakja t(int fel. A téli alkonyat hamar leszallt,
de Ciliké azonnal megismerte mar messzir6l, hogy az Laci,
aki megbeszélésiik szerint elejokbe lovagolt.

Csakugyan Laci volt, aki 6rémmel Gdvozolte Oket.

— A szézad mar be van kvartélyozva, — mondta, — bi-
zony nagyon nehezen ment, a sok katona miatt, akik mar az-
el6tt ott voltak. Csak paraszthaz jutott nekiink. Kett6t is fog-
lalt le a kis zaszl6s, majd megnézitek, melyik lesz alkalmasabb.
Esetleg mind a kett6t is el lehet foglalni. En most el6re lova-
golok, hogy ne legyen feltling, s ti a kocsival utdnam jottok.

Az alkonyat szirke véddszarnya alatt kanyarodott be a
kocsi a zeg-zugos Kis utcadba, s megallott egy alacsony Kis
parasztha~ el6tt.

Ciliké aggédva tekintett kortl. Nagyon sok katona jart-
kelt az utcdkban, s Ciliké most mar komolyan kezdett félni,
hogyha a generalis véletlenul mégis meglatja 6ket, nemcsak a
férjeikre nézve lesz ebbdl baj, hanem redjuk nézve is kellemet-
len lehet. Amilyen hirtelen haragu ember az 6reg, még talan be
is csukatja Oket, amiért megszegték az 6 rendelkezését.

— Helyezkedjetek és rendezkedjetek el, ugy ahogy lehet,
— kiltott be Laci a kocsiba, — nekem most dolgom van, egy
féloéra malva visszajovok!

— Véarj meg itt engem, — szolt 'llonka Cilikéhez s leugrott
a kocsibol, — én bemegyek és koérilnézek s ha nem alkalmas
a lakas, mindjart atmegyiink a masik hazba.

Azzal mar be is sietett s Ciliké egyedil maradt a kocsi-
ban. Aggddva nézegetett koril: vajjon nem jon-e éppen erre
a generalis?

— Kar, hogy nincs egy slri fatyolom, — gondolta maga-
ban, — holnap okvetlenil keritek egyet, s csakis slrln elfatyo-
lozva megyek majd ki az utcara.

Ebben a pillanatban hdrom katonatisztet vett észre, akik
az utca tulsé végirdl kozeledtek. Szent Isten, az egyik, az a
k6zéps6, az a zomok, kis termetl, az ... az éppen olyan, mint
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az ezredes. Persze... egészen bizonyos, hogy ¢ az!... Most
megéallnak s a kocsi felé néznek; az egyik int valamit, a méasik
is oda mutat, s aztan egyenesen megindulnak feléje.

Cilikében egyszerre meghdlt a vér. Vilagos, el vannak
arulva! A generalis maga jar inspicialni s ha meglatja 6t itt a
kocsiban, azonnal lefogatja.

Egy pillanat alatt kiugrott a kocsibol s aztan esze nél-
kul kezdett futni az ellenkez6 irdnyban. Nem gondolt semmire,
csak arra, hogy neki most menekilni kell. Futott, futott egy
j6 darabig, mig végre lihegve allt meg. A f6téren volt, amely
csak Ugy hemzsegett a sok katonatol.

— Na hét én jé helyre keriltem, — ijedezett magéban
Ciliké, — hiszen itt meég hamarabb észre fognak venni! Iste-
nem, csak vissza tudnék menni! De nem tudom az utat! Miért
is szaladtam ugy el? .... Hat nem okosabb lett volna a héazba
befutni s ott elrejté6zkddni?... Mit fognak gondolni llonka és
Laci ha keresnek majd a kocsiban és nem taladlnak sehol?...
Istenem, Istenem, most mit csinaljak? ... Csak valaki ismergst
latnék, aki visszavezetne oda ...

Tanacstalanul nézett korul s olyan elhagyatva érezte ma-
gat, hogy majdnem sirva fakadt. Mar teljesen sotét volt, s a kis-
varos gyeéren vilagitott utcajaban bizony nem igen lehetett meg-
ismerni senkit. Mindenki sietett a maga dolga utan és senki sem
tor6dott Cilikével, akinek mar slrln hullottak a kdnnyei.

Egyszerre két katona fordult be a sarkon, s Cilikének bol-
dogan dobbant meg a szive. Hiszen ez Péter, a Laci tisztiszol-
gaja! Persze, hogy 6 az, az a kis z6mok ember, mar a jarasarol
is meg lehet ismerni.

Hangosan kialtva szaladt gyorsan feléje s belekapaszkodott
a karjaba.

— Péter, Péter, jaj de j6 hogy itt vagy! Qyere vezess
haza, eltévedtem!

— Szapperlot, was will denn die Dame von mir! — dérmo-
gott kedvetlen hangon a katona, akinek a karjaba kapaszko-
dott, — s Ciliké ijedtében sobalvannya dermedve ismerte ol az
esti felhomalyban az ezredest, akinek majdnem a karjai kdzé
esett.

— Jézus Maria! — sikoltott fel rémilten Ciliké, s a mésik
pillanatban, mintha nyilbol 16tték volna ki, szaladt tova.

De egészen vilagosan hallotta, hogy valaki utana iramodik.
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A hideg veriték gydongy6zott homlokan. Szent Isteir, ha 6t most
elfogjék, bizonyos, hogy varfogsagra vetik taldn ki is végzik.

Esze nélkil rohant el6re, mig csak egy saroknél bele nem
ltkozott egy két bottal santikalo f6hadnagyba, akit majd le-
dontott a labarél. Csak ugy tudtak megallni, hogy egymasba
kapaszkodtak.

— Szent lIsten, Ciliké! — kialtott Pepi urfi, mert 6 volt a
féhadnagy, — mit csinal maga itt! Hogy kertl maga ide!...

— Oh Jozsi! — zokogott Ciliké, éromében a nyakaba bo-
rulva Pepi urfinak, — milyen jo, hogy éppen magéaval talalko-
zom! Mentsen meg! Rejtsen el gyorsan! Uldoznek! ...

Pepi urfi meghtkkenve nézett Cilikére. Nyilvan azt hitte,
hogy megzavarodott!

De nem sok ideje maradt a tOprengésre, mert e pillanatban
az 0ldoz6é csakugyan utolérte Cilikét és se sz6, se beszéd, el-
huzta Pepi urfi vallardl s kissé haragosan magahoz dlelte.

Ciliké elébb ijedten sikoltott fel, de aztan ordomteljes meg-
nyugvassal, félig sirva, félig nevetve kapaszkodott a karjaba,
s boldogan sohajtott fel;

— Milyen jo, hogy itt vagy, Laci!

— JO, jo! — dormdgott Laci, — de hogy kerilsz te ide?
Elébb — véletlenlil meglattam — majd leverted a generalist a
labardl, aztdn nekiiramodva, mint a szélvész, nem birlak utol-
érni, s most végre itt megtalallak — Jdzsi véallara borulva!

Ciliké egy kissé rostelkedve mesélte el legUjabb viszon-
tagsagéat, s aztan volt mit hallanik egész este, kiléndsen llon-
katol,- ciki a nevetéstdl az oldalat fogta, s még versbe is szedte
az 6 hési futdsat Futtdkon!
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Ciliké a hadbirdsag el6tt.

A bekvartélyozast — mialatt Ciliké olyan Szélvész-kis-
asszony madjara megfutamodott — llonka elrendezté. Az egyik
Kis paraszthazat lefoglalta maguknak, a masikat Cilikének.

Cilikének ugylatszik mégis megartott kissé az izgalom és
az ijedtség, mert megfajdult a feje, s kijelentette, hogy nem is
.vacsorazik, hanem mindjart lefekszik.

Erre természetesen azonnal felhagytak az évelddéssel.
llonk&ék hazamentek, s Laci aggddva szorgoskodott a kicsi
asszonyka korl.

— Nem vagyok beteg, — nyugtatta meg Ciliké az urat, —
csak megfajult a fbjem. Reggelig kialszom. Te csak menj el a
tiszti-étkezébe, vacsorazni. En majd addig elrendezek itt min-
dent és lefekszem.

Laci megnyugodva tavozott, s Ciliké hozzafogott a rendez-
kedéshez.

Alacsony, mestergerendas kis parasztszoba volt ez a
lakdsuk is, de csinosabb, jobbmodu, mint amilyenben Palan-
kan laktak. Nagy boglya-kemence foglalta el a legnagyobb
helyet. Kétoldalt a fal mellett két nagy tornyos agy egész a
tetdig megrakva tollas parnakkal, dunyhéakkal, s gyonyor(
fehér, madeira-himzési téritével letakarva. Ezt az ottani falusi
parasztasszonyok dolgozzak, s Ciliké minden fejfajasa mel-
lett is nem gy6zo6tt eleget gyonyérkddni benne. El is hata-
rozta, hogy amig itt vannak, llonkaval egyutt folkutatjak majd
az egész falut és vesznek sok ilyen szép himzést.

A politaros fidkos-szekrény is ilyen szép madeira-terit6-
vel volt letakarva, és a két siffon teteje is. Ellenben a disz
rajta nehdny ragyogdan Kkifényesitett res konzervdoboz és
cipbken6csdoboz volt.

A szobaban fojté, fulledt volt a leveg6; az ablakok be
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voltak csukva, a sok tollas agynemdibdl csak ugy péarolgott a
fojto, pallott szag; Péter a boglya-kemencébe jol befutott, kint
nagyon hideg volt, s az ablakokat nem lehetett Kinyitni.

Cilike a meleg dacara mégis fazott, didergett; megvetette
az agyat, lefekidt, s jol betakarédzott a dunyhaval.

— Csak nem leszek beteg? — gondolta magéaban ijedten
és még jobban betakarddzott.

Még érezte a friss kacsa- és libatoll szagat a parnakon,
nagyon kellemetlen volt, szinte fullaszto, de mit tehetett egye-
bet, el kellett t(irnie. Aztan elaludt.

Alig aludt egy félorat, egyszerre — gy képzelte — valaki
Kinyitja az ajtét. Odanézett. A szobaban olyan fényes vila-
gossag volt, mintha villanycsillarok égtek volna, de- a csilla-
roknak valami csodalatos kék és rozsaszin( fénylk volt.

Az ajtoban pedig ott allt az ezredes ur egész vezérkaraval.

Ciliké rémilten ult fel agyaban s tagra nyilt szemekkel
bamult reajuk.

Az ezredes urndk nagyon szigor( volt az arca, de — cso-
dalatos — a fején, csdkd helyett egy gyonyord himzett, feher
madeira-terit lengett, mint hosszl mennyasszonyi fatyol. Es
a tobbi tiszteknek is, mindegyiknek fehér madeira-teritd volt
a fején, csak sokkal Kkisebb.

— Ciliké kisasszony, — szoélalt meg az ezredes zord han-
gon, — kegyed f6benjard vétket kovetett el, ezért haditdrvény-
szék elé fogjuk allitani.
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Ciliké blszke megvetéssel nézett rajta végig, s rendre-
utasitolag kialtott rea:

— En nem vagyok kisasszony. lllik tudni, hogy kivel
beszél. En doktor Kovary LéaszIoné vagyok, csaszari és kiralyi
tartalékos féhadnagy neje.

— Haha, — nevetett az ezredes kajanul, — kegyed nagyon
téved, kisasszony. Kévary Laszl6 nem kapott arra engedélyt,
hogy meghazasodjon, f6leg pedig, hogy olyan valakit elve-
gyen, aki még arra sem elég érett, hogy hosszi ruhat viseljen.
llyen éretlen fruskadknak, mint kegyed, otthon van a helye, nem
pedig a harctéren!

— Az én helyem a férjem mellett van! — kialtott Ciliké
dramai hangon.

— Azt majd meglatjuk! — dorgott haragosan az ezredes.
— Most keljen fel és kdvessen!

— De kérem, — szepegett Ciliké ijedten, — hiszen nem

vagyok feldltézve.

— Nem tesz semmit, — rivallt r& tirelmetlendl az ezredes.
— Vegye ezt magara és jojjon azonnal!

Lekapta a madeira-teritét a szekrényrél, hogy a kifénye-
sitett konzerv- és cip6kenécsdobozok csérémpdlve gurultak
szerte, s odadobta a kend6t Cilikének.

Ciliké nem mert ellenkezni. Az ijedtségtél szinte dermed-
ten burkolta be magat a himzett terit6be, s aztan ugy ahogy
volt, mezitldb ment az ezredes utan.

A tisztek kivontdk kardjukat, négyszdget alkottak, Cilikét
kozépre vették, az ezredes is kivonta kardjat s megindult a
menet élén.

— Istenem, — gondolta magéaban Ciliké dobogd szivvel,
— most mi lesz velem!

Lenge 6ltdzete ellenére nem fazott, sét ellenkezéleg, olyan
melege volt, hogy a verejték gyongyodzott homlokan. Pedig
kint havas, hideg téli id6 volt, sivitdo szél fujt végig az utca-
kon, s nagy, vastag, puha pelyhekben kezdett hullani a ho.

Qorongyok, éles, hegyes kovek sértették, sebezték mez-
telen labait.

— Miért nem megyink inkdbb kocsin, — gondolta maga-
ban Ciliké, de nem mert szélani.

— Megprébalom lebegni, mintha szarnyaim volnanak, —
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flizte tovabb gondolatait, — azt fogjak akkor hinni, hogy fol-
dontali 1ény vagyok, s tisztelettel borulnak le el6ttem.

Kiterjesztette két karjat, mintha szarnyak volnanak, labujj-
hegyre emelkedett s mint egy fehérszarnyu pillangd kezdett
lebegni a havas goérongy ut folott. Gydnyord volt. Ciliké egé-
szen megllletédve, meghatva nézett végig sajat magan.

— Ezentdl mindig igy fogok jarni, — suttogta halkan.

De a tisztek észre sem vették, lgyet sem vetettek red, csak
masiroztak néman, sotéten és zord arccal tovabb.

Most egy nagy térségre értek. Ciliké azonnal megismerte;
a piac volt, ugyanaz a hely, ahol ma este az ezredesnek, akit
Osszetévesztett Péterrel — a nyakaba esett.

— Allj! — kommandirozott az ezredes.

A tisztek megaélltak, sorakoztak, s Ciliké lassan, Gvatosan
leereszkedett a foldre.

— A haditoérvényszék alakuljon meg! — vezényelt tovabb
az ezredes.

Isten tudja honnan, egy z6ld posztéval bevont asztal kerilt
el6, a tisztek rang szerint kor(il(ilték, az ezredes az asztalfénél,
egy nagy zOld barsony karosszékben.

Most Ciliké vildgosan latta, hogy mind ismerdsdk vannak
jelen. Ott volt Peterdi Kalméan kapitany, Roth f6hadnagy. Pepi
urfi két mankdra tdmaszkodva, a kis z&szlos, s még Péter meg
Janos a két tisztiszolga is ott volt.

— igy mar jol van, — gondolta magéaban Ciliké nyugod-
tan, — Igy mar tudom, nem lesz semmi bajom.

De mindenki ugy tett, mintha nem is ismerné 6t s teljesen
részvétlendl és idegenll néztek reé.

Az ezredes egy hosszU papirlapot vett el6 a zsebébdl s
hangosan olvasott fol valamit, de latinul, ugy hogy Ciliké egy
szot sem értett belle.

Most rendre felallottak a tisztek s mindegyik bélintott a
fejével, s erre az ezredes megint megszdlalt, de most mar
magyarul.

— Tehéat megértette, Ciliké kisasszony? Arra itéltiik, hogy
a habor( végéig itt marad, ezen a helyen, s innen nem szabad
elmozdulnia. De nagylelkiiek vagyunk, s miutdn olyan hideg
van, megengedjuk, hogy a parnakkal betakarjak.

Erre Péter és Janos egy éppen olyan zéld barsony karos-
széket hoztak el§, mint amilyenen az ezredes ur ult. Cilikének
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bele kelleti Ulnie, s arra valamennyien korllraktak &t parnéak-
kal é8 dunyhéakkal, melyeket a szob&bdl hoztak ki.

A sok nehéz tollas dunyha és véankos elboritotta Cilikét
teljesen. A friss kacsa- és libatoll szaga fojtdban nehezedett a
mellére. Fuldokolni kezdett.

— Irgalom ... kegyelem ... — nydgte ketségheesve —
megfulladok...

De minél jobban nydszorgott, annal tébb dunyhét raktak
read. Elkabult, szédilt, kezdte eszméletét vesziteni.

— Segitség, segitség, — kapkodott leveg6 utan, — vegyék
le r6lam a pérnakat... Megfulladok ...

— Ciliké, Ciliké, — hallott egyszerre egy ismerds hangot,
— ébredj fol'! Mi bajod van? Beteg vagy?...

Ciliké kabultan nyitotta ki a szemét, de csak félig.

— Megfulladok... — ny6szérogte — ezredes ur kérem,
ne tegyenek tébb dunyhat ram ...

Valaki leszedte a parndkat és a dunyhékat rola, s gyon-
géd, szeret6 kézzel torllte le a verejtéket homlokarél, majd
egy vizes ruhat tett a fejére.

A hls borogatéds végtelenil jot tett Cilikének. Egyszerre
magahoz tért s most mar egészen kinyitotta a szemét.

Csodalkozva nézett korul.

Nem a piactéren (lt a zéldbarsony karszékben, hanem az
agyaban fekudt, s Laci allott el6tte, gydéngéd gondoskodéssal
hajolva foléje.

— Jobban vagy mar, édesem? — kérdezte aggodva.

— Nincs semmi bajom! — felelte Ciliké frissen és vigan.
— Csak valami nagyon furcsat almodtam. Es azt hittem, hogy
megfulladok. Ez nagyon rossz volt.

— Nem csoda, — nevetett Laci. — Hiszen az 0sszes par-
nak és dunyhdak rajtad voltak — pedig ugyancsak erds illatuk
van! De legaldbb jol megizzadtal s ez ugylatszik.jot tett.

— lgen, — felelt Ciliké, s kivancsian nézett szét a szoba-
ban. Az dsszes madeira-teriték a helylkén voltak s a kifénye-
sitett konzervdobozok is, amelyeket szerte gurulni latott.

Ciliké elnevette magat. Eszébe jutott az ezredes ur, a
madeira-teritovel a fején. Mégis csak bolondos dolog egj”* ilyen
adlom! ...
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Ciliké és a pupos szornyeteg.

Még ki sem pihenték magukat jol Futtakon, Ciliké azt hitte,
legalabb két-harom hénapig fognak itt maradni — ugy elren-
deztek mindent — mar (jbol jott a parancs, hogy a szézad
tovabb megy, Titelre.

Ciliké el6tt kilondsen az volt érthetetlen, miért jén min-
dig oly hirtelen, el6késziilet nélkil a parancs az Indulasra, ren-
desen este, vagy é€jjel, hogy két-harom 6ra mulva mér indulni
kell. Hiszen § — hajdanaban — ha csak a legkisebb utazésra
készilt, mar hetekkel azel6tt kezdett csomagolni.

De héat bele kellett nyugodnia abba, hogy katonaéknal ez
mar Igy szokas.

Most kilénben Laci jokedvien ujsagolta, hogy ezuttal 6
lesz a kvartélycsinalo, tehat akkor 6k mehetnek elére, mig a
szazad gyalog fog indulni s harom nap mulva érkezik meg. Az
asszonyok, Ciliké és llonka nyugodtan mehetnek vel6k, senki
sem fog tudni rola.

*A haditervet kdvetkez&képpen allapitottdk meg:

Reggel hétkor indul Laci l6haton, Ciliké és llonka kocsi-
val uténa; az orszdguton szépen egymas mellett haladhatnak
a kocsi és a lovas. Egy oOra alatt Ujvidéken vannak, onnan
pedig vasuton — méar amikor a vonat indul — Titelre mennek.
Ciliké — ha egy-egy percre el tudta felejteni, hogy most haboru
van, gy Orult, mintha csak egy kirdnduldsra késziltek volna.

Csak az volt a baj, hogy sehol sem kaptak kocsit. Be kel-
lett érnidk egy kis parasztbricskaval, amelyen békeid6ben talan
lucernét hordott be a gazda a mezérdl.

De llonka és Ciliké boldogan kapaszkodtak fol a bricskara
s még azt se bantak, hogy az majd kirazta bel6lik a lelket.

Laci mellettik lovagolt, egy huncut kis sarga lovon, amely-
nek Oreg Ur volt a neve.
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Egyszer egy fordulénal egy utjavitd gb6zhenger jott velik
szembe.

Az Oreg Urnak ez csoppet sem volt Inyére. Felagaskodott,
toporzékolt egy helyben és semmikép sem akart tovabb menni.
Latszott rajta, hogy legszivesebben ledobta volna a gazdajat,
s a goOzhengernek — ennek a rettenetes szdrnyetegnek —
hatat forditva, haza szeretne vagtatni.

De Laci er8sen, kemény kézzel fogta a kantart és egy-
altalaban nem volt hajlando teljesiteni az Oreg Ur kivansagat.

Ciliké rémilten kezdett sikoltozni.

— Széllj le, Laci, Laci, szallj le, — kialtozott. — Gyere (lj
ide hozzank a kocsiba! Jaj Istenem mindjart ledob az a 16! ...
Szallj le réla! ...

llonka egy jot csipett a Ciliké karjan.

— Ne sivalkodj ugy fiam, azzal csak még jobban megije8z-
ted azt a lovat! Es csak nem képzeled, hogy Laci le fog szal-
fam rola! Majd megfékezi, bizd csak rd! ... Hajtson csak elGre,
kocsis.

A kocsis rasuhintott ostoraval a lovakra, s tovabb indultak,
Laci meg az dgaskodd Oreg Ur elmaradtak.

Ciliké igyekezett hdsiesen viselkedni, mint az egy katona
feleségéhez illik és nem sivalkodott tébbet, de azért aggddva
nézegetett hatrafelé a szekérbdl.

Laci, az Oreg Ur és a g6zhenger egy kanyarulatnal elt{in-
tek szemei elél és sokdig nem latott semmit.

Mar éppen arra akarta kérni llonkat, hogy térjenek vissza,
mikor egy Ujabb kanyarulatnal feltlint a vagtatva koézeled6
oreg Ur s rajta a diadalmasan mosolygé Laci.

— Atkozott egy félénk, ideges allat, — nevetett Laci, —
de azért mégis neki kellett engedelmeskedni, nem nekem!

— Na latod! — sugta llonka, s Ciliké buszkén tekintett az
6 délceg, bator, erés urdra, aki igy katonaruhaban, léhéaton
valahogy olyan egész maéasforma volt, mint a hajdani Kévar}/
Laci!

Megérkeztek Ujvidékre, ott megtudtak, hogy Titelre a
vonat csak délutan indul. igy hat bementek a véarosba egy kissé
setalni, korulnézni, aztan elmentek ebédelni egy vendéglébe —
a Fehér hattyuba — minden(tt tele volt katondkkal, katona-
tisztekkel — olyan volt az egész varos, mint egy megszallott
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terulet. Ciliké mar egészen kabult és faradt volt, mire kiértek a
vasUthoz.

Persze ismét vonatkésés volt, hdrom Ora helyett hétkor
indult, s bizony mar este tiz ora volt, mire megérkeztek Titelre,
az &llomésra. Onnan még korulbelil harom kilométert kellett
megtenni egy razés kis bricskan, mig a varosba beértek.

Hideg szél fujt a Tisza fel6l, az égen s(r(, nehéz héfélhok
gyulekeztek. Hova lett a kozeled6 tavasz enyhe lehellete, amely
a mult héten méar érezhetd volt?... A tavolbol, a szekér zor-
gésén tal is hallhaté volt a Tisza erds zUgasa, morajlasa, mintha
haragosan adna tudtul mindenkinek, hogy Gjra tél van, zérd,
hideg tél, havas tél — a tavasz eltlint — gyavan, félénken
visszavonult, miel6tt atadta volna a sévargd embereknek az
els6é hoviragot, az els6 ibolyat...

A szallodaban, ahol két szobat vettek ki, egyet maguknak,
egyet llonkéanak, Ciliké fazva, dideregve bujt be az agyaba.

— Ugylatszik, ez a cigadnyélet mégsem neked valé asszony-
kdm, — mondta Laci, — nagyon kifaraszt ez téged!

— Cigéanyélet... katonaélet... — felelt Ciliké moso-
lyogva, — de egy kissé mégis elborult az arca.

Igen, hiszen nem igy képzelték 6k el egykor jovendd éle-
tuket... A varakozas hosszu évei alatt milyen rozsas kéepeket
festettek maguk elé csendes, nyugalmas, békés csaladi életrél,
otthon — kis szllévarosukba — édesapa és édesanya kozelé-
ben ... Ugyanlgy, mint ahogy 6k éltek boldog egyetértéshen...

Es ahelyett, azonnal az eskiiv6jiik utan, mintha valami lat-
hatatlan kéz egyszerre belemarkolt volna az életiikbe, dobalja
Oket ide- oda — mint a vihar a lehull6 faleveleket...

De most még legaldbb egytt vannak, de ha megint el kel-
lene valni... Nem, erre Ciliké nem is akart gondolni...

Maéasnap reggel Laci elindult kvartélyt keresni a szdzad-
nak, a legénységnek, a tiszteknek, a legénység konyhajanak, a
tiszti étkezdnek, istallét a lovaknak — bizony egész nap el
volt foglalva.

llonka és Ciliké sétéltak, szérakoztak magukban, ameny-
nyire tudtak s estefelé Laci kissé faradtan, de jékedviien
kereste fel 6ket a szalloda kdvéhazaban, ahol éppen kavéztak.

— Van nagyszeri lakasunk, — ujsagolta Laci, — voltam
olyhn 6nz6 s a legkényelmesebb lakast a magunk részére fog-
laltam le, egy fiatal hazaspar egész U(jonnan berendezett
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haroinszobas lakéasat. A hdz ura — egy elsérendd néi szabé —
szintén bevonult, a felesége hazakdlt6zott a szlleihez, s az
egész kényelmesen berendezett lakas lresen all. Egyik szoba-
ban fognak lakni llonkaék, a masikban mi, s 4z ebédlé kdzos
lesz!

A két fiatal asszony 6rémében hangosan ujjongott, s azon-
nal be akartak kéltdzni uj birodalmukba. Péter, a tisztiszolga,
elszéllitotta az 6sszes podgyaszokat s Ciliké és llonka kovették.
Lacinak még dolga volt, nem mehetett vellk.

A lakas csakugyan nagyon kedves volt. Hirom egész Ujon-
nan, szépen bebutorozott szoba, a halészoba cseresznyefabdl,
nagy toiletteasztal harmastukorrel; llonkéanak és Cilikének a
futtaki és palankai parasztszobak utan valdsaggal tiindérorszag-
nak tetszett.

Pétert elklldték, hogy szerezzen valahonnan fat és szenet,
hogy befilthessenek, s 6k aztan 6sszedlelkezve, tanclépésekben
jartak be a*kis lakas minden zegét-zugét.

Az ebédld mellett volt a szabé-m(hely, de az be volt zarva,
az udvar feldl is; lehet, ennek a kulcsat magaval vitte a gazdaja.

— Te, milyen kulénos ez, — mondta Ciliké elgondolkozva,
— hogy mi most itt idegen embereknek a lakasat igy elfog-
laljuk! Amit 6k ilyen szépen berendeztek maguknak — abban
most mi vagyunk az urak! Pedig &6k bizonyara még arr6l sem
almodtak, hogy minket vendégul meghivjanak!

— Bizony ez elég kilénds, — felelt llonka, — de hat fiam
ilyen kilonds dolog a habord! Megtorténhetik, hogy a mi laka-
sunkat is éppen igy elfoglaljadk — és adjunk halat az Istennek,
ha csak a mi katondink és nem az ellenség!

Brr! Erre Ciliké nem is akart gondolni. Kilonben is az
teljes lehetetlenség volna, képtelenség. Az orszagnak azon
részében, ahol Ok laktak, a hegyes-vdlgyes, erd6s-bérces
Erdélybe nem hatolhat be ellenség, nincs is honnan, merr6l.

llonka vallat vont.

— Na ne! En nem bizom a mi oldh szomszédainkban!
Tudod, nekem j&, mert hiszen mi az orszagnak éppen a masik
szélén, Pozsony mellett lakunk, de nektek édes fiam — nektek
még meggyllhetik a bajotok a ti kedves szomszédotokkal!
Tudod mit, akkor csak egyenesen hozzam menekiljetek!

Ezen aztdn jot nevettek mind a ketten s mivel kozben
teljesen besotétedett, folgyujtottdk a villanyt.



75

Vadonatdj csillar volt minden szobdban négy-6t égovei.
Ciliké ki akarta tapasztalni, hogy melyik hogyan gyuldd- ki s
elkezdte forgatni a falon alkalmazott kapcsolat.

Gyermekes 6réme telt benne, hogyan gyulddnak ki s alusz-
nak ki rogtén a villanykorték — egyszerre azonban, hidba
forgatta — pattintotta — nem gyuladt ki tébbet egy sem.

Olyan sotétben maradtak, hogy az orruk hegyét sem lattak.

ljedten szaladtak at a masik, a harmadik szobaba, pro-
baltdk az el6szobaban, a konyhaban — sehol sem gyulladt ki
tobbeé a lampa.

— Rovidzarlat! — jelentette ki llonka. — Val6szindleg
visszafelé forditottad véletlenul a kapcsol6t!

— Lehet! — szepegett Ciliké, — de most aztdn mit csi-
nélunk!

— Elmegyek és keresek valakit, aki megigazitja, — mondta
llonka.

— De héat hova, merre mégy el? Kit keresel meg? —
ijedezett Ciliké.

— Majd csak talalok valakit, — nevetett llonka. — Lehet,
hogy utkdzben taladlkozom Lacival vagy Péterrel, akkor aztan
anndl hamarabb keritiink valakit. Te csak maradj itt szép
nyugodtan.

Azzal a sotétben tapogatdédzva megkereste a kalapjat és
kabatjat s batran, nyugodtan ment ki az ismeretlen utcara.
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Ciliké pedig ott maradt a sotétben és nem mert mozdulni a
helyérél.

— Oh, bar én is inkabb llonkaval mentem volna, — s6haj-
tozott magaban és hatdrozottan kellemetlenill érezte magat
egyedil, vaksotétségben, az idegen lakasban.

Ugy képzelte, hogy a tulajdonosok minden percben haza-
johetnek, s kérd6re vonhatjdk 6t, hogy mit keres itt — még
el is foghatnak, mint betorét!

Ebben a percben tényleg valaki Kinyitotta az el6szoba
ajtajat. Ciliké rémulten sikoltott fel. Az tvegablakon kivilrél be-
sz(ir6d6 gyonge valdgossagnal valami rettenetes, kilénos alak
kozeledett, valami papos szdérnyeteg. Most kinyilt a konyha
ajtaja is s valami nagy zuhanas hallatszott, mintha valamit le-
dobtak volna...

Ciliké az ijedtségtél megdermedve még piozdulni sem
mert. Szent Isten, mi lesz most.

Ismét kinyilt a konyhaajtd... Er6s, dongd lépések kdze-
ledtek ... valaki tapogatézva kereste az ajtd kilincsét...

Cilikének ugy vacogtak a fogai, hogy maga is meghallotta
— de még most sem birt megmozdulni, sem kialtani — csak
Ugy derengett lelkében valami halvany reménység, hogy a
sotétben taldn nem fogja 6t meglatni, észrevenni senki...

Most... most... halk dérmégés kozt megtalalta a Kilin-
cset — Kinyitotta az ajtét — s a sOtét szobaba bekidltott egy
mely, dérmégo hang.

— Jelentem alassan, hoztam egy zsak szenet. Melyik szo-
béaba fltsek be?

— Maga az Péter? — nyoégte Ciliké — és most egyszerre
nevetni kezdett vigan, jokedviien- — Péter ugyan soha sem
tudta meg, hogy mit nevetett akkor ott a sotétben egyedil a
f6hadnagyné 6nagysaga!

— F(ts6n be mindegyik szobaba, Péter!

— Hallé! Hall6! — hallatszott most az llonka hangja és
mar jottek is, llonka és Laci és egy szerel6, akit szerencsésen
sikerllt valahonnan félkutatni.

De bizony nem volt olyan kénny( dolog rendbehozni a
vezetéket. Kideriilt, hogy a biztositék az (zlethelyiségben van,
annak az ajtoja pedig be volt zarva.

Nem volt egyéb héatra, fol kellett fesziteni az ebédl6 feldl
az ajtét; akkor meg Kkidertlt, hogy egy nagy kredenc van
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belllrdl az ajto elé allitva, annak a polcai tele rakva edények-
kel. EI6szor le kellett szedni az 6sszes edényeket, aztan eltolni
a kredencet, csak Ggy tudtak behatolni a mihelybe. Ott aztan
a szerel6 hamarosan Kijavitotta a hibat, s akkor a kredencet Gjra
visszatoltak, az edényeket Ugy ahogy lehetett, helyreraktak,
S az ajtot megint bezartak.

A harom feérfi, Laci, Péter és a szerel6 egészen beleizzad-
tak ebbe a munkaba, llonka pedig azt mondta Cilikének:

— Tulajdonképpen ennek az egész mulatsdgnak a koltsé-
geit te kellene, hogy megfizessed!

— EIléggé megfizettem én az el6bbi ijedtségemmel, —
gondolta magaban Ciliké, de bdélcsen hallgatott err6l és el6keld
mozdulattal kivette zsebéb6l a pénztarcajat.

— 0sszes vagyonomat odaadom, — mondta nagylelkden.

llonka kinyitotta a pénztarcat. Ures volt teljesen, — mint
a Ciliké pénztarcaja rendesen.



XV.

Ismét budcsuzni kell.

Hat napig maradt Titelben a szadzad, s hat napig éltek
Cilikéék olyan vidam, kellemes életet, mintha nem is volna
hé&bord a vilagon.

A szab6 lakésdban egész otthonosan berendezkedtek. Az
egyik szobadban laktak Ciliké és Laci, a masikban llonka és
Kéazmér; kozépen az ebédl6 kdzos volt.

llonka és Ciliké egész rendes haztartast vezettek, f6ztek
is otthon, mert nem akartak a tiszti-étkez6be jarni, nehogy az
Oreg ezredes szeme elé keriiljenek.

De kés6bb aztan megtudtadk, hogy az ezredes ur mar nem
veszi olyan szigorGan a dolgot, mas tiszteknek is itt van még a
felesége, s az ezredes ur egyik szemeét behunyja, hogy ne
vegye észre.

lgy aztan lassanként neki batorodtak, azazhogy csak
Ciliké, mert hiszen llonka azel6tt sem félt, sem az ezredestdl,
sem mastol, senkitdl. *

Ciliké félénk, hamar cstgged6 természetére nagyon jo
befolyassal volt az llonka erélyes, energikus, hatarozott ter-
mészete. Ha Ciliké szomorkodni akart amiatt, hogy egész bizo-
nyosan nemsokara itt lesz a val&s ideje, llonka egy tréfaval
elitotte a dolgot, vagy pedig megszidta Cilikét s egész komo-
lyan elmagyarédzta neki, hogy sohasem szabad el6re szomor-
kodni valami folott. Eppen elég id6 van a buslakodasra akkor,
mikor mar a szomor( eset bekdvetkezett.

— Nézd, édes fiam, ha mindig el6re busulunk, hat akkor
sohasem marad idénk az 6rémre. Pedig az 6rémot nem szabad
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elriasztani magunktél, azt meg kell fogni és erdsen tartani;
kilénben orokre elrepll télink!

Ciliké mosolygott.

— Hol tanultad te ezeket a bdlcsességeket?

— Valakitél, aki téged is megtanithat arra, hog3"an kelt
boldognak lenni...

— Hét a boldogsagot is lehet tanulni? ...

— Természetesen. Az egy kuloén nagy tudomany, s erre
féleg most nagy szukséglink van, nekiink asszonyoknak, lea-
nyoknak. Nekiink most minden baj, megprébaltatas, gyasz és
szomorusag kozott is meg kell drizniink a lelkiink harmoniajat
s éppen olyan erdsnek kell lennink az élettel szemben, mint
a férjeinknek a habor ezer viszontagsagaval, nélkiilozésével
és szenvedésével szemben.

Cilikének mar tele volt a szeme koénnyel.

— Oh llonka, én azt nem birom ki... Ha elgondolom, hogy
Lacinak megint el kell majd menni, oda, a borzalmas harc-
térre ...

— Ne arra gondolj, hogy el kell mennie, Cilikéin, hanem
arra, hogy vissza fog jonni — vissza kell jonnie, épen, egész-
ségesen, sértetlenil... Nem szabad mindig a rosszat folidézni,
hanem ellenkez6leg: a jét kell kivanni, akarni, minden erénk-
kel, minden hitinkkel magunkhoz kényszeriteni. Csakis igy
boldogulhatunk az életben és lehet Kkilatasunk arra, hogy
boldogok is leszlnk.

Latva, hogy Ciliké még mindig busan csuggeszti le a fejét,
folkelt, s egy fiokbol egy kis, kék vaszonkotésii konyvet
vett eld.

— Nézd, Cilikém, — mondta llonka nala szokatlan komoly-
saggal, — itt van az én tanitomesterem, s ett6l tanulhatod te
is meg, hogyan kell boldognak lenni, hogyan kell a boldogsagot
keresni és megtalélni. Az élet minden korulményei kozott.

Ciliké gépiesen nyult a konyv utan.

Ruskin, a nagy angol filoz6fus és mitorténész egyik kotete
volt. A kényvon latszott, hogy sokat forgattdk és olvastak. Az
egyik lapon nehany sor kék ceruzaval volt alahlzva:

«Minden igazi gyonyoriiség, ami az ember lelkében meg-
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szllethetik, mér a teremtés kezdetén megszilethetett az elsd
ember lelkében is.

A természet fenséges csendjében figyelni a fli novését, a
viradg festését, vagy reménnyel eltelve mivelni egy talpalatnyi
term6foldet, vagy csak Ulni a fak arnyékaban és pihenni, elmél-
kedni, imadkozni, remélni vagy szeretni... egyszer(i, kedves
dolgok, amik a vildg kezdete Ota boldogsagot varadzsoltak bele
az ember szivébe.

Ezek mindig, mindenutt megvoltak és ma is- mindenki
ingyen merithet bel6lik annyi boldogsagot, amennyit a lelke
befogadni képes.»

Ciliké elgondolkozva nézett llonka szokatlanul komoly
arcéba.

— En ezt nem értem egészen, — mondta aztan halkan. —
En a boldogsagot nem tudom méskép elképzelni, mintha luiii-
dig egyutt lehetlink azzal, akit szeretiink. Nala nélkil, rajta
kivil nincs semmi... semmi...

— A boldogsag mindig benniink van, fiam, — felelt
llonka, — idével majd meg fogod érteni te is. Ezt a kényvet
neked adom. Olvasgass benne, meglasd, minél tébbet olvasod,
annél kozelebb jon hozzad egy olyan vilag, amelyre eddig nem
is gondoltal.

A komoly beszélgetésnek a ket férj, Kazmér és Laci haza-
érkezése vetett véget. Olyan vigan, larméasan, jokedv(ien csor-
tettek be, mintha valami kilondsen j6 hirt hoztak volna.

— Asszonykak, — kialtottdk vidaman, — alighanem hol-
nap utazni fogtok! Pepi hallott valamit félfullel — 6 Ujsagolta
titokban!

— Hat hova fogunk menni? — rebegte Ciliké elsapadva.

— Most egyel6re a moziba megyunk, — nevetett Laci han-
gosan, jokedv(ien, hogy eloszlassa Ciliké félelmét. — Gyorsan,
0ltozzetek és induljunk. Azutan majd meglatjuk mi lesz. Valo-
szin(ileg hazamentek, asszonykam!

— Nem, nem, — kapaszkodott Ciliké a Laci karjaba, —
néalad nélkul nem!

E percben kopogtattak az ajtén s bejott, illetleg besan-
tikalt Pepi urfi.
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— Nos, mi Ujsag? — Mi 0jsag? — ostromoltdk meg azon-
nal llonka és Cilike.

— Azt hiszem, jo lesz készilédni, — mondotta Pepi urfi,
— a szazad rovidesen indul innen. De azt csak a legnagyobb
titokban mondom, nehogy tovabbadjak.

— Hova gondol, Jozsi! Mi tudunk titkot tartani! De hét
hova fognak menni, azt szeretném tudni? — faggatta Ciliké.

— Aharctérre, — akarta mondani J6zsi, de még idejekoran

visszaszivta. — Azt — azt még nem tudom. Ezt mar igazan
titokban tartjak.
— Nos héat akkor ne beszéljiink tébbet rdla, — inditva-

nyozta llonka. — Ha el kell menni innen, utdnatok megylink —
amig csak lehet. Ha pedig mar nem lehet, hat akkor... akkor
szépen haza megylnk. Most pedig: indulds! Direkcié: Tindér
mozg06szinhaz!

Vidaman, jokedvden indult Gtnak a kis tarsasag. Az utén
a férfiak kissé hatramaradtak s valamit beszéltek egymaskozt.

— Igen, igen, bizhattok bennem, — mormogta halkan Pepi
urfi, — majd én elintézek mindent; elkisérem &ket.

A moziban nagyon jol mulattak. Valami vig bolondsagot
adtak, Ciliké annyit nevetett, hogy még a konnyei is potyogtak
belé. Aztdn hazamentek, otthon megvacsoraztak. Pepi urfi is
vel6k maradt, olyan jokedvid volt, egyik viccet a masik utan
mondta; boldog volt, gy orilt annak, hogy most kapott két
honapi' szabadsagot, haza fog utazni a feleségéhez és a kis fia-
hoz, akit még nem is latott, hiszen azalatt sziuletett, amig o
a harctéren volt!

Olyan jol elbeszélgettek, elmulattak, hogy Ciliké, mire
lefekvésre kerillt a sor, majdnem teljesen elfelejtette, hogy a
valas talan mar .nagyon is kozel van.

Ejfél utan harom 6rakor egyszerre csak valami nagy zajra,
larméara riadt fol Cilike.

Kint az utcan erfs lépések dobbanésa, futkdrozas, trom-
bita harsogés, bent a lakasban ajtécsapkodas, jovés-menés zaja.
Laci készen feldltozve éppen a kardjat csatolta fel.

— Proba-alarm, asszonykam, — nyugtatta meg Cilikét,
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aki ijedten ult fol agyaban. — Csak aludj nyugodtan tovabb.
Legkés6bb egy déra malva itthon vagyok.

Azzal mar szaladt is, Ciliké pedig almosan, fazva, dide-
regve bujt vissza az agyba s nyomban el is aludt, olyan mélyen,
hogy csak arra ébredt fol, mikor Ilonka razni, kéltogetni kezdte.

— Ebredj, fiam, ébredj! Hét 6rakor indul a szazad! Mar
fél hét van!

Ciliké esze nélkil ugrott ki az agybdl és sietve kapkodta
;magdara a ruhait.

— Es hova megyiink? — kérdezte dideregve.

— Mi egyel6re sehova. Itt maradunk és varunk, mig
Laciék surgonyoznek, hogy mehetlink-e utanuk?

— Nem, én nem varok. En megyek azonnal, — kialtott
Ciliké. — Hiszen eddig sem vartunk, hanem mentiink mindjart
vel6k.

— Most nem lehet, — felelt llonka s egy &arnyalattal,
mintha elkomolyodott volna az arca.

De Ciliké nem is figyelt ra. Gyorsan feldltozott és Kiszaladt
az utcara.

A szédzad mar sorakozott a piactéren, s hatrabb az utcéa-
kon a trén vonult fol; a Tragtierek — Kicsi hegyilovak — zséa-
kokkal, kuldénféle podgyésszal megterhelve, mellettik a Trag-
tierfluhrerek — torzonborz bosnyék alakok, tizendt éves fiutol



83

kezdve hatvan éves o6reg emberig — azutan a trénszekerek,
azokat is bosnyadk gyerekek vagy oreg emberek hajtottak.
Larma, kialtozas, ostorpattogas, kdromkodas, szitkozddas tol-
totte be a leveg6t.

Ciliké egyszerre agy belekerilt ebbe a kavarodasba, hogy
még a szeme is elkapréazott bele. Nem tudott se jobbra, se balra
Kitérni, a bosnyakok dihosen kiabaltak red, a lovak majd
eltapostak, a szekérrudak majd elutdtték, hol eléreugrott, hol
héatrafutott, ha jobbra akart kitérni, balrél Utk6zott egy 16ba,
ha balra akart Kkitérni, jobbrdl taszitotta oldalba egy bosnyéak
suhanc.

Szegény Ciliké olyan kétségbeesett tancot jart ott az utca
kdzepén, hogy ha valaki meglatja, lehetetlen lett volna nevetés
nélkal megallni.

Utoljara is nem maradt egyéb héatra, sorba kellett allania
s haladni az atirdnyban, egyitt a szekerekkel, a lovakkal, a
kocsisokkal, a bosnyak katonakkal.

Hat ez rettenetes volt. Ciliké csak ugy tdmolygott és szé-
delgett, a kdnnyei sdr(n hullottak a szemébdl, s a kénnyfatyo-
lon at folyton nézegetett jobbra-balra, hol taldlhatna egy Kkis
rést, ahol ki tudna ugrani.

— Hall6, megéllj! — kialtott egyszerre egy harsany hang
és valaki egy kis ostorral raitott az egyik léra, hogy az egy pil-
lanatra megtorpant. Erre egy kis rés tdmadt, a résen benyult
egy izmos, er6s kis fehér kéz, s egy pillanat alatt kipenderltette
Cilikét a jarda szélére.

llonka volt, aki az ablakbdl meglatta, hogy Ciliké milyen
akaratlan tancot lejt a lovak és szekerek kozott, s utana futva,
egy erélyes, lgyes mozdulattal kipenderltette 6t onnan.

Ciliké szédillve, félajulva esett az llonka karjai kozé, s
meg akarta magyarazni, hogy keriilt 6 oda. De llonka nem sok
id6t hagyott neki a magyardzkodasra, hanem sietve huzta
magaval.

— Gyorsan, siessiink haza. Laci és Kazmér mar Utra.
készen vannak. Bucsuzzunk el hamar t6lik!

Ami ezutan kdvetkezett, az minden oly gyorsan pergett le,
mint egy film.
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Laci és Kazmér mar az ajtoban alltak, teljes felszereléssel,
Utra készen, sebtében megolelték, megcsokoltak az asszonyai-
kat, s aztan mar indultak is, futélépésben.

— Holnap stirgdny6zink nektek, — Kkialtott még vissza
Laci — s aztan eltlint az utca kanyarulatanal.

A trombitaszd, dobpergés, szekérzorgés, labdobogas,
ostorpattogas, zaj, larma, kiabalas még jo ideig hallatszott.

A két fiatal asszony ott allt a kapuban, sz6 nélkil, kénny
nélkal és néman néztek ki a havas, hideg, k6dds, saros utcéra,
a meneteld katonakra, er6s, borzas, kis hegyi lovakra, nagy
vaszonerny8s szekerek utan.,. Ciliké Ggy érezte, mintha egy
alomkép vonulna el elétte, — s neki csak meg kellene d6rzsolni
a szemét és rogton fel fog ébredni — napsugaras, meleg, virag-
illatos tavaszi reggelre ...



XVI.
Visszaemlékezések.

Elhalt a tdvolban az utolsé trombitaszd, elhangzott az
utols6 ostorpattogéds. A koves, havas, sikos utén rég elddcogott
az utolso trénszekér is. A két fiatat asszony még mindig ott
allt a kapuban és nézett bele a kodos, sotét, komor téli virra-
désba.

— Hat elmentek!... — szdlalt meg végre llonka halkan.
Ciliké csak a fejével bolintott. Igen ... Elmentek ...
— Hideg van, menjiink be, — sz6lalt meg Gjra llonka, s

megfogva Ciliké kezét, el6re ment.

Ciliké engedelmesen kovette; nem sirt, nem zokogott, nem
sz0lt egy sz6t sem, csak nagyon sapadt volt.

Ugy érezte, hogy ez a masodik elvalas, amely olyan hir-
telen, varatlan, minden el6készilet, minden bucsuzkodas nélkil
szakadt red, talan még sokkal, sokkal gyotrelmesebb, fajobb
mint az els6 volt, midén naszutjokrdl hazatérve kellett elval-
niok. Akkor még nem tudtidk tulajdonképpen, hogy mi lesz?
Akkor még azt hitték, azt remélték, hogy néhé&ny hét
alatt, egy-két honap alatt vége lesz az egész haborinak. De
most mar el6ttik allt a maga gigaszi nagysagaban és vér-
fagyaszté rémségeivel kibontakozva a borzalmas vilaghabo-
rava kifejlédott egész rettenetes mérkdzés, amelynek belat-
hatatlan volt a vége ...

— Nem akarsz lefekiidni? — kérdezte llonka, aggddva
nézve Ciliké sapadt kis arcat. Az § szive is nehéz volt, nagyon
nehéz, de O sokkal erGsebb volt, mint Ciliké, 6t nem verte
oly hamar le a béanat. "

— Nem fekszem le, — intett Ciliké, — ugy sem tudnék
aludni.
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— Pedig még olyan koran van. Mit is fogunk csinalni egész
nap?

A két asszony vigasztalanul nézett szét az ures lakéasban.
Ugy tetszett nekik, mintha mindent elvittek volna beléle s csak
a puszta falak meredeznének reajuk. Mintha nem is ugyanazok
a szobak lennének, ahova alig egy héttel ezel6tt olyan vigan
koltoztek be mind a négyen.

Ciliké nem felelt semmit, csak nézett a levegébe, az ablak
felé, arrafelé, amerre Laci eltavozott.

— Azt hiszem, most legjobb lenne, ha kitakaritanank a
szobakat, — kezdte ujbdl llonka, csakhogy kissé elvonja Ciliké
gondolatait. — Hiszen most mar nincsen itt Péter, a szoba-
leAnyunk és Janos, a szakacsnénk, most mar mindent magunk-
nak kell elvégezni. Es Ciliké, édes fiam, ne nézz olyan borzasztd
szomorUan, én azt nem birom el, és ne légy olyan sdpadt —
Ciliké, inkabb sirjal...

— Nem tudok sirni, — felelt Ciliké halkan és szomoruan,
csuiggedten nézett ra llonkara.

Es akkor latta, hogy az llonka mindig nevetd, ragyogo,
fekete szeme tele van koénnyel s a koénnyek, mint fényes
gyoéngyszemek peregnek le arcan végig. llonka sirt...

Es ekkor Ciliké egyszerre Ggy érezte, mintha az a kéz,
mely eddig a torkat szorongatta s nem engedte, hogy a kdny-
nyek feltorjenek szivéb6l, most egyszerre elbocsatana. Mar
nem érezte azt a rettenetes nyomast, szoritast tébbet, a kdny-
nyek el6retdrtek szivebOl, s a ket fiatal asszony egymasra
borulva sokaig, sokaig sirt, zokogott egydtt.

llonka tért magahoz hamarabb. Letoriilte kdnnyeit s aztan
megsimogatta Ciliké arcat.

— Most mar elég volt, fiam. Ne sirjunk tébbet. Lassunk
munkahoz. Nézz koriil, milyen rendetlenek a szobak. Ha valaki
jonni taldlna, szépet gondolhatna fel6link!

— Ugyan ki jonne ide hozzank! Hiszen nincs itt senki isme-
résink!

— Ki johetne? H&t ha mas nem, a sirgonykihordd, aki
hozza majd a slirgdnyt a férjeinktdl.

Ciliké egyszerre talpra ugrott.

— lgaz! — kiéltott lazas izgalommal. — Hiszen megigér-
ték, hogy slrgénydzni fognak, hogy mehetliink-e utdnok! Hat
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csak gyorsan rendezzink el mindent és csomagoljunk is be,
hogy teljesen utra készen alljunk.

Egy-kettére megvetették az Aagyakat s kitakaritottak,
rendbehoztdk a szobékat.

— Most be is kellene fliteni, de nincs benn fa, — mondta
llonka. — Gyeriink ki az udvarra, hozzunk be a faskamrabol
nehany hasab fat.

Ki akartak menni a konyhaajton, de nem tudtdk kinyitni.
Be volt fagyva. Ma reggel senki sem sdporte el a havat az udva-

ron, ami az éjjel hullott, s az ajtd el6tt vastag kéregben fa-
gyott oda.

— Na, ez szép dolog! — mondta Ciliké. — Most mit fogunk
csinalni?

— Fol fogjuk vagni a jeget, — nevetett llonka.

Azzal el6keresett egy baltat, Cilikének kezébe nyomoft
egy sepr6t, kimészott a konyhaablakon, Ciliké kdvette, s aztén
egyesult erdvel folvagtak és elséporték a jeget és a havat az
ajté el6l és az udvarrol.

A faskamréaban szerencsére még talaltak nehany darab fét,
a konyhaban meg szenet, befiitottek. Mindezzel jol eltelt az id6,
meég mulatsagos is volt, hogy a f6hadnagyné, meg a kapitdnyné
Onagysagaék hogy vagjak a jeget, soprik az udvart és futenek
be a kalyhaba!
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— Na, most f6zziunk valamit ebédre! — inditvanyozta
llonka.

— Nem, — réazta meg a fejét Ciliké. Egyszerre eszébe
jutott, milyen érommel sutottek-féztek az uraiknak hat napon
keresztll, mennyi vidam tréfa, bohokas epizéd pergett le koz-
ben — és Laci milyen jéiziien evett mindig a kis felesége f6ztjé-
b6l, mennyire dicsérte, ha valami jo volt, s milyen elnézg volt,
ha valami nem sikerdlt... Nem, nem ... most nem volna képes
odaallani a tlizhelyhez és f6zni, tudva azt, hogy Laci nem jon
haza és nem fog enni beldle.

llonka egyszerre megértette Cilikét, ¢ maga is ilyesmit
gondolhatott, mert azt mondta:.

— Kilénben igazan felesleges is, hogy farasszuk magun-
kat a f6zéssel. Van annyi mindenféle hideg dolgunk, maradék
pecsenye, tészta, majd abbdl megebédellnk.

Furgén megtéritette az asztalt, el6szedett mindent s aztan
tinnepélyesen karjat nyuljtva Cilikének, az asztalhoz vezette ot

Hat sokat nem pusztitottak az ételb6l, az bizonyos. Alig
birtak egy-egy falatot lenyelni; egymast biztattdk és kinal-
gattdk, de hiaba. Szomoru ebéd volt bizony ez, s csak azon
vették észre magukat, hogy megint ott tlnek a pamlagon egy-
mas nyakaba borulva s keservesen sirnak ...

E pildnatban kopogtattak az ajton.

— Ki lehet az? — ugrottak fel egyszerre mind a ketten.

— Talan a surgdnyhordé? ...

— Talan Laci? — kialtott Ciliké, hirtelen olyasmit kép-
zelve, hogy Laci talan ott hagyta a katonasagot, az egész ha-
borat, megfordult és szépen hazajott.

Rohant az ajto fele, amely e percben kinyilt és besantikalt
Pepi urfi, akinek Ciliké majd hogy a nyakaba nem esett.

— Ni, ni, Jézsi, maga itt van! — 0Orvendezett llonka s
Ciliké is — bar egy kissé csalodott, savanyu arccal. — Hat
maga nem ment el?

— Nem, én nem mentem a szdzaddal. Ma kezdem meg a
szabadsagomat és most megvarom magukat és majd egyutt
utazunk el.

— Mit gondol, mikor kaphatunk mi siirgdnyt? — kérdezte
Ciliké.

— Holnap reggel el6tt semmiesetre sem. Ma estére érnek
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Zsablyara, csakis onnan slrgony6zhetnek, s ez legjobb eset-
ben holnap tiz 6ra felé lehet itt.

— Hat Zsablyara mentek? — kérdezte Ciliké.

— lgen, most mar megmondhatom. Az az elsé allomas.
Onnan aztan megint tovabb mennek.

— De hiszen Zsablya folfelé van, — csodalkozott Ciliké,
aki azt hitte, hogy megint lefelé, Szerbia ellen fognak vonulni.
— Oh, ez ugy latszik, jo jel. Talan nemsokara vége is lesz a
héborunak! Megegyeznek, békét kotnek!...

— Valoészindileg igy lesz, — bdlintott Jozsi. O mar tudta,
hogy a szazad Qaliciaba indult, az oroszok ellen, akik rette-
netes taler6vel allottak méar a hataron. De minek azt el6re meg-
mondani az asszonyoknak. Majd Ugyis megtudjak elég koran...
— De most menjink az Etappenstation-Kommandbéhoz, meg-
vizsgéaltatni az igazolvanyaikat, hogy rendben vannak-e, kilén-
ben nem utazhatunk tovabb. Meg orvosi bizonylat is kell,
hogy nem kolerasak-e?

— Brr!l — rémuld6zott Ciliké. — Az ilyesmire még ragon-
dolni is borzasztd! De milyen j6, hogy maga itt van, JOzsi,
nekink nem is jutott volna esziinkbe, hogy efélére is szlikség
van!

Elmentek egyltt az Etappenstation-Kommandbéhoz, ott
Jézsi elintézett mindent, lattamoztatta az igazolvanyokat.
Ciliké és llonka azalatt kiinn varakoztak a folyosén.

Azutédn az orvoshoz is be kellett menni az orvosi bizony-
latért.

— Csak menjen oda is maga be egyedil, J6zsi, mi itt meg-
varjuk, — mondta Cilike.

Jézsi elnevette magat.

— De hiszen nem engem kell megvizsgélni, hanem ma-
gukat!

Ciliké kissé savanyu arcot vagott, de nem volt méas hatra,
bementek.

A pipafistos, rossz leveg6ji kis szobdban ott volt az 6reg
katonaorvos nehany marodi-vizitre jelentkezett katona. Az
Oreg doktor pattogott, kiabalt valamiért, Ciliké és llonka
feszengve, szorongva néztek koriil. Mi lesz itt most?

JOzsi szalutalt, elmondta a doktornak, mi jaratban vannak,
— s bizony Cilikének lett igaza, akar kinn is maradhattak
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volna, rdjuk se nézett @ doktor, mialatt kiallitotta a hivatalos
bizonylatot:

«Arztlich untersucht und fiir gesund befunden.»

Ezzel aztan a hivatalos rész rendben is volt, utazhattak
volna. JOzsi nagyon szerette volna megmondani nekik, hogy
utazzanak el mar holnap reggel, ne vérjanak tovabb, — hiszen
nincs mire, — és egy egész napot veszitenek azzal, ha arra a
surgdnyre varnak, 6 pedig mar Ggy, de Ugy szeretett volna
menni, repdlni... haza...

De hat nem sz6lt, nem szdélhatott.

Hadd reménykedjenek még az asszonyok.

Egyideig még sétalgattak az utcan, aztdn hazamentek.

Most még baratsagtalanabb volt otthon, mint délel6tt. A
kalyhdkban kialudt a tliz, a szobak kihiltek, az egész hazban
nem volt kett6jukon kivil egy lélek sem.

Most mar nem is gyujtottdk meg a tlzet, csak az egyik
szobadban, oda behlOzédtak, félkuporodtak a divan sarkaba,
mint két arva kis veréb.

— Hidd meg, Cilikéin, — fakadt ki llonka, — nem bannam,
ha mér inkdbb hazamennénk! Rettenetes ez a tétlen véarakozés
itt, ebben az idegen véarosban!

Cilikeé is ugyanazt gondolta magaban. Eszébe jutottak
sz0l6i, kiket mar oly régdta nem latott. Ella és a gyerekei és
a két dccse, Palkd6 meg Gyuri, akik — jo Isten — nemsokara
szintén sorozés alad kerulnek! ...

Ha mar Lacihoz nem mehet, legjobb volna minél el6bb'ott-
hon lenni!

llonka és Ciliké észre sem vették, bizonyara meg se tud-
tak volna magyardzni maguknak, hogy ezen az estén, amikor
olyan szomoruan' és elhagyatottan ultek egytt, nem a jovor6l
beszélgettek, amely olyan szlrke kodbe borult el6ttik, hanem
a maultrél, boldog gyermekségukrdl, vidam leanykorukrol, a
kedves lednypajtasokrol, akik mar szintén mindnyajan asz-
szonyok...

— Sajnalom, hogy a Kende llus eskiivéjén nem lehettem
ott, — mondta llonka.

— Bizony, az olyan hadieskiivg volt, mint annak a rendje, —
mosolygott Cilike. — Csath6 Bandi két heti szabadsagot
kapott, lejott, megkérte Hust, s kérte, hogy azonnal tartsak meg
az eskivét. A néni el6bb nem akarta, de a gyerekek nem hagy-
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tak neki békét, addig kényorogtek, amig beleegyezett. Ekkor
Bandi elszaladt, hogy mindent elrendezzen, elintézzen az anya-
kényvezetonél, a folmentést a kihirdetés alél stb. llus pedig
folvette a tancvizsgai fehér ruhajat, de azt ugy kindétte, olyan
szlik és rovid volt, hogy nem fért bele. Ekkor atszaladt hoz-
zam és télem kért kolcson egy fehér ruhéat, akkor tudtuk meg,
hogy egy 6ra mulva lesz az eskiivéje. A déli vonattal mar el
is utaztak, a néni kétségbe volt esve, hogy Husnak nincs semmi
stafirungja, de 6k azt mondtadk, hogy majd utélag is el lehet
mindent késziteni — és most Bécsben vannak. Csath0 Bandit
az Arsenalhoz osztottak be — és valdsziniileg ott is maradnak
a habora végéig. Boldog llus!... — séhajtott Ciliké, — ugy
orilok, hogy legalabb 6 nyugodt, nem kell reszketnie, aggddnia
mindennap az ura életéért!

— Hat a Gyarféas lednyok? — kérdezte llonka.

— Gizi a Domonyi Géza menyasszonya, 6k varjak a héa-
boru végét, akkor tartjdk meg az eskuvét. Erzsiké, mint tudod,
a Jozsi felesége, van méar egy draga, aranyos kis fiacskaja is.
Most midta a habora kitort, 6 is Bécshen lakik az anydsanal,
az oOreg barénénal. Jaj, emlékszel, mennyit nevettiink mindig
rajta, mikor jott hozzank latogatéba és olyan furcsan beszélt!

— lgen, igen, emlékszem, — nevetett llonka, — és emlék-
szem a ti els§ taldlkozastokra is, mikor legel8szor jott hozza-
tok és te az ablakon kiugrottal az udvarra és majdnem a nya-
kaba estél!

— Emlékszem, — nevetett Ciliké, — és emlékszel, milyen
kovér volt akkor Jozsi, mindig Pepi urfinak szoélitottuk, olyan
pufok, voérdsarcu kis kadett volt!

— Es er6nek erejével udvarolni akart neked, és te majd-
nem sirtal, annyit bosszantottak mindig az 6cséid vele!

— lgen, emlékszem! Es egyszer tanc kozben végig vago-
dott velem a parketten, egyszer meg, mikor t(iz volt Somkuton,
ijedtében engem is nyakon ontott egy vodor vizzel!

— Ez is a te viszontagsagaid hosszu sorozatidhoz tartozott,
— nevetett llonka, — oh, mennyi baleset is ért téged, Ciliké!...

— De mindannak most mar vége, — sohajtott Ciliké, —
akkor még gyerek voltam, szeles, bohd, sildé kis lany. Most
mar az élet igen komolyan kezd velem banni... most mar, azt
hiszem, ugy érzem, csak szomorusag var ram...

Elhallgattak egy pillanatig mind a ketten, s Ciliké nagyon
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komolyan nézett maga elé és tényleg tokéletesen megfeled-
kezett arrdl, hogy alig néh&ny honapja annak, mikor naszuta-
zas kozben lemaradt a vonatrol, meg Velencében a gondola
helyett a vizbe l1épett bele, a hajon arvizet rendezett, s Palan-
kadn az 6reg ezredes* ur fejére ejtette az ablakbdl a kényvet...

— Ciliké fiam, — szolalt meg aztdn llonka, — ne beszélj
fgy. Mondtam mar neked a minap, hogy a szomor(sagot nem
szabad magunkhoz idézni. Maradj te csak olyan, amilyen-eddig
voltal, s inkabb érjen még szdz meg szdz vidam Kkis baleset,
semhogy ilyen cstiggedten és szomordan nézz magad elé!

— Oh, mennyire szeretnék én is megint vidam lenni! —
s6hajtott Ciliké és arra gondolt: barcsak mar holnap lenne és
megérkezne a Laci surgdnye, amelyben tudatja, hogy mehet
utana!
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Ciliké kocsit fogad.

Mésnap mar koran, még tiz éra el6tt eljott Jozsi, liivta az
asszonyokat sétélni, de sem llonka,- sem Ciliké nem akartak
menni.

— Varjuk a slrgényt, — mondtdk, — addig nem mozdu-
lunk hazulrol.

— Nézzik meg a postan, — inditvanyozta Jozsi, — ugy
sokkal hamardbb megkapjuk, mintha a kihordét véarjuk.

Ezt persze belattdk Ciliké is llonka is, hamar feldltdztek s
elmentek Jozsival egyltt a postara.

Jozsi ott is mindenkivel ismer6s volt, bement a hivatalos
helyiségbe, Cilikéék addig kint vartak. Alig telt bele nehany
perc, mar jott is vissza Jdzsi, kezében a stirgonnyel.

Csak annyi volt benne:

«Menjetek haza. Mi tovabb megylnk. Laci, Kazmér.»

Ciliké és llonka sdpadtan, szomoruan néztek egymasra.
JOzsi vigasztal6lag szélt:

— Most mar nincf mas hatra, mint szépen 6sszecsomagolni
s holnap reggel fél nyolckor indulunk. Nekem most dolgom van,
delben majd felnézek magukhoz, s aztan egyutt megylnk el
ebédelni valamerre. Na ne busuljanak, meglassak par hénap
mulva megint egyutt lesziink mindnyajan!

Blsan ballagtak haza az asszonyok s most mér nem volt
egyéb dolguk, mint dsszecsomagolni minden holmijukat s varni
a holnap reggeli indulast.

— Kaocsit is kellene fogadni, — jutott egyszerre eszébe
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llonk&nak, — az alloméas messze van, s ezt a sok podgyaszt nem
tudjuk masképp kivinni.

— Majd én keresek egyet, — ajanlkozott Ciliké, — itt tul,
a mésodik sarkon tudom, hogy vannak szekeresek.

Azzal mar el is indult; de a kocsi-fogadas nem ment oly
kénnyen, mint gondolta. Allt ott ugyan a sarkon egy par hatal-
mas, marcona kiilsejl parasztember, de mikor Ciliké megszé-
litotta 6ket, szerbll feleltek és igen goérbén néztek rea. Latszott
rajtok, hogy szerb létikre nem nagyon Orilnek a magyar
beszédnek.

Végre az egyik ugy ahogy szoba allt Cilikével s megért-
tette vele, hogy ott lent a harmadik utcdban van egy kocsis,
beszéljen azzal.

Ciliké sietett oda, csakugyan meg is talalta a kocsist; az
hajland6 volt elfogadni a fuvart, s megigérte, hogy masnap
reggel hét orakor ott lesz a haz el6tt, Ciliké adott neki két
korona el6pénzt, s aztdn sietett vissza.

Az egyik utcaban 0sszetaldlkozott Jozsival, aki csodal-
kozva-kérdezte:

— Hat maga hol jar itt, Ciliké?

— Kaocsit fogadtam holnap reggelre, hogy kivigyen minket
az &llomashoz.

— En is éppen azt keresek, — mondta Jozsi, — minek
faradozott maga, Ciliké! Hiszen csak képzelhették, hogy majd
én gondoskodom mindenrdl.



— Hiszen az mindegy, — mosolygott Ciliké, — most mar
aztdn mi visszik ki magat a mi kocsinkon. Reggel hétre legyen
készen!

— Pontos leszek, mint egy katona, — mondta Jézsi. — Es
félegykor ott leszek magukndl, s elmegyink a Panndnia-szal-
I6ba ebédelni.

— Nem kdsz6ndm, ne faradjon, — intett Ciliké, — azt hata-
roztuk llonkéval, hogy nem megyink sehova. Nincs kedviink
hozza! Majd otthon esziink valamit.

Jozsi csak a fejét csdvalta. Hat igazan mar ideje, hogy
hazautazzon ez a szegény két asszonyka! Még buskomor-
sagba esnének, ha sokaig kellene itt vesztegelnitik! Ha mar
ebédelni sem akarnak!...

Délutan megint elment és meglatogatta 6ket. Eppen jokor
érkezett. Cilike egy koffer tetejen (lt, amelyet llonka teljes
erejébdl igyekezett bezarni, de sehogysem sikerult — de JOzsi
segitségével azonnal megvolt.

— Milyen jo, hogy maga itt van, Jozsi, — héalalkodott
Ciliké. — Milyen elhagyatottak volndnk maga nélkul!

— Vallja be, hogy miattunk maradt itt, — nézett llonka
flrkészve a szemébe, — ha ml nem volnank itt, maga az6ta mar
Erzsikénél lenne!

— Csak ne legyenek olyan hitk és elbizakodottak, — ne-
vetett Jozsi, — nekem anélkil is itt kellett volna maradnom,
mert hivatalos dolgaim vannak még. Az Etappen-Komandotél
kell még egy nagyobb 6sszeget ma atvegyek, s holnap reggel
Ujvidékre bevinni. Az is lehet, hogy onnan azutan maguknak
egyedul kell tovabb utazniok, mert nekem még egy-két napig
ott kell maradnom.

Ezt ugyan nem nagyon hitték el sem llonka, sem Ciliké,
de Jbzsi valtig erdsitette, s aztdn hamarosan el is blcslzott
téluk, hogy elintézze dolgait.

— A viszontlatdsra, — 'mondta Ciliké, — és azutdn ne
felejtse el, mi holnap reggel hét 6rakor ott lesziink a kocsival
a maga lakasa elétt!

— Igen, igen, — nevetett J0zsi, — most maga lesz a gaval-
lér, Ciliké.

Amint beesteledett, a két asszony készilt lefekidni, hogy
annal hamarabb elteljék az este.
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Lampéat se gyujtottak, a tliz se égett mar, szomoru, hideg,
sotet este volt, olyan elhagyatva érezték magukat, hogy még az
erds lelkd Ilonka is mindegyre felséhajtott:

— Csak mar innen eltudjunk jutni! igérem, hogy soha
tébbet nem jovok Titelre.

Egyszerre valaki megddngette az utca-ajtot.

A két asszony megrezzenve nézett 6ssze?

— Be van-e zarva a kapu? — kérdezte reszketve Ciliké..

— Nem tudom, — felelt llonka, — én nem z&rtam be. Nem
is gondoltam ra! De azért nem kell megijedni. Tolvaj, rablé
nem déngeti igy meg a kaput!

E percben mar ki is nyilt az utca-ajté és zajos, dérgé léptek
kopogtak végig az udvaron. A so6tétben valaki tapogatdzva
kereste az el6szoba ajtajat, a kilincset is végig sdrolta, kaparta
a falat. Latszott, hogy valaki idegen, nem ismeri itt a jarast, s
hangosan doérmdogott, morgott, mert nem tudja, hogy 'merre
menjen.

A En kinyitom az ajtét, — mondta llonka.

—k Az Istenért, ne tedd, — rémuldozott Ciliké, — hatha
valami rablogyilkos! ...

— Oh te kis gyava! — nevetett llonka, — na, csak gyere,
nézzink a szemébe a rabldgyilkos urnak.

Azzal folcsavarta a villanylampat, kiment az eldszobaba
s kizarta az ajtot.

Egy katona allt ott, kezében egy nagy letakart talcét tar-
tott, s amint meglatta llonkat, kaptdkba vagta magat és sza-
balyszerlen tisztelgett.

— Jelentem aléssan, a f6hadnagy ur kildi ezt a kis elemo-
zsiat, tessek megvacsorazni beléle.

llonka elnevette magat.

— Keriljon beljebb, — mondta a katonanak, s aztan oda-
tétette a talcat Ciliké elé az asztalra.

— No latod, — sugta neki, — ilyenek a rabl6gyilkosok!
Hoznak pompas vacsorat nekiink!

Volt ott a talcAn mindenféle jé, hideg sult, szaldmi, sonka,
vaj, tojas, két doboz szardinia, sajt, torta, finom siitemények,
— mennyi faradtsadggal és figyelmes gondossaggal Szerezte
mindezt 6ssze Jozsi!

A katonédnak béséges borravalot adtak, a féhadnagy urndk
megizenték, hogy kdszénik a szives figyelmét — aztdn hozzéa-
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lattat a vacsordhoz. Most érezték csak, hogy majdnem két na;>
Ota clig ettek valamit.

Oe azért annyi minden volt, hogy felét se birtdk elfogyasz-
tani. Ami megmaradt, azt hozzacsomagpltdk a tobbi élelemhez,
amit utraval6nak vettek — és aztan gyorsan lefekidtek.

Mésnap reggel még alig virradt, méar folkeltek, hogy hét
Oréara, mire a kocsi rendelve volt, mindennel elkésziljenek.

De hét o6ra elmdlt, negyednyolc is — a kocsi csak nem
jelentkezett.

— Te Ciliké, — szolt llonka gyanakodva, — egész bizo-
nyos, hogy te beszéltél azzal a kocsissal?

— De kérlek, — felelt Ciliké sért6dve, — hat persze, hogy
beszéltem vele, elépénzt is adtam neki. Okvetlendl el fog jonni,
hiszen megigérte.

Az id6 telt-mult, egyik perc a masik utan, o6rllt gyorsa-
saggal — de a kocsis nem jott. Helyette azonban jott Jozsi,
lelkendezte s olyan gyorsan, amennyire f4jos labaival csak
birt.'Egy katona hozta utdna a podgyaszét.

— Hat mi az, hélgyeim? Miért nem indulunk? Mi tértént?

— Nem jott még el a kocsi, amelyet Ciliké tegnap meg-
fogadott !

— De hiszen ha még sokéig varunk dgy elkésink, —
mondta Jozsi, — fél kilenckor indul a vonat, s most mar féi
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nyolc! Az &llomés j6 haromnegyed &rényira van. Itt hamar
intézkedni kell. Pista, — fordult aztdn a katondhoz, — rakd
Ossze a podgyészokat és hord ki rendre a kapu elé és vigyazz
mindenre, amig visszajovink. Ciliké kérem, jojjon velem és
mutassa meg, hol beszélt azzal a kocsissal. llonka, maga meg
kérem legyen szives Ugyeljen, ha jonni taldl kdzben a kocsi,
rakassa fol a podgyészokat és varjanak reank.

Mindenki sietve tette meg amit Jozsi rendelt.

— hiszen majd kap t6lem az a kocsis, — mormogta
nagy dihdsen Jozsi, megsuhogtatva nadpéalcajat. — Megemle-
geti ezt a pontatlansagat!

— Jaj, jaj, — szepegett Ciliké, — ne legyen olyan haragos,
Jozsi, inkabb borravalot igérjen neki, akkor gyorsabban fog
hajtani!

— Na, majd kap télem borravalot! — mormogta Jézsi
bossztsan. — Miféle impertinencia ez! Folvenni a fuvart, el-
venni az el6pénzt — amit kulénben kdzben legyen mondva,
kedves Ciliké — nem is kellett volna neki adni, val6szinleg
azért nem jott el, mert leitta magat a korcsmaban. No de majd
én el6keresem!

— Ott van nil — kialtott Ciliké orvendezve, amint a har-
madik utcaba befordultak.

Ott allt a kocsi az utcasarkon, a kocsis a bakon ult s nyu-
godtan pipézott. Amint latta kozeledni Oket, tisztességtuddan
Kivette a pipat a szajabol s Ggy varta meg amig odaérnek.

— Hat maga miért nem jott el pontosan ma reggel hét
orara? — rivallt rd dihdsen Jozsi. — Hat nem tudta, hogy a
vasuthoz kell kimenni?

— A nagysaga volt az, aki engem megrendelt? — kérdezte
a kocsis igén flegmatikusan, Ciliké felé fordulva. — Igen, igen,
megismerem! Hat kérem aldsan, én nem mehettem el, mert a
nagysaga nem mondta meg, hogy hova menjek. Es olyan gyor-
san elsietett, hogy nem kérdezhettem meg. Aztan gondoltam,
majd agyis eljonnek, ha sziikség van redm! Hat csak tessenek
felszéllani!

Ciliké majd elsulyedt ott allé helyében, J6zsi pedig a baju-
szat harapdalta, hogy hangosan el ne nevesse magat. Gyorsati
beszélltak a kocsiba, s aztan odakialtott a kocsisnak:

— Tiz korona borravaldt kap, ha olyan gyorsan hajt, hogy
nem késunk le a vonatrol.
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Miért nevettek a tisztek?

— Oh, Ciliké! — kacagott llonka olyan hangosan és j6-
izGen, ahogy mar napok &ta nem nevetett, mikor megtudta,
miért nem jott el pontosan a kocsi. — Ez hasonlit hozzad!
Végre most mar ismét radismerek! ...

Ciliké elbajt a kocsi szogletébe, elébb nagyon szégyen-
kezett, de azutdn & is nevetett.

— F6 az, hogy le ne késsiink, akkor minden jél van!

A kocsis a tiz korona borravalé reményében hajtott is,
mint a veszedelem. Féldra alatt ki is értek.

— Mikor indul a vonat Ujvidékre? — kérdezte Jozsi mikor
leszalltak, az el6siet6 hordart. — Nem késtlnk el?

— Nem, nem, — nyugtatta meg a hordar. — A vonat talan
csak két 6ra mulva indul. Befagyott a viz a csében, a lokomotiv
nem tud vizet kapni.

— Szépen vagyunk! — néztek egymasra utasaink. — Hat
ezért bizony nem volt érdemes ugy sietni!

— Na lassatok, — mondta diadalmasan Ciliké, — én nem
vagyok oka semminek. Nem késtiink el miattam!

Bementek a kis varoterembe, amely zsufolésig tele volt
utasokkal, s elhataroztdk, hogy turelmesen vérni fognak —
miutan agy se tehetnek egyebet.

Jozsi valahogy helyet szoritott nekik s gy ahogy elhe-
lyezkedtek.

— Tudjak mit, hélgyeim, — inditvanyozta egy kis idd
mulva, — agy sincs egyéb dolgunk most, pakkoljuk ki a trént.

— Mit? — kérdezték llonka és Ciliké csodalkozva.

— Hat a trént. Az elemdzsias csomagot. Hiszen még ma —
a nagy sietséghen — nem is reggeliztink.
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— lgaz bizony! — nevettek az asszonyok, el&szedték az
ennivalékat, s mind a harman jéizien falatoztak belGle.
Ami megmaradt, 6sszecsomagoltak, s Ciliké vette gondjaiba a
trént.

— Vigyazni kell re4d, — mondta, — mert hiszen ma egész
nap ebbél fogunk élni.

Ko6zben telt-mult az id6, eltelt egy 6ra, két 6ra, induldsnak
hire-nyoma sincs. Az utasok mar kezdtek hangosan zlgolddni,
tirelmetlenkedni, de senki sem tudta megmondani, hogy mikor
fog indulni a vonat.

Jozsi kiment, hogy korultekintsen s megtudjon valamit.

Révid id6 malva bosszlsan jott vissza.

— Hihetetlen! Hallatlan! — kialtotta haragosan, — ezek-
kel a vicinélis vonatokkal minden megtorténhetik! A viz befa-
gyott a cs6ben, nem tudnak vizet szivattylzni a lokomotiv sza-
méra, s most egész nyugodtan varnak, valészinuleg addig amig
kitavaszodik, s kienged a viz! Hiaba toporzékoltam, larmaztam
— az alloméasfénok csak vallat vonogatja, s egykedviien ait
felelte: — kérem, ez ellen nem lehet tenni semmit!

— Hat az igazan rettenetes! — Kkialtott llonka is harago-
san. — Meddig fogunk most itt vesztegelni?

A tobbi utas is oda csoportosult, s hangosan kezdtek mind
zugoloédni, larmazni.

— Miért nem mentenek a katbol vizet, — kialtott az egyik,
— hiszen ott van a kat az udvaron.

— De nincs szivattyd, — jegyezte meg a méasik. — Vodor-
rel csak nem vihetik oda.

— Jozsi, — szélalt meg egyszerre Ciliké, — ki kellene
hivni a tlzoltdsagot, hogy azok szivattylzzanak vizet a loko-
motivnak!

llonka elnevette magat.

— De hiszen nem ég a palyaudvar, a tlzoltok csak akkor
ionnek ki, ha tliz van.

— Az allomas katonai parancsnoksag alatt van, — mondta
Ciliké, — s ha az éalloméasparancsnok kirendeli a tlizoltdkat,
akkor azoknak ki kell jonni.

— Ciliké, maga egy langész! — kiéaltott Jbzsi, — maganak
teljesen igaza van!

Azzal mar sietett is el, hogy beszéljen az allomas katonai
parancsnokaval.
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Ciliké eszméje tényleg fényesen bevalt. Nem telt bele egy
Ora, s a tlzoltésdg mar kinn is volt, mar szivattyuztak is a
vizet a kiitbol, méar kapott is a lokomotiv elegendd vizet, aztan
be lehetett szallani s méar indult is a vonat.

Ciliké olyan diadalmasan, mint egy csatat nyert hadvezér,
iilt a kocsiban. ime, ez a sok ember mind neki kdszénheti, hogy
tovabb utazhat. Bizonyara mindenki halaval gondol rea és el-
ismeri az 06 Otletességét, folényét, — ha nem is éppen langeszéi
— gondolta magaban szerényen.

— Most aztdn csak az a kérdés, hogy beériink-e idejében
Ujvidékre, — mondta .16zsi 6rajat nézegetve. — Most negyed
kettd; a budapesti gyorsvonat négy Orakor indul Ujvidékrol.
Innen pedig negyvendt kilométer odaig. Ez a vonat meg gy
cammog, mint egy jollakott teve!

Ciliké valahogy ugy érezte, mintha az 6 vonatat, amelyet
az 6 kitlin6 eszméje hozott mozgésha, sértegetnék.

— De Jbzsi kérem, hogy is képzelhet ilyent? Negyvenot
kilométert jatszva befutunk két és fél dra alatt, — mondta
folényesen.

— No majd meglatjuk, — diunnydgte Jozsi blsz eldérzettei.
— A haboris menetrend mellett minden lehetséges.

Es csakugyan, a Ciliké vonata oly lassan docégétt, minden
kis alloméasnal, minden legutolsé érhaznél oly sokéig allt, hogy
éppen akkor maészott be az egyik sinparon az Ujvidéki palya-
udvarra, mikor a mellette levén gordilt kifelé a Zimony—Buda-
pesti gyorsvonat.

Joézsi legszivesebben egyet karomkodott volna mérgében,
de tekintettel a hdlgyekre, lenyelte, amit mondani akart. llonka
tréfas haraggal fenyegette meg a lusta vonatot, — csak Ciliké
hallgatott melyen.

— Most menjink be az allomasfénokhoz és tudjuk meg
mikor indul a legkozelebbi vonat Budapestre, — fohé&szkodott
JOzsi.

Hamarosan meg is tudtdk, hogy ma tdébbet nem megy
vonat; a legkdzelebbi — egy tehervonat — holnap délben egy
orakor indul, de ez nem ajanlatos, mert ha a délutdn négykor
indulé gyorsvonatot varjdk be, azzal hamarébb lesznek Buda-
pesten, mert a tehervonatot Szabadkéan utéléri a gyors és
persze el is hagyja.

Erre az ékes magyarazatra nem maradt egyéb héatra, mint
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elhatarozni, hogy most Ujvidéken fognak vesztegelni addig,
amig tovabb indulhatnak.

— Na, hat mit csinalunk mi most huszonnégy 6raig Ujvidé-
ken! — fakadt ki bosszUsan llonka.

—En tudom! — kialtott fel diadalmasan Ciliké, — atme-
gylnk Pétervaradra! Hiszen tudjatok, hogy Mikl6s bécsi, a
Teréz néni férje még a haboru elején Onként jelentkezett, s
ide van beosztva Pétervaradra, mint civilkomiszarius. Es mi-
utdn mar olyan idés, hogy nem is viszik a frontra, s el6relat-
hatélag itt fog maradni a h&boru végéig, Teréz néni a gyere-
kekkel egyutt Somkutrél ide koltozott hozza. Milyen nagy-
szer(i lesz, ha most 6ket meglepjuk!

— Ciliké, maga csakugyan egy langész! — szolt elisme-
réleg Jozsi, — tényleg ennél kedvesebben nem télthetnénk el
a mai napot.

— Hanem el6bb menjlink valami szallodaba s a csomagjain-
kat helyezziik letétbe, — indivanyozta llonka, — mert ennyi
taskaval és bdrénddel csak nem mehetiink latogat6ba.

Jozsi hamarosan kocsit keritett, a csomagokat folrakatta,
aztan 6k is elhelyezkedtek. A jol-rosszul @sszecsomagolt trén.
az elemdzsids-csomag a Ciliké kezében volt, azt el nem engedte
volna magatol.

El6bb a Kovacs-szallodaba hajtattak, ott nem volt egyetlen
Ures szoba sem, azutan két hadrom maéas széllodaban is meg-
prébalkoztak, sehol egy (res zug sem volt, az egész varos
tomve volt katonasaggal, tisztekkel, azok hozzatartozoéival.

Utoljara az Erzsébet-szall6hoz hajtattak, Jozsi leszalh,
hogy a kapussal beszéljen, llonka és Ciliké azalatt a kocsiban
varakoztak.

A szall6 el6tt a kdvéhaz terrasza tele volt tisztekkel, akik
Kivancsi pillantdsokat vetettek a kocsiban 0l6 két fiatal asz-
szony felé.

Ciliké és llonka onkénytelendl is megigazitottdk kalapju-
kat s kisimitottak hajukat homlokukbdl.

Jozsi mar jott is vissza.

— Egyetlen egy kis udvari szoba van, — mondta, — de
miutdn nincs mibe vélogatni, azt lefoglaltam maguknak. En
majd taldlok magamnak valami kis zugot egyik kaszarnya-
ban vagy valamelyik bajtarsamnal.

Az asszonyok lekaszalodtak, Ciliké szeretett volna kony-



103

nyed, el6kel6 mozdulattal lelibbenni, de bizony a sok csomag
miatt ez nem sikeriult. De legaldbb el6keld, komoly magatar-
tassal akart elvonulni a tisztek el6tt, akik ugyancsak fixiroztak
6ket. De llonka ugy sietett, oly gyorsan ment el6re, hogy Cili-
kének is ugyancsak szaporazni kellett Iépteit, ha nem akart el-
maradni mogotte. Es ezek a tisztek igazan utalatosak, neve-
letlenek — hogy mosolyognak — az egyik el is neveti magai,,
most a masik is — szent Isten, mit nevetnek ...

— Kisasszonyka, — szolalt meg a szolga a hata mdogott,,
aki a csomagokat cipelte, — el tetszik vesziteni valamit!

Ugy vigyorgott, hogy Cilikének egyszerre melege lett és
ijedten nézett végig magan.

Ekkor latta, hogy az elemdézsias-csomag, amelyet kezében
szorongatott, feloldédott, s minden lépésnél Kkipottyant bel6le
hol egy darab sajt, hol egy darab sonka, szalami, torta — s
most egyszerre széthullott az egész csomag, s alma, szardinias
doboz, narancs, — minden szanaszét gurult...

Na hét ez rettenetes volt. llonka és Jozsi is figyelmesek
lettek s azonnal odasiettek, segiteni Cilikének. Honnan, honnan
nem, egy par utcagyerek is el6kerilt, akik hangos ujjongassal
vetették magukat a guruld almak utan, s aztdn ciganykereket
hanyva rohantak vele odabb. A tisztek nevettek, Ciliké irult-
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pirult, s amint egy szardinids doboz utan egyszerre hajoltak
le Jozsival, Ugy 6sszekoppantottdk a fejuket, hogy mind a
kett6juknek leesett a kalapja.

Tobb se kellett Cilikének. Amint hirtelen mozdulattal ka-
lapja utdn kapott, mindent kiejtett megint a kezébdél, amit mar
folszedett — erre majdnem sirva fakadt, megfordult, ott hagyta
a foldon a kalapjat, a szanaszét heverd elemozsiat, Jdzsit, a
nevetd tiszteket — befutott a kapu ald, s majd feldontotte a
pincért, aki elejokbe jott, hogy megmutassa merre van a
szobajuk.



XIX.
Ciliké és az 6rnagy ur.

llonka nagylelk( volt s egy szoval sem emlegette Cilikének
legujabb balesetét, mialatt megmosakodtak s rendbehoztak
magukat.

De mikor ki akartak menni a szobabdl, Cilikeé megfogta
az llonka karjat.

— Te, én ma nem mozdulok innen ki. EI nem megyek azok
el6tt a tisztek el6tt, akik oly neveletlenil réhdgtek rajtam!

— Ugyan, ugyan, — nyugtatta meg llonka, — azok maér
régen nincsenek itt; nézz le innen az ablakbdl, Ures mar az
egész terrasz. Kulénben is, mit t6r6dsz vellik? Pukkadjanak
meg!

Ez a hajdani iskolas-ledny kifejezés jobban megnyugtatta
Cilikét mindenféle vigasztalasnal. Elnevette magat s szintén
szivbdl oOhajtotta, hogy jol van, hat pukkadjon meg mindegyik
katonatiszt, aki otét kikacagta!

A lépcsbn mér jott vel6k szemben Jbzsi.

— 'Most megyink Teréz néniékhez, Pétervaradra, — kial-
tott eléje élénken Ciliké.

— Maguk azt hiszik, hogy olyan kénnyl Pétervaradra,
azaz ahogy itt hivjdk Petrovaradinra atmenni? — szélt Jozsi.
— En az6ta megtudakoltam, hogy oda csak hatarrendérségi
igazolvannyal lehet bejutni, ahoz pedig, hogy a hatarrenddrségi
igazolvanyt megkapjuk, rengeteg sok okmany sziikséges, talan
még a keresztlevelet, ujraoltasi bizonyitvanyt, hazassagi levelet
és halotti bizonyitvanyt is be kell mutatni!

— Nekiink pedig semmiféle mas irasunk nincs, mint az
utazasi igazolvanyunk, — szolt csiiggedten Ciliké.

— No azért csak prébéljuk meg, — biztatta Illonka, —
gyerlink a hatarrenddrséghez.
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— EI6bb telefonéaljunk, vajjon ott vannak-e még a hivatal-
ban, — szdélt J6zsi, — hiszen mindjart hat ora!

Bementek a kavéhazba, Jozsi telefonalt, tényleg a hatar-
rend6rségnél mar nem volt hivatalos 6ra, csak holnap reggel
lehet odamenni.

— Mennyi nehézség, mennyi nehézség mindenfelé! —
s6hajtott Ciliké a hajdani szép, sima, egyenletes életre gon-
dolva, amely oly kdnnyedén, kényelmesen goérdilt tova, mintha
mindig auton dltek volna. — Igazan nem hittem volna, hogy a
habord ugy belenyll az ember maganéletébe is, hogy a leg-
Kisebb szabad mozgast is megakadalyozza! Tessék, most itt
vagyunk egy negyedoéranyira Teréz néniéktdl s nem tudjuk
6ket meglatogatni!

— Lesz ez majd még cifrdbban is! — mormogta magaban
Jozsi, de nem akarta sotét josldsokkal rémitgetni az asszonyo-
kat, hat inkdbb azt inditvdnyozta, hogy menjenek moziba,
onnan meg vacsordzni, ugy hamarabb eltelik az id6.

De az asszonyok nem akartak sehova sem menni. Azt
mondtak faradtak, koran fognak lefektdni, s holnap inkédbb ko-
ran kelnek fol, hatha mégis sikerul eljutniok Pétervaradra.

Tényleg masnap reggel hét érakor mar talpon voltak, ha-
marosan elkésziltek, megreggeliztek, s aztan lementek a por-
tashoz, megkérdezni téle, merre van a hatarrenddrség.

A portds megmagyardzta, de azt a tandcsot adta, menje-
nek inkabb kocsival, mert j6 messze van.

Alig léptek ki a kapun, szembe jott velik Jdzsi.

— Maga mint egy detektiv vigyaz reank, — nevetett Cilike,
— most biintetésul veliink jon a hatarrend6rségre.

Elindultak, de miutan sehol kocsit nem talaltak, gyalog
mentek. Bizony jo félordba beletelt, mire odaig értek.

A keskeny, sziik, sotét elészoba zsufolasig tele volt mar
kédmonds, bocskoros parasztokkal, akik pipaztak, bagdéztak,
hagymat és zold paprikat ettek kenyérrel s egyaltalan nem
mutattak hajlanddsdgot egy lépést is mozdulni, hogy el6re en-
gedjék a ‘nagysagakat*.

Ciliké és llonka legszivesebben az orruk elé tartottdk
volna a zsebkenddjlket, olyan bz és rossz leveg6 volt ott a
sz(ik el6szobdban, de azt mégsem merték, mert a parasztok
maris zlgolddni kezdtek, mikor megpréobaltdk valahogy elore-
furakodni.



—A mi dolgunk éppen olyan siirgds, — morogtak. — Mi
elébb jottink, mint maguk! Mi régebben varunk!

— De nekink meg el kell utazni! — kockaztatott meg
Ciliké egy szerény megjegyzést, — tessék kérem minket el6re
engedni!

— Varja sordt! — mordult r4 az egyik- csizmas atyafi

mellette, s olyan vasvilla szemeket vetett red, hogy Ciliké men-
ten behuzta a vitorlait s tobbet pisszenni sem mert.

A helyzet kezdett mind kinosabba és kellemetlenebbé vélni.
Eltelt tébb mint egy féléra s még alig egy-két ember tudott be-
jutni. Ellenben mind Ujabb és Ujabb Ggyes-bajos felek érkeztek
s a tolongas, zsufoltsdg mind nagyobb lett.

Cilikének megfajdult a feje s nagyokat sohajtva allott
egyik labarol a masikra.

— Eredj haza a szallodaba, csitri, — sz6lt llonka, meg-
szanva a sapadt fiatal asszonykat, — majd mi ketten Jézsival
kiverekedjuk azokat az igazolvanyokat, nalad nélkal is.

— lgen, igen, menjen haza és pihenjen le a divanra, — biz-
tatta JOzsi is, — semmi sziikség nincs itt magara, Ciliké.

Ciliké még egy darabig vonakodott, vitézkedett, de aztan
mégis 6rommel hagyta magat rabeszeélni.

Kievickélt valahogy a tdmeg kozil s egy par oldalbaltkés
ardn hamarosan kinn volt az utcén.

A friss leveg6 egészen feluditette, de azért még mindig
szédult kissé.

— J6t fog tenni egy kis séta, — gondolta magéaban, s neki
indult az dtnak.

Nem volt egészen biztos benne, merre kell mennie, de —
gondolta — majd csak eltalal valahogy.

J6 hisz percig gyalogolt, mikor egyszer csak észrevette,
hogy valahovéa a kiilvarosba kerilt ki, alacsony kis hazak, elha-
gyott telkek kozé, ahol mér ember is alig jart.

Megszeppenve nézett kordl.

— Ugy latszik, eltévedtem, — mondta magaban s tanacs-
talanul allt meg.

Egy Kis fil jott vele szembe, vigan flitydrészve, s egy Uve-
get l6balt a kezében. Valosziniileg tejért, vagy petréleumért
kuldték, de latszott, hogy neki nem volt siet6s, mert nagyon
kényelmesen bandukolt és, bamészkodott jobbra-balra.

Cilikének folderilt az arca.
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— Kis fii, — szolitotta meg, — merre van az Erzsébet-
szallg?

A gyerek eltatotta a szajat, rdmeresztette a szemét s nem
felelt. Csak mikor Ciliké megismételte kérdéset, dkkor oklével
a hata mogé mutatva, morogta;

— Arra ni!

Ciliké odanézett, de nem latott semmit.

— Magyarazd meg, hogy merre kell menni? — biztatta a
gyereket, de az csak vallat vonogatta.

— Varj csak, mindjart megértjik mi egymést, — gondolta
magaban Ciliké, el6vette pénztarcajat, s kikeresett egy ropogoés
uj kétkoronést.

— Nézd csak, kis fil, ezt neked adom, hogyha megmuta-
tod nekem az utat, merre kell az Erzsébet-szallodaba menni!

Persze, hogy azt megértette a kis csibész. Az arca felra-
gyogott, egyet ugrott éromében.

—Tessék csak utanam jonni, — Kialtott szolgalatkészen s
szaladt is méar el6re. Vaéarhattdk otthon a petréleumot vagy a
tejet! '

Ciliké buszkén lépkedett utana, s gratulalt maganak, hogy
milyen élelmes, tigyes asszonyka 6, milyen talpraesetten tud
magan segiteni mindenféle helyzetben.

Egy kicsit ugyan megcsappant a buszkesége, mid6n egy-
szerre csak észrevette, hogy éppen csak egy utcan mentek ke-
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resztil, jobbra befordultak, s alig tettek még par Iépést, mar ott
allottak az Erzsebet-szallo el6tt.

Persze a kis csibész magaban jot rohogott, midén zsebre-
vagta a pénzt, Ciliké pedig elhatarozta, hogy errél a kis inci-
densrél nem fog emlitést tenni senkinek.

Felment a lépcsén, benyitott a szobajaba, — de egyszerre
nagyot sikoltva ugrott vissza a kiiszébrél, s becsapta az ajtot.

— Pardon, pardon, bocsdnatot kérek, — hangzott bellrél
egy mély férfihang, s olyan er6teljes vizcsobogas, mint mikor
valaki egy mosdotalban lubickol. — Azonnal készen leszek
kérem!

Ciliké mint egy s6balvany allott az ajtoé el6tt, s néman me-
redt maga elé!

Egy pillanatig azt hitte, hogy talan eltévesztette az ajtot.
Megnézte a szamot. Nem, nem tévedett. Ez az 6 szobajuk volt.
Odabent pedig egy idegen férfi allott a mosdé el6tt és gy mo-
sakodott, mintha a vilagon egyéb dolga nem volna, mint mosa-
kodni!

— Mindjart készen leszek, — hangzott ismét belllrél, s
Cilike annyira el volt képedve és olyan zavarban volt, hogy
nem tudta, mit mondjon, vagy mit tegyen.

— lgen kérem, — hebegte értelmetlenil, s aztan megfor-
dult s lement a l1épcsén, mert azt érezte, hogy mégsem allhat ott
az ajtd el6tt, mig az az idegen ur ott bent megmosdik.

Kiment az utcara, fel s ala jarkalt kissé a kapu el6tt, bement
egy boltba, vett egy narancsot, s kozben magahoz tért annyira,
hogy elhatarozta, megint felmegy s megneézi: azota talan csak
elment mar az az idegen ur, aki valoszinileg tévedésb6l ment
be az 6 szobajukba.

Felment a lépcsén, de az ajtd el6tt tétovazva allott meg.
Hatha még mindig mosakodik! Nem merte kinyitni az ajtot,
hanem elébb kopogtatott.

— BUjj be, — hangzott belulrél egy harsany férfi hang.

De mér erre Ciliké egyszerre felb6szllt. Hogyan, 6 a sajat
szobaja ajtajan kell hogy kopogtasson, s valaki azt Kkialtja
onnan belulrél: bujj be!

Hat ez mégis csak tobb a soknél!

Egyszerre eszébe jutott, hogy mit kell tennie.

Leszaladt a kapushoz, s igen erélyesen kérdére vonta:,

— Hogy keril az én szobadmba egy idegen férfi?
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A kapus zavarba jott.

— Kérem, én — én nem tudom. Talan a szobaasszony ...

— Hivjak el6 a szobaasszonyt, — kovetelte erélyesen
Cilike.

A szobaasszony hamarosan el6kerllt, az is nagy zavar-
ban volt.

— Bocsanatot kérek, — hebegte, — én — én azt hittem
Urasdgtok csak este jonnek haza — a kapus mondotta — én —
az 6rnagy ur — csak egy érara kérte — nem volt tébb szoba
— én — a kapus — az érnagy ur ...

— Semmi kéz6m az 6rnagy Urhoz, — kialtott haragosan
Ciliké, — azonnal be akarok menni a szobamba! Hol a tulaj-
donos? Ez mégis csak hallatlan! Kiadjék a lefoglalt szobat!

A hangos szovaltasra mar el6 is kertlt a tulajdonos és nagy
felhaborodast mutatott, mikor megtudta, mirdl van szo.

— Kérem, azonnal intézkedunk. Minden rendben lesz. Az
drnagy urat elhelyezziik egy maésik szobaba. A szobaasszonyt
elbocsadtom. A kapust is elbocsatom. Azonnal a legteljesebb
elégtétel lesz. Nagysagos asszonyom bocsanatat kérem. Csak
tévedés volt az egész.

— Mi az? Mi torténik itt? — kérdezték csodalkozva
llonka és Jbzsi, akik ebben a percben érkeztek éppen meg s
elképedve lattak a Ciliké haragos abrazatat.

— Képzeljétek csak, egy idegen ur van a mi szobankban,

— Ujséagolta felhdborodassal Ciliké, — s mikor kopogtattam,
még azt kialtotta nekem; bujj be!
— Oho6, — kapta fel a fejét Jozsi. — Ennek az urndk én

majd kiteszem a szdrét!

Es amilyen gyorsan csak a rossz labaitdl telt, gy sietett
fel a lépcsdn.

— Jaj, kérem, kérem, csak semmi botrany! — ny06szorgott
a tulajdonos, s szaladt Jézsi utan. — Az 6rnagy ur térzsvendé-
gem! Minden héten atjon Pétérvaradrol! Jaj Istenem, negyfelé
hasit!.. .*

Ciliké llonka karjaba kapaszkodva diadalmasan sietett
titanok, hogy tandja legyen, miként dobja ki J6zsi a neveletlen
idegent a szobabdl, s a szobaasszony, a f6blinds, lehajtott fejjel
kullogott utanok.

A tulajdonos szerencsésen elfogta még Jozsit az ajtd el6tt.
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— Féhadnagy ur kérem, az Istenért, csak semmi botrany,
— esdekelt, — majd én elintézem!

— Csak bizza ram, — felelt kurtan Jozsi, s kopogtatas
nélkll kivagta az ajtét.

Hattal az ajténak, a tukor el6tt lt egy testes, @szhaju
katonatiszt s teljes nyugalommal kefélte a hajat. A nagy
robajra hatrafordult s csodalkozva néztf a betodul6 idegen em-
bereket.

— Mi tetszik? — kérdezte anélkil, hogy felkelt volna.

E pillanatban Ciliké egy nagyot kiéltott s mindenkit félre-
taszitva utjabél, egyszerre odaugrott az 6reg tiszthez.

A szobaasszony, aki éppen Ciliké mellett allott, a gyors
Iokéstdl elvesztette az egyensulyt, s nagyot penderiilve (gy
nekiesett a JOzsi hatdnak, hogy majd feldontotte. Jozsi a varat-
lan meglepetést6l majdnem orra bukott, de szerencsére ideje-
kordan megtudott fogddzni a mellette &ll6 székben, s aztan el-
képedésében hirtelen haptakba vagta magat és szalutalt.

Ciliké pedig — Ciliké egyenesen a nyakaba ugrott a
katonatisztnek és sirva, nevetve kezdte odlelni, csokolni.

Egy percig mindenki azt hitte, hogy Cilikén hirtelen valami
Orulési roham tort ki. Csak az oreg katonatiszt tudta, hogy
mirél van szé, s magahoz szoritotta a fiatal asszonykat.

— Cilikém, édes kis Cilikém, hat te hogy keriilsz ide, —
sz6lt meghatottan.
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— Hat Mikloés bacsi hogy keril ide? — nevetett boldogan
Ciliké. — Es hol van Teréz néni? Es hogy vannak a gyerekek?

A tulajdonos és a szobasszony szajtatva bamultak egy pil-
lanatig, aztan dsszenéztek s fejcsdvalva tavoztak. Nem tudtak
maguknak sehogy sem megmagyarazni a Ciliké sajatsagos
eljarasat, hogy elébb dihosen ki akarta dobatni az 6rnagy urat,
azutdn meg a nyakaba ugrik, — de igen orilltek, hogy nem lett
semmi botrany a dologbol.



XX.
Parnaharc mint régen.

Ciliké legutolsé kalandjanak Miklés bacsival az a haszna
volt, hogy most méar minden nehézség nélkil atmehettek Péter-
varadra. Azaz, hogy csak Ciliké ment, mert llonka és Jozsi
folytattdk utjokat, Jozsi Bécsbe igyekezett, ahol édesanyja és
felesége' vartak red, llonka meg haza birtokukra.

Hazal...

llonka 6sszeszoritotta ajkat, mikor arra gondolt, hogy neki
most mar egyedil kell otthon élnie, mig a férje a jo Isten tudja
milyen szenvedések és halalos veszedelmeknek van kitéve a
harctéren...

De béatran és hésies lélekkel leklizdotte a sirast, mely tor-
kat fojtogatta.

Hiszen itt van Ciliké, aki ugyanazt a sorsot viseli és aki
sokkal gydngébb, érzékenyebb természetld, mint 6. Mi lenne
belble, szegény Kicsi asszonykabdl, ha latna, hogy az erdslelki,
mindig vidam és bizakod6 llonka is elcsligged és szomoru sej-
telmek rabja...

Ugy bucstzott «1 egymastol a két fiatal asszony, mint
ahogy hajdan szoktak, boldog, gondtalan leany éveiben.

llonka néhanyszor jol hatbaiitogette Cilikét, aztan hirtelen
folkapta s megforgatta maga koriil, mint a motollat.

Ezen persze nevetni kellett s mialatt nevettek, mar fol is
ugrott llonka a kocsira, ahova Jézsi mar el6zéleg elhelyezke-
dett s mire Ciliké észrevette magat, a vonat mar el is indult.

— No kis lany, most indulunk mindjart mi is, — mondta
Miklos bécsi.

Azzal karonfogta Cilikét és vitte magaval. Az 6 szemében
Ciliké még most is kis leany volt — és Cilikének valahogy nem
is jutott eszébe tiltakozni ez ellen. Hiszen az oly természetes
volt. *
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Teréz néninek elallt a szava a meglepetéstdl, mikor Ciliké
egyszerre csak varatlanul a nyakaba ugrott.

— Minden jo lélek dicséri az Urat! — Kkialtotta sirva, ne-
vetve az 6romtdl s koriltapogatta Cilikét, mintha nem akarna
hinni a szemeinek, hogy csakugyan 6-e ez? — Te vagy az,
Ciliké, vagy csak a hazajaro lelked?

— En vagyok, én magam, draga Teréz néni, testestil-lel-
kestlll, — ujjongott Ciliké. — Azaz, hogy — tette hozza elko-
molyodva, — a lelkem nincs itt, ott van Laci mellett, valahol a
galiciai harctéren...

— No, no, — sietett Miklés bacsi eltériteni Cilikét szo-
moru gondolataitél, — majd hazajon nemsokéara Laci, a lel-
keddel egyutt. Tedd addig magadat kényelembe itt ndlunk és
érezd magadat otthon.

— lgen, igen, G4gy mint régen, Somkuton, — tette hozza
Teréz néni. — Persze ezt a hdromszobas kis lakast, meg a kis
kertet Osszehasonlitani sem lehet a somkuti udvarhdzzal és
a nagy parkkal, de hat ideiglenesen ez is j6 s orlnink keli,
hogy ehhez is hozzjuthattunk ebben a rongyos kis fészekben!
De most aztan meséld el honnan jossz, hogy keriilsz ide? Hi-
szen nem talalkoztunk az eskivdd oOta, mikor ti Lacival elutaz-
tatok Velencébe!

«— Oh, milyen régen volt az! — sdhajtott Ciliké s aztan
részletesen elbeszélte minden viszontagsagat, mely azota érte
és elmondta, hogy most (tban van hazafelé, s a j0 ég tudja csak
hogy fogja kibirni ezt a hosszu id6t, amig Laci ismét visszateér...

Otthon olyan szomora minden, Jani, az Ella férje fogsagba
kerdlt, Ella most otthon van a kisbabaval egyutt; anyuska min-
dig szomoru, édesapa is mindig levert, mert a haborus draga-
saggal alig tud megbirkézni... Az 6 szép kis lakasat elrekvi-
raltdak a katonasag szadmara s a gyonyor(, uj butorait mind
raktarba kellett tenui... Nem is laktak még abban a kedves,
szép lakasban, amelyet anyuska (gy rendezett be nekik, mint
egy puha, draga kis fészket, s ahol azt hitte, boldogan, nyu-
godtan, megelégedetten fogjak leélni az életiket

— Cilikém, a sorssal nem szallhatunk pérbe, — vigasztalta
az elszomorodott asszonykat Teréz néni. — Meglasd, majd min-
den jéra fordul, a hdbord hamarosan véget ér, Laci épen és
egészségesen hazajon, s aztdn kezditek a régi életet eldlrél.
Ti fiatalok vagytok, néalatok ez nem is jon olyan nagyon sz&-
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mitasba, lasd, minket dregeket is hogy kizdkkentett a haboru,
a mi szép, nyugalmas életiinkbdl. Itt kell veszédnlink ebben a
rongyos fészekben, nélkuléznink minden megszokott, kényel-
met, még csak egy joéravalé cselédem sincs, csak egy buta,
lusta rac parasztlany, aki nem ért semmihez; bizonyos, hogy
tavasszal majd még a kertben is magamnak kell hogy kapal-
jam és gyomlaljam a veteményt, mert azt a buta Mllenkat
semmire sem lehet hasznélni.’

Miklés béacsi krakogott, kohdgott, Ciliké meg feszengeni
kezdett a széken.

Jaj, jaj, ha Teréz néni belekezd ebbe a témaba, annak se
hossza, se vége nincs.

— Tudjatok mit, — szakitotta félbe hirtelen Miklds béacsi,
— van egy jo6 eszmém. Ciliké ne utazzon haza, hanem marad-
jon egyel@re Itt ndlunk. Neki is jot fog tenni, mert mégsem
olyan szomord, egyhangu itt az élet, mint odahaza, meg neked
is jo segitséged lesz benne!

— Na, milyen bolcs vagy te Miklés, — legyintett Teréz
néni folényesen a kezével, — ne ijedjetek meg, hiszen Uugysem
engedtem volna én el Cilikét, ha mar egyszer ide csdppent
kozénk. Ne ijedj meg, tavaszig itt maradsz nalunk, vagy még
tovabb is, — addig amig Laci hazajon!

Ciliké haladsan oOlelte meg Teréz nénit. Igen, igy jo lesz.

Itt, ebben a kérnyezetbhen, a vidam, zajos gyermekek kozt
meégis kénnyebben és gyorsabban fog eltelni az id6. Aztan segit-
ségére is lesz Teréz néninek mindenben, nem hagyja egyedil
dolgozni és tanitani fogja a buta kis Milenkat is, hogy Teréz
néni ne bosszankodjon annyit vele.

Most hazajottek a gyerekek is. Tercsi, Jankd és Duci is
tomboltak 6romikben, mikor Cilikét meglattak.

Ciliké nem gy6z6tt csodalkozni, hogy megnéttek.

Tercsiké mar tizennégy éves volt, éppen akkora, mint mi-
kor 6, Ciliké, baleseteinek és viszontagsdgainak féenykorat érte.
Janko6 azt szerette volna, ha 6t mar fiatal embernek tekintik,
s megkovetelte Milenatdl, hogy &t «ifjur»-nak cimezze! Duci
meg egyenesen sértésszamba vette, ha 6t Duci becenéven
szblitottdk, 6 mar Miklos és gépészmérndk lesz, vagy soffér,
még nem hatarozott.

— Istenem, hogy eltelik az id6! — sohajtott magaban
Ciliké, mikor a gyerekek korulotte tlve, igen komolyan beszél-
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gettek vele, s 6 arra gondolt, hogy hiszen nem olyan régen még
az asztal alatt négykézlab maszkaltak ...

mEste lefekvéskor Cilikét a Tercsiké szobajaba helyezte el
Teréz néni.

— Ez lesz a leanyszoba, — mondotta mosolyogva, — saj-
nos, nem tudok neked kulén szobat adni, mint otthon, Som-
kuton, de hat majd csak meglesziink igy is, mi?

— Oh, nagyon jo lesz, — jelentette ki Ciliké, — azt fogom
képzelni, hogy megint kislany vagyok, s nincs més vagyam,
minthogy hosszu ruhéat kapjak.

— Hanem azt ajdnlom, hogy Ciliké aludjon a divanyon, —

mondta Teréz néni kimenében. — Az &gy ugyanis nagyon
rozoga, aligha bir el nagyobb sulyt.
— Ugyan édes Teréz néni, — felelt Ciliké kissé sértddve,

— hiszen én ugy lefogytam, mint egy szlnyog. Egész biztosan
konnyebb vagyok Tercsinél.

— Jb, j6, — nevetett Teréz néni, — héat rendezkedjetek el,
ahogy akartok.

Azzal megcsokolta 6ket, joéjt kivant és kiment.

Tercsiké, aki eddig szerényen hallgatva lapult meg egy
szOgletben, csak ezt varta.

Alig csukddott be az ajtd, 6rémében azonnal vad indian
tancot kezdett lejteni Ciliké korul, vagyis mint 6 nevezte baja-
dér-tancot, amit csak akkor szokott lejteni, ha nagyon oril.
Felkapta a torilkoz6t, s azt mint egy fatyolt lengette, forgatta
s olyan bajosan komikus volt, hogy Ciliké hangosan nevetett

De Tercsi ezzel nem érte be, hanem derékon kapta Cilikét
s ugy megporgette forgatta 6t is, hogy Cilikének majd elallt a
lélegzete.

— Jaj, de pompas, hogy egyltt lehetiink! — ujjongott Ter-
csiké, — dgyis annyira untam mar magam itt! Milyen nagy-
szerli mulatsdgokat fogunk majd rendezni minden este!

Ciliké azonban megakarta 6rizni méltésagat s ezért egy-
szer(ien a divanra penderitette Tercsit és csendet parancsolt, 6
meg lefekldt az agyba.

De Tercsi nem hagyta magéat olyan kénnyen elintézni.

Halkan kuncogva varta meg, mig Ciliké lefekszik s aztan
— visszaemlékezve a hajdani parnacsatakra, melyet Ciliké és
llonka vivtak — vankosat egy jol irdnyzott célzassal egyenesen
a Ciliké orrara ropitette.
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De héat ezt mar csak nem tlrhette sz6 nélkil Ciliké. Termé-
szetesen, hogy visszahajitotta a vankost, s6t raadasul még a
magaét is, s6t még a dunyha is repllt keresztil a szoban,
egyenesen rd Tercsikére, ugy, hogy a kis lany priszkolve,
sikongva, kacagva maszott ki a vankosok alél.

Persze, hogy azonnal visszardpitette valamennyit, s egy
pillanat alatt olyan helyre parnaharc fejlédott ki Tercsiké s a
komoly, méltésagteljes Ciliké asszony kozo6tt, mint annak a
rendje.

Ciliké azonban meglitkdzve vette észre, hogy mindjart 6
lesz a vesztes, mert Tercsiké sokkal flirgébb és ligyesebb.

Nem, ezt nem tlirhette, hiszen méltdsaga forgott kockan!

Vénkossal a kezében feléllt az 4gyban, hogy annal nagyobb
lendllettel tudja Tercsikére hajitani.

A lendilet meg is volt, a parna el is repllt, de a szegény,
rozoga kincstari 4gy, amely nem volt szokva ilyen sulyos torna-
gyakorlatokhoz, egyszerre csak nydgve és csikorogva roskadt
0ssze. A deszkai recsegve, ropogva valtak szét, a matracok le-
zuhantak, s maguk ald temették Cilikét, aki a hirtelen meglepe-
téstdl szotlanul teriilt el az agy alatt.

Anndl hangosabban sikoltozott azonban Tercsiké, aki ijed-
tében, mikor Cilikét eltlinni latta, ugy csapta a foldhoz a van-
kost, hogy menten kirepedt és a pihe bel6le mint egy hézuha-
tag aradt szét a szobaban.

A nagy larmara, sikoltozésra természetesen beszaladtak
Miklos bacsi, Teréz néni, s6t Janko és Duci is.

Igen épliletes latvany tarult eléjik.
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Ciliké négykézlab mészott ki az &gy romjai alol, Tercsi
meg hofehér toll-forgeteg kodzepette hapogott, kohogott és sit
koltozott, ahogy csak a torkdn kifért... -

Betelt egy jo Oraba, amig rendet tudtak csinalni, az agyat
Uugy, ahogy 0sszeszdgezni megint, s a szanaszét szalld pihét
0sszesOporni.

Mikloés béacsi Ugy nevetett, hogy az oldalat fogta, Teréz
néni csak a fejét csdvalta, a fiuk meg egyenesen bukfencet ve-
tettek elragadtatasukban, mikor Cilikét négykézlab lattak ki-
maszni az agy aldl.

Ciliké is nevetett, bar egy kissé kényszeredetten, mert hajh
— Ugy érezte — most végkép eljatszotta minden méltdsagat...
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Hogyan kell 6ntdzni?

Szinte hihetetlen, hogy milyen gyorsan repiil az id6! Mar
féléve, hogy Ciliké itt van Teréz néniéknél és mindnyajuknak
agy tinik fel, mintha csak tegnap érkezett volna.

Pedig eleinte milyen silyos, szomord napok, hetek kdvet-
keztek. Ciliké még most is csak borzongva tud visszagondolni
arra az idére.

0t honapon at nem jott Lacitél semmi hiradds. Nem irt
egyetlen sort sem és barhol, barmerre tudakozé6dtak uténa,
senki sem tudott felvilagositast adni.

A lembergi Utkozetben lattdk 6t utoljara, ahol annyi j6 ma-
gyar vitéz hagyta ott draga, fiatal életét... A szazad, amelyet
0 vezényelt, szétszorddott, egy része elesett, egy része meg-
menekdlt, Kévary Laszl6 nem volt sem a halottak, sem a meg-
menekiltek kozott. Eltdnt...

Ciliké szegény, a megdriléshez volt kdzel.

.Teréz néni, Miklo6s bacsi hidba vigasztaltak, hidba biztattak,
hogy: meglasd, majd csak fog irni, majd elékerll, talan fog-
sagba esett, talan megsebesilt, bizonyosan kérhazban van, egy
nap csak szépen bedéllit, meglasd, Lacit nem kell félteni, nem
olyan gyenge legény az. — Ciliké csak mindenre a fejét razta
és konnyei omlottak Ggy, mintha soha ki nem akartak volna
apadni.

— Ha életben volna, ima, — ismételgette mindegyre. —
Soha, egyetlen nap nem milt el, hogy bar egy sort ne irt volna.

Mikl6s bacsi mér utoljara meg is haragudott.

— A harctér nem szerelmi levélposta-szekrény, — dor-
mogte. — Ott egyéb dolguk van a férfiaknak, mint levelezni!

De Ciliké csak sirt tovabb, naphosszat az ablaknal allt és
leste a levélhordot, s ha latta jonni, messzir6l eleibe futott.
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De nap mdalt el nap utan és levél csak nem érkezett és sze-
gény kis Ciliké naprol-napra sapadtabb és sovanyabb lett. Nem
evett, nem aludt, csak sirt egyre és Teréz néni mar igazan ko-
molyan aggdédott, hogy belebetegszik, elpusztul szegény fiatal
asszonyka a bankodés, a gyotrelem, a bizonytalansag és féle-
lem miatt.

Oh bizony, ezen egész id6 alatt nem tortént Cilikével
semmi az 6 szokasos vidam, bohdkas balesetei kozul. Nem tré-
falkozott, nem szeleskedett, nem tett-vett, jott-ment, élénken,
vidadman, mint 6 szokott.

Nagyon csendes volt, szelid és alazatos, mint az Elet sze-
gény kis szolgéldlednya, akinek most a szenvedések kelyhét
kell Kilriteni.

Teréz néni szivb6l éhajtotta, bar csak inkdbb valami nagy
bolondsagot kdvetne el, nem béanta volna, ha akar a szép majo-
lika vazat felboritja szeles perdiléssel, vagy belebotlik egy ko-
sar tojasba, mint hajdan egyszer tette — pedig most ugyancsak
draga a tojas!

De mindebbdl nem tdrtént semmi.

Ciliké csak (lt csendesen, egykedvien, szomorlan, hal-
vany arccal az ablak mellett — és varta a levélhordét... varta
a levelet az uratol...

Es egy nap aztan mégis megérkezett a levél.

Kicsiny, gy(roétt, piszkos tabori lap — latszott rajta, hogy
ezer és ezer mérfoldet vandorolt, de Ciliké szamara a megval-
tast, a menyorszagot jelentette.

Csak par sor volt rajta, német nyelven;

— Megsebesiltem, fogsagba estem. A moszkvai kérhaz-
ban fekidtem hat hétig. Kigyogyultam, mar teljesen jol va-
gyok. Visznek Krasznojarszkba. Mindig redd gondolok.

— Oh, héla a jo Istennek! — volt Ciliké els6 gondolata. —
Laci fogsagba esett — most méar legaldbb biztos az élete!

Ett6l a perct6l kezdve mintha Cilikét Kkicserélték volna,
megint a régi lett.

Mig azel6tt naphosszat tétlendl, Olbe tett kezekkel ult az
ablak mellett, most egyszerre rengeteg dolga akadt.

Miklés béacsival alaposan végigtanulméanyoztak a térképet,
hol, merre van Krasznojarszk; amennyi foldrajz kényvet csak
meg tudott szerezni, azt mind végig olvasta. Suri 6sszekotte-
tést tartott fenn a Vordskereszt Hadifogoly irodajaval s révid



121

id6 malva mar jobban tudta, mint akéarmelyik hivatalnok, ho-
gyan lehet a hadifoglyoknak pénzt, ruhat, élelmiszert kildeni.

Valbdsagos zsenialitast fejtett ki olyan ételek kitalalasaban,
amelyeket hetekig el lehet frissen tartani; napokon at sitott-
f6zott, csomagolt; meleg alséruhékat varrt, keztyit kotott —
szoval annyi dolga volt mindig, hogy nem ért ra tétlenll busla-
kodni tobbé.

Eszrevette azt is, hogy Teréz néni mennyit dolgozik, farad
és boszankodik a buta, lusta kis Milendval, a rac szolgéldval,
aki nemhogy segitségére igyekezett volna lenni, hanem szinte
alattomos rosszakarattal tett ellene mindent.

Igaz, hogy Teréz néni is tirelmetlen volt, nem szeretett
sokat magyarazgatni s mindjart rarivallt, ha valamit nem jél
csinélt.

Ciliké elhatarozta, hogy tirelemmel és szeretettel fogja
majd kioktatni mindenre s szinte észrevétlenll igyekezett at-
venni az uralmat Teréz nénit6l Milena folott.

Teréz néni 6rommel engedte &t, de a ravasz kis Milena
hamar észrevette, hogy Ciliké tavolrél sem olyan erdskezi.
mint Teréz néni, s alaposan visszaélt Ciliké josagaval és elné-
zésével.

Ha lehet még kevesebbet dolgozott s még tébbet lustalko-
dott, de amellett olyan jambornak és engedékenynek mutatta
magat, hogy Ciliké nem is tudott red haragudni.

Tavaszodott mar; a kertben asni, gyomlalni, kapalni kel-
lett, dntdzni a veteményeket, a virdgokat.

Ez éppenséggel nem volt kedvére Milenanak. Ha mar
mégis meg kellett tennie, lehet6leg lassan és kényelmesen tette,
s kozben nagyokat pihent, ha nem érezte Teréz nénit a hata
mogott.

Most is kezében lébalva az Ures 6ntdz6-kannat, ott tAmasz-
kodott egy fanal, s azon gondolkozott, hogy milyen kifogassal
fog majd elkéredzkedni vasarnap este, hogy tancba mehessen.

Nyilt a kertajté s bejott Ciliké egy idegen urral.

Treumann kapitany volt, az Ujvidéki Voroskeresztegylet
irodajanak fénoke s Ciliké borzasztéan Oriilt a latogatasdnak,
mert éppen azt szerette volna megtudakolni, nem lehetne-e egy
tiz kilés csomagot elkildeni Krasznojarszkba és hogy melyik
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bank utjan lehetne pénzt is eljuttatni, de ugy, hogy egész bizto-
san Laci kapja meg és ne jusson illetéktelen kezekbe ...

A kapitany ur szivesen szolgélt mindenféle felvilagositas-
sal, még szivesebben maradt ott uzsonnara — a Teréz néni
uzsonndi hiresek voltak — de legszivesebben sétalt le a kertbe
Cilikével, mert mi tagadas, a csinos, fiatal asszonyka szerfolott
megtetszett a kapitdny urnak.

Ciliké meg buzgon kérdezdskddott, magyardzgatott és be-
szélt — mar amennyire németil beszélni tudott — s képzelet-
ben latta is, milyen 6rommel bontogatja ki Laci a nagy csoma-
got a sok mindenféle joval, amelyet mind 6 készitett neki...

Milena boszankodva vette észre, hogy éppen arrafelé sé-
talgatnak s kiméletlentl megzavarjdk az 6 nyugalmas &lmo-
dozésat.

Immel-dammal vette kezébe az 6ntdz6t, s lassu, kényelmes
mozdulattal kezdett imitt-amott dntézgetni.

Ciliké egy darabig bosszisan nézte, de aztan nem Aéllta
meg szé nélkul.

— Latszik, hogy ez a Milena nem magyar! — sz6lt bosz-
szusan. ~— Magyar ledny nem o6ntdzne ilyen lustan, ilyen érte-
lem nélkdl! Hiszen minden szérazon marad igy!

A Kkapitany ur a bajuszat pédérgetve mondott valami szép
bbékot a magyar n6kre — de Ciliké nem is figyelt oda, hanem
rakialtott Milenara:

— Te!l Hogy 0nt6zol, te Milenal Soha sem tanultél te
ontozni?

Milena durcéasan letette az 6nt6z6 kannat s kezét csip6re
téve felelt vissza.

— Nalunk igy szoktak!
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— Nalunk meg igy szoktak, — kialtott Ciliké bosszUsan s
folragadta az 6nt6z6-kannat, hogy megmutassa Milen&nak, ho-
gyan kell éntdzni.

Azonban...

Ciliké azt hitte, hogy az 6ntdz6-kanna tele van vizzel, s tel-
jes ereiébdl nekilendilve kapta fol a foldrél.

Az 6ntdz6-kanna azonban Ures volt, csak a fenekén volt
egy kevés viz, s Ciliké, amint hirtelen lendulettel folemelte, azt
hivén, hogy nehéz sulyt emel — egyszerre csak elvesztette az
egyensulyat s hanyatt esett, be a veteményes agyak kozepébe,
a hagyma és salata-palantdk kozé.

Az Ontdz6-kanna egész tartalmét pedig a nyakéba zudi-
totta, s olyan vizes lett, mint egy lrge. A hirtelen meglepetéstdl
még kidltani is elfelejtett s egy pillanatig gy fekldt ott elte-
rilve, az 0©ntdz6-kannat goércsésen szorongatva kezében,
mintha igazan semmi egyéb-dolga nem lenne s csak ezért jott
volna a kertbe.

A kapitany ur meghtkkenve szemlélte ezt a mozigyorsa-
saggal lepergd jelenetet, de aztdn magahoz térve amulatabdl’,
gyorsan odaugrott és talpra segitette Cilikét.

Milenanak tatva maradt a szdja a csodalkozéstél s meg-
lepetve hebegte:

— Nem is tudtam, hogy maguknal igy szoktak dntdzni!...

De Ciliké méar ezt nem hallotta, a kapitany ur suri bajusz-
podrés ala rejtett mosolygasat sem latta — nem latott, nem
hallott semmit, ott hagyta Milenat, az 6nt6z6-kannat, a kapi-
tanyt,, esze nélkil szaladt be a h&zba, bezarkozott a szobajaba
— és estig ki nem lehetett csalogatni onnan.
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Ejféli lakoma.

Amioéta Lacitdl rendszeresen érkezett tudositds a kraszno-
jarszki fogolytaborbol, Ciliké sokkal nyugodtabb volt. S6t lehet
mondani hatarozottan orilt, hogy Laci nincs a harctéren.

igy legalabb az élete biztonsdgban van, s nemsokara haza
fog jonni, — mondogatta egy nap szazszor is. Miklos bacsi
pedig évakodott téle, hogy a szibériai fogsag ezer nyomoru-
sdgat, nélkilozéset és kegyetlen gyotrédését ecsetelje neki.
S6t ellenkezdbleg, 6 is, Teréz néni is mindig csak a legbiztatébb
kepeket festették eléje, agy, hogy Ciliké lassankint teljesen
visszanyerte régi vidam, derilt jo kedélyét.

Tercsivel fegyverbaratsagot kotottek s a kis tizennégy
éves Tercsi, aki most volt abban a pipiskekorban, mint amikor
a Ciliké viszontagsagai viragkorukat élték — végtelen biszke
volt red, hogy a fiatal asszony 6t baratsagara méltatja. Eppen
ezért meglehetésen fennhéjazéan beszélt occseivel, Jankdval
és Ducival s emiatt allandoan belhaboru dult kdzottik.

— Nekem ugyan nem imponéalsz, — jelentette ki Jankd
igen erélyesen, mikor Tercsi ki akarta 6t tessékelni a konyha-
bol, ahol Cilikével valami titokzatos dologra késziltek.

Duci is megérezte a cukor, csokoladé és vanilia illatot s
6 is besomfordalt.

Most mar mind a kett6jukkel birokra kelt Tercsiké. De a
nemes verseny majdnem az 6 gyaszos veresegével végzddott,
mikor Ciliké mint ment6angyal jelent meg a konyhaban és
Tercsiké segitségére sietett.

Egy pillanatig ugyan a nevetést6l alig birt mozdulni, mert
eszébe jutott a hajdan oly gyakran latott jelenet, mikor a harom
gyermek egymas hajaba kapaszkodva, mint egy gomolyag
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hempergett visitozva a foldén, s csak itt-ott lehetett egy-egy
kezet vagy labat megkuldnbdztetni.

Nem, most mar nem hemperegtek a foldon, hanem mint
el6keld feln6tt emberekhez illik, egyetlen hangos szé nélkil
boxoltdk egymast, s csak Tercsiké kialtott fel néha méltatlan-
kodva, hogy miért is nincs neki négy keze? Mire Jankd udva-
riasan sietett megjegyezni, hogy oruljon — mert ahelyett négy
ldba van s csak tévedésbdl jar kettdn.

Tercsikét erre mar elontdtte a pulykaméreg s éppen a
Janko6 hajaba akart kapni, mikor Ciliké idejekoran kozbelépett.

— No de most mar elég volt, gyerekek! Menjetek ki innen,
fiuknak semmi keresni val6juk sincs a konyhé&ban. Te meg Ter-
csiké, verd meg hamar a habot, mert a tej mindjart forr!

A fiuk morogva, diinnydgve indultak kifelé, de ahhoz a fel-
tételhez kototték kivonulasukat, hogy majd a labost 6k fogjak
megkapni — hogy kikaparjék ...

— lgen, a rantdsos labost, — Kkialtott utanuk nevetve
Tercsiké.

— Nem, — hordult fel Janké méltatlankodva és mar-mar
Gjra vissza akart rohanni, — a krémeS labost! Ugyis tudjuk,
hogy didtortat csinaltok, csokoladékrémmel!

— Jol van jol, — nyugtatta meg 6ket Ciliké, — a labost
megkapjatok. Es tudjatok meg: madartejet készitink holnap
ebédre, vanilia sadoval, s feltl cukorbaf6tt gytimaélccsel és man-
dulaval behintve. Es ha jol viselitek magatokat, dupla porciot
fogtok kapni.

A-fiuk elégedett morgéssal vonultak ki. Cilikének lehet
hinni, 6 igen becsiiletes. Es ha nem, még mindig van idejik
Tercsit elpaholni. Azért mindenesetre résen lesznek.

Cilike és Tercsiké buzgdn fogtak a munkahoz. Tercsiké
a habot verte, Ciliké a sadot keverte, hamarosan el is készultek
mindennel, s aztan a két nagy Ulvegtalat a pompas, illatos ma-
dartejjel bevitték a hivos, elsotétitett szalonba, ahol Tercsiké
cimbalomja allt s ahol nem igen jart senki. Biztonsag oké&ért
azonban Ciliké bezérta az ajtot s a kulcsot magahoz vette. A
labost pedig, amelyben a krém készilt, tényleg odaadta a fiuk-
nak, akik oromrivalgassal estek neki, de elébb bizalmatlanul
kijelentették, hogy Tercsiké ugyancsak kevés kikaparni valot
hagyott benne!

Tercsiké, mikor a tadlakat elhelyezték a hlivés szobaban.
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vagyodd pillantdsokat vetett feléjik, de restellte bevallani Cili-
kének, hogy mennyire szeretné megkdstolni. Ez nem illene egy
nagy ledanyhoz!

Az igazat megvallva, Ciliké is kisértésbe kerilt, hogy kissé
megdézsmalja a talak tartalmét. De egy pillanat alatt hdsiesen
lekiizdte ezt a kisértést — mert hiszen csak nem fogja a tekin-
télyét eljatszani Tercsiké el6tt?

igy tehat a két Uvegtal bantatlanul és érintetlentl diszel-
gett a szalonasztalon, varva a holnap bekdvetkezendd esemé-
nyeket.

A délutan és este nagyon vidaman telt el.

Ciliké, aki éppen aznap kapott megint levelet Lacitdl, olyan
jokedvi volt, hogy alig birt magaval, vacsora utdn még tancra
is perdult a fiukkal és Tercsivel, — s latsz6lag mindenki meg-
feledkezett a madartejrél.

Csak lefekveskor, mikor Tercsikével egyitt a szalonon
keresztlil haldészobajukba mentek, allottak meg mind a Kketten
egy pillanatra az asztal el6tt.

— Gyonyorl, — intett Ciliké elragadtatva a két tal felé. —
Az a biborpiros cukrozott meggy a fehér habgombdcon, s az
aranysarga sadé mellette — olyan mint egy koéltemény!

— Mint egy kdltemény!... — visszhangozta Tercsiké na-
gyokat nyelve s a szeme szdgletéb6l Cilikére pislantott.

De Ciliké mar vette a gyertyat és tovabb ment, s igy hat
Tercsiké is egy sohajtast elfojtva, utana kullogott.

Vetkdzni kezdtek — de tudja Isten — valahogy olyan
lassan ment ma az a vetkdzés.

Tercsiké a hossz( haldingét gombolhatta éppen nagyon
elmertlve gondolataiba. Odanézett a Ciliké agya felé.

Ciliké is ott allt haloingben, papucsban s viszont rea nézett.

Nem széltak egy sz6t sem, de mintha kitalaltak volna egy-
mas gondolatat. Ciliké intett egyet, Tercsiké bolintott a fejével.

Ciliké kezébe vette a gyertyat s halkan sugta:

— Huzd fél a papucsodat s gyere!

— Hova? — kérdezte Tercsiké fojtott hangon, de mar
indult is, mert hiszen (gyis tudta hova mennek.

Halkan, nesztelenill surrantak ki, dvatosan kinyitottak a
szalonajtdt s a masik perchen mar ott allottak a két madartejes
tal el6tt.
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— Kostoljuk meg, — suttogta Ciliké az egyik talat oda-
tolva Tercsiké elé, a méasikat meg maga elé hdzta.

Ragyogott a szemik, halk, elfojtott nevetéssel kuncogtak,
— de a masik pillanatban mar hosszura nyult dbrazattal néztek
egymasra.

— Mivel egylink? — kérdezte Tercsiké savanyu arccal;
az asztalon nem volt kanél, s az ebédlébe nem mehettek ki érte,
mert hiszen ott aludtak a fiuk.

Ciliké tanacstalanul nézett koril, de egyszerre folderilt az
arca, odapolkézott a cimbalomhoz, kezébe vette a cimbalom-
ver6t s aztdn szépen, ugyesen halaszta ki vele a habgombo-
cokat.

— Ugy mint a kinaiak, — suttogta tele szajjal, — azok is
fapélcikakkal esznek!

Tercsiké majd az asztal ala gurult a visszafojtott nevetéstél,
aztan 6 is gyorsan folragadta a masik cimbalomver6t s kdvette
Ciliké példajat.

A szokatlan evl8eszkdzzel természetesen meglehetdsen
0sszeméazoltdk az arcukat, Tercsinek még az orra hegyére is
jutott a sarga krémbdl, Ciliké meg végigcsopogtette vele a
haléingét. Mindezen Ugy kellett nevetni, persze csak halkan,
visszafojtva, hogy mar nem birtak tovabb &llani, hanem lelltek
a foldre, s 6lukben tartva a madartejes talat, buzgon kdstolgat-
tak tovabb.

E pillanatban hangos csataorditas hallatszott, az ajté kita-
rult s a két fiu, Jankdé és Duci, mint két vad indian rontott be,
racsaptak a két talra, s Cilikét és Tercsikét Ggy taszitottak
félre, hogy mind a ketten begurultak az asztal ala.
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A fiuk fel voltak fegyverkezve kanalakkal, s mig Ciliké és
Tercsiké a meglepetést6l megnémulva és megdermedve pihen-
tek az asztal alatt, 6k egy-kettére kikanalaztak, s6t még — oh
borzalom — ki is nyaltdk a talakat.

— Ez hét a zsivanybecsiilet? — bombolte kdzben Janko
tele szajjal s jot csipett egyet Tercsiké el6renyulé laban. —
Megettétek volna az egészet nalunk nélkul!...

— De mi résen voltunk! — hordgte Duci vesztjéslo tekin-
tetet vetve az asztal ald. — A kulcslyukon néztink be — és
szerencsére még ldejekoran rajta csiptink titeket!

— De fiuk! — ny6szorgott Cilike négykézlab maszva ki
az asztal al6l. — Hiszen mi nem akartuk az egészet megenni,
csak éppen megkdstoltuk!

— Mi is csak megkdstoltuk! — mordult fel Jankd s az Ures
talat odatolta a Tercsiké 6lébe, aki kozben annyira magéhoz
tért, hogy fel tudott Gini.

E pillanatban kinyilt az ajt6 s hal6fékot6ben és haldkabat-
ban megjelent a kiisz6bon Teréz néni, olyan harcias tekintettel,
hogy mind a négyen ijedten lapultak meg.

— Mi torténik itt? — dordult redjuk harsany hangon. —
Nem hagyjatok az embert aludni! Folveritek az egész hazat a
larméatokkal! Talan bizony balt rendeztek ott az asztal alatt?

Tercsi, Janké és Duci olyan Kicsire huztak 6ssze magukat,
hogy alig-alig latszottak ki a foldb6l, Ciliké meg zavartan he-
Degett-habogott valamit.

— Nem — igen — dehogy — csak — csak — a madartejet
kostoltuk meg egy kicsit.

— Na majd adok én nektek madartejet, ne ijedjetek meg!
— harsogott tovabb Teréz néni. — Mars az agyba valameny-
nyien, egy-kettére.

Jank6 és Duci mintha puskabol I6tték volna ki 6ket, gy
rohantak ki a szobabol, dvatosan elkerllve a Teréz néni kinydj-
tott karjanak kozelségét, Ciliké és Tercsiké meg lassan, lesitott
fejjel sompolyogtak az ajto felé.

— Oh te jO Isten! — Kkialtott Teréz néni 0sszecsapva kezét,
amint végig nézett rajtok. — Ti aztan alaposan megkostoltatok
azt a madartejet. Ugyan nézzetek csak a tikdrbe!...

Nem is kellett a tukdrbe nézni, csak egymadsra néztek s
nem tudtdk, hogy sirjariak-e vagy nevessenek? A sarga krém-
tél véges-vegig olyan pettyesek voltak, mint egy-egy gyongy-
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tyuk, s Tercsiké még most is gorcsésen szorongatta kezébe az
ures Uvegtalat, melybdl lassan csopdgott ala a sarga 1é1!...

Teréz néni mar nem birta tovdbb nézni ezt a siralmas lat-
vanyt, hangosan fdlnevetett, s visszament a szobajaba, hogy
elmondjon mindent Miklés bacsinak. Ciliké és Tercsiké meg
lekonyult fejjel surrantak ki, s Ciliké megsemmisilten talalgatta
magaban: hogyan fogja rombaddlt tekintélyét most Gjra fol-
épiteni ...



XXIII.
A hodito fehér kopenyeg. -

Szinte észrevétlenil telt egyik hét a masik utdn. Mintha
csak replltek volna a napok. Az id6 méar nyérba hajlott, s Ciliké
még mindig ott volt Pétervaradon, Teréz néniéknél.

Néha szeretett volna ugyan mar haza menni, viszontlatni
szuloit, Ellat és a kis babat — de nem mert elmozdulni innen.
Laci ezt a cimet tudta — és édes Istenem m—Kki tudja, minden
perchben hazajohet — s ha aztan itt keresné el6bb ... Nem, nem,
ezt nem lehetne kibirni... Majd csak itt marad, addig, amig
Laci érte jon, s aztan egyutt mennek haza...

Hiszen az mar igazdn nem lehet messze.

Hiszen most méar csak vége lesz hamarosan ennek a rette-
netes habordnak. Mar mindjart két éve, hogy tart.

Josagos Isten! Két éve! ...

Hat lehetséges-e? ... Két éve, hogy oly hirtelen félbe kel-
lett szakitaniok a naszutat, visszatérni Velencébdl. Két éve,
hogy Laci elment, s 6 az4ta mint egy fészkét vesztett kis madar
bolyong ide-oda, s tulajdonképpen nincs is otthona, mert hiszen
a szép kis ujonnan berendezett lakasukat, amelybe még csak
be sem koltdzhettek, régen elrekviraltdk mar s otthon a leany-
szobdjat Ella foglalta el a kis babéaval.

Oh, Ciliké nem is szeretett ezekre a dolgokra gondolni,
mert olyankor csliggedés fogta el, olyan kimondhatatlan szo-
moruséag, hogy egész nap sirni tudott volna.

De nem akart sirni. Fel a fejjel! Batran el6re! — mint
Miklds bacsi szokta mondani. Hiszen Laci él, egészséges, haza-
jon nemsokéara, s akkor minden jol lesz. Ujra kezdik az életet,
fiatalon, egészségesen, boldogan...

Miért hogy mégis mostanaban valami olyan kiilénés nyug-
talansag fogja el.
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Mintha valami volna a leveg6ben, valami amit8l félni
kellene...

Teréz néni is olyan ideges, ami pedig azel6tt soha sem
volt. Folyton arrdl beszél, hogy szeretne mér visszamenni Som-
kutra, semmi értelme annak, hogy itt téltsék az idét, mig ott-
hon a gazdasdg tonkre megy, hogy Miklés bécsinak ki kell
Iépni a hadseregbdl, ilyen 6reg emberekre Ggy sincs sziikség
“— minek is tette azt a bolondot, hogy ©nként jelentkezett és
kérelmezte a folvételét, § is bolond volt, hogy ezt megengedte,
— de most méar igazan elég volt ebbél a komédiabdl, ebbbl az
O0rokos gyb6zelembél, amelybe meglassatok, elébb-utébb még
bele fogunk pusztulni...

Ennél a pontnal aztdn rendesen kitdrt az égihaboru.

Mikl6s béacsi, aki csendesen hallgatta a Teréz néni zsorto-
16dését, dilhbe gurulva csapott az asztalra.

— Hogy lehet ilyet mondani! lgazi asszonyi logika! Csak
asszonyi észben teremhet meg ilyen bolondgomba. EgsMk gyd6-
zelmet a maésik utdn aratjuk, mindenitt megverjik az ellen-
séget, katonailag mar rég meg is nyertik a haboriut — és az
asszonyok mégis képesek ilyen kishitli fecsegéssel untatni az
embert — csak azért, mert nem értenek a magasabb politika-
hoz és a hadi tudomanyhoz.

Dohogva gyujtott r4 szivarjara, s aztan, mintha sajat sze-
mélyében megsértve érezné az egesz hadsereget, felkelt az
asztaltél s bement a szob4jaba.

Teréz néni csak legyintett a kezével.

— Ti férfiak nagyon okosak vagytok, — dérmdgte, — csak
éppen azt nem latjadtok meg, ami az orrotok el6tt van. Tudod
mit mondok, Ciliké, — tette aztdn hozza, Ciliké felé fordulva,
m— mi szép lassacskan pakkolni fogunk. R4 fogom birni Miklost,
hogy rovidesen visszamenjunk Somkutra. Ha ugyan az oldhok
miatt lehetséges lesz Erdélyben maradni.

— Hogy gondolod ezt, Teréz néni? — kérdezte Ciliké cso-
déalkozva.

— Ugy, hogy én az olahokban nem bizom, amint hogy
egyetlen egy erdélyi ember sem bizik bennék, — ddrmogte
Teréz néni lehangoltan. — Mi erdélyiek ismerjuk 6ket jol.
Hiaba fogadkoznak és igérnek szovetséges hiiséget, vagy sem-
legességet, vagy mit tudom én minek hivjak azt, egyszer csak
szepen be fognak térni Erdélybe, orvul hatba tamadnak, meg-
lasd.
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— Ugyan, Teréz néni, ezek rémképek, — rebegte Ciliké
elsdpadva, mert hiszen Somkut is, az & otthonuk is ott volt
kozel a hatarszélhez. — De kildnben is, annyi katona van itten,
ezek hamarosan kiverik, ha mégis megprobalnak!

Teréz néni megint csak'legyintett a kezével.

— Ezek? Talan bizony Treumann Kkapitdny, aki fehér
kopenyegében gy sétalgat a korzén, mint valami Lohengrin?
Ne ijedj meg, — nevette el magat, megfenyegetve ujjaval
Cilikét, — sziveket akar 6 héditani, nem ellenséget kiverni!

Ciliké is elnevette magat.

Tényleg, mikor Treumann kapitany fehér kbépenyegét festdi
red6kben elrendezve, s kackidsan vallara vetve, végig setalt a
korzén, s minden ablakbdl utdna néztek a ledanyok, s 6 meg-
elégedett mosollyal szalutalt jobbra-balra, szinte latszott rajta,
hogy milyen ellenallhatatlannak, hoditonak tartja magat. .Ter-
mészetesen szivhdditonak. Es természetesen Cilikét is meg
fogja hoditani — gondolta 6.

Ciliké azonban csak nevetett. Minél festdibb reddkbe
szedte vallan Treumann kapitdny a fehér kopenyegét, annal
jobban nevetett. Neki ez a nagy, sz6ke bajuszos osztrak
Lohengrin igazan nem imponalt.

Most azonban a Teréz néni célzatos tréfalkozasdn nem
tudott igazan mulatni. A szive elszorult, ha arra gondolt, hatha
tényleg bekdvetkezik az a rettenetes dolog, hogy az olahok
betérnek Erdélybe...

Mi lesz akkor? Hiszen akkor 6 soha tobbet nem mehet
haza? Es mi lesz sziil6ivel, Ellaval?... Nem, erre még csak
gondolni is borzaszto ...

— Na, ne ijedj meg, — vigasztalta Teréz néni a félelemtdl
és aggodalomtol egészen elsapadt asszonykat, — hiszen valo-
szinlileg én csak rémképeket latok. Azok a f6é-févezetdk, akik
ezeket a dolgokat intézik, bizonyosan mégis csak jobban tudjak,
mit kell tenniok, mint mi. Hiszen az a mesterségiik. Es aztan
majd csak lesz valahogy. Soha sem volt Ugy, hogy valahogy
ne legyen. Most eredj egy kicsit sétalni, lefekvés el6tt, mert
nagyon papista szinben vagy. Bizonyosan nem tudnéal elaludni,
ha most mindjart lefekldnél.

Ciliké megolelte, megcsokolta Teréz nenit, aztan kendot
vett magara, s kiment a kozeli kis ligetbe, hogy egyet jarjon.
Tényleg érezte, hogy sziksége van rea.
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Alig tett nehany lépést, hallotta, hogy valaki szalad uténa,

Tercsiké volt, aki lelkendezve érte utdi, s azonnal bele-
csimpajkodott a karjaba.

— Anyuska kildott, — menteget6z6tt, — azt mondta, ne
sétalj egyedil. Vigyazzak rad.

Ciliké elnevette magaét.

Hat Teréz néni csak nem tud leszokni arrél, hogy 6t még
mindig kis lanynak tekintse!

— Majd csak inkdbb megforditva lesz, — mondta nevetve,
— én vigyazok read.

Tulajdonképpen jobb szeretett volna ugyan egyedul lenni,
mert nagyon ideges és lehangolt volt, s nem volt kedve beszél-

getni, de hat Tercsikét nem kildhette haza, s igy hat karon-
fogva ballagtak tovdbb a kis liget kanyargés, tekervényes
utain.

Tercsiké csevegett, csicsergett, mint a tizennégy éves Kkis
lanyok szoktak, s hamarosan felviditotta és elszdrakoztatta
Cilikét is.

Viddman beszélgetve bolyongtak ide-oda. Az est mér tel-
jesen ieszdiit, sotét volt, a ligetben nem égett lampa, csak a
csillagok vilagitottak annyira, amennyire, A balzsamos, flisze-
res levegd mint egy illatos fatyol borult redjuk, tele tudével
szivtak, be, s Ciliké érezte, hogy ez a csend, ez a nyugalom, a
nyari est szelid varazsa miként torli ki szivébdl a gondot, top-
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rengést, aggodalmat, s megnyitja Ujra a reménységnek, biza-
lomnak utait el6tte...

Egy kanyarulatnal egyszerre csak Tercsiké elfojtott kial-
téssal allott meg,, s,hirtelen visszarantotta Cilikét is.

— Jézus Maria, nézz csak oda, mi az ott? ... Ott, messze,
az a fehérség...

Tényleg, ott a tavoli utkanyarulatndl, a sotét lombok kdzott
valami fehérség derengett, ami Ggy latszott egyre kozelebb jon.

— Kisértet! — nydgott Tercsiké s ket kezébe rejtette arcét.

— Ugyan ne bolondulj, — intette te folényesen Ciliké, —
csak nem hiszel a kisértetekben!

— De hat mi lehet az? Hiszen itt nem szokott senki sétalni
még nappal sem, nemhogy este. Es, oh Istenem — nézd csak
— egyre kozelebb jon!...

Most mar Ciliké is meghdkkent. Ez tényleg nem volt séta-
hely, itt nem szoktak sétdlni az emberek. Talan valami Csa-
vargo lesz. Valami gonosz ember... De hat azok nem jarnak
fehér ruhdban — és ennek a fehérségnek, ami ott lassan mozog,
nincs is emberforméija...

— Jézus Maéria, ez bizonyosan egy tehén, amelyik Kisza-
badult a tehénistallébol, innen a kozeli majorbél. Ezzel nem lesz
jo taldlkozni! Fussunk, Tercsiké!

Kézen fogtdk egymaést s eszeveszett futdssal menekiltek
a tehén el6l, amely ugylatszik most észrevette Gket s egye-
nesen utdnuk iramodott.

Ciliké és Tercsike lelkendezve rohantak”el6re, a sététben
azonban eltévesztették az utat, nekimentek a bokroknak, faknak,
alaposan felhorzsoltak és Osszeutdtték magukat, s mikor egy
jo darabig futottak és azt hitték, hogy végre kiértek a ligetbdl,
egy kanyarulatnal egyszerre csak (gy szembetaldlkoztak a
tehénnel, hogy egyenesen nekirohantak.

— Jaj Istenem, mindjart elgdzol, végiink van! — sikoltot-
tak ijedten, de csak akkor rémiltek meg még csak igazan,
mikor a vélt tehén egyszerre csak megszolalt:

— Aber um Qotteswillen, gnadige Frau, vas ist denn ge-
schehen?...

Treumann kapitany volt, aki fehér kdpenyegében sétalga-
tott a ligetben és sietett utanuk, mikor 6ket futni latta.

Ciliké néman meredt red és nem tudott mit mondani, de
Tercsiké hangosan felnevetve kiéltotta el magat:
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— Azt hittiik, hogy egy tehén, azért ijedtiink Ggy meg.

— Téhen, téhen... was ist das? — tudakolta kivancsian a
kapitany ur, de Ciliké harriarosan oldalba lokte Tercsit s aztan
valamit motyogva, udvariasan megkérte a kapitany urat,
legyen szives Kisérje 6ket haza, mert 6k bizony itt a sotétben
eltévedtek egy Kissé.

A kapitany ur gy6zelmes mosollyal igazgatta meg vallan
hadité fehér kdpenyének reddit és sarkantyuit Osszeltve, fel-
ajanlotta lovagias szolgalatat a holgyeknek.

Két perc alatt haza is értek, a kapuban meleg baratsaggal
el is bucsuztak egymastdl, csak azt nem tudta a kapitdny ur
soha megmagyarazni maganak, miért kuncogott Tercsiké foly-
tonosan ugy, mintha a nevetést akarta volna elfojtani? ...



XXIV.
Egy kéményseprdé és egy rongyos baka.

Es minden Ggy tortént, ahogy Teréz néni legsotétebb
almaiban latta, asszony! 6sztonds pesszimizmussal megérezte.

1916 augusztus vege felé volt.

Arra az idére magyar ember, erdélyi ember nem tud mas-
kép visszagondolni, mint vérz§ szivvel, dsszeszoritott okollel,
a rémdilet, a dih és a folhaborodas érzésével.

Az oldhok Prededlnal orvul betértek Erdélybe, megta-
madtdk a békés polgari lakossagot, s szabad martaléknak
tekintve Erdélyt, birtokukba akartak venni.

Az elsd rémhirre a falvakbol, a varosokbol észvesztve me-
nekilt a lakdéssag®. Mint egy medréb6l kiontott folyam hom-
polyg6t! végig az emberaradat az orszdgutakon, a hegyekrél
le, az erd6kon keresztil, kocsin, szekeren, l6haton, gyalog...
ki ahogy birt, ahogy tudott...

A rémilet elvette az emberek eszét.

1848 jutott mindenkinek eszébe. Nagyenyed ... Zalatna...
Janku, Hora és Kloska...

* Mindenki Budapest felé menekilt, mintha csak itt lehetne
biztonsagban, csak ott lehetne elrejtézni, megpihenni, az orszag
szivében...

Cilikéék még ott voltak Pétervaradon, ott érte 6ket a rém-
hir. Az elsd napokban azt sem tudtak, hogy mit csinaljanak, még
Miklds bacsi sem tudott tanacsolni semmit s azt sem merte
hangoztatni Teréz néni el6tt, amit pedig szent meggyd&z6déssel
hitt: — ki fogjuk verni az oldhokat Erdélyb6l! Minden bizony”
nyal ki fogjuk verni!

Ciliké néma ketségbeeséssel tdrdelte kezeit. Véajjon mi
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tortént szilGivel... mi tortént Ellaval? ... Elmenekiiltek-e
idejekoran? ... Vagy rajuk tortek az olahok? ...

Borzalmas, fantasztikus, ellendérizhetetlen hirek keringtek,
az emberek egymast ijesztgették kulénféle rémhirekkel, ame-
lyeknek még a fele sem volt valésédg, de mindenki Ggy mondta
tovabb, hogy még hozza tdditott valamit.

Végre, végre, korilbellil harom hét mulva levél érkezett
Ellatol. Budapestrdl irta, s leirta benne, hogyan menekiltek el
éjjel, gyalog, az erd6n keresztiil, mert mar vonat nem indult,
s szekeret, kocsit egy vagyonért sem lehetett kapni. Hajnalban
értek Martonfalvara, ott aztdn sikerllt szekeret kapni, azzal
elverg6dtek Udvarszékig — ott végre vonatra ulhettek. Hat
napig utaztak egy marhakocsiba bezsifolva — ez a része az
utazasnak volt a legborzasztobb ... A kis baba beteg lett, mert
nem kaptak tejet, 6k is sokat eheztek, mert minden élelem
elfogyott amit magukkal vittek, s a menekiil6-vonatok eléttiik
mindent letaroltak ... Nem, még visszagondolni- sem jé erre a
borzalmas utazadsra. De most mar hala Istennek rendben van-
nak, ugy ahogy lehet. Szerencsére visszakaptdk a Damjanich-
utcai régi kis lakasukat, melyet mikor a habord kitort, albér,
letbe kiadtak, s most anyuskéaékkal egyutt itt hiuzodtak meg.
Valahogy mar elrendezkedtek. Mindnydjan egészségesek, jot
vannak, s szeretettel varjak haza Cilikét.

Cilikének most mar nem volt maradasa; alig varta, hogy
viszontlassa sziilGit és testvérét. Utra késziilt tehat s elblcsu-
zott Teréz nénit6l, azzal az Igérettel, hogy ha lehetséges,
vissza fog még jonni, mert hiszen Laci bizonyéara ide jon leg-
el6szor, mikor a fogsaghdl kiszabadul.

Teréz néni, aki most méar sokkal nyugodtabb volt, mint aki
egy nagy elhatarozésra jutott, a kezével lemonddan legyintett.

— lde aligha, fiam. Azonnal ird meg neki, hogy most mar
Budapesten keressen, mert innen mi is nemsokara elmegyink.
En mar elhataroztam, hogy Somkutat el fogjuk adni. Semmi
kedvem sincs olah uralom ala tartozni. Azért a pénzért Buda-
pesten vagy a kornyéken vesziink egy hdazat s felkéltozink.
Legalabb a gyermekeket nem kell elkiildjem hazulrdl tanittatni.
Mondd meg édesapéadnak, azt izenem: & is adjon el mindent,
ha. majd el lehet adni, s vegyen valamit érte Budapesten.

— De viajjon Miklos bacsi beleegyezik-e Somkut elada-
saba? — vetette kozbe Ciliké. — Hiszen annyira szerette azt.
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— Azt bizd csak redm, — felelt egy kissé harciasan Teréz
néni. — Miklés batyadd és én mindig egyet akarunk!... Ha
megmagyardzom neki, 6 maga fogja mondani, hogy az a leg-
okosabb, amit tehetink.

Hat bizony nem ment olyan kdnnyen a dolog, mint ahogy
Teréz néni Ghajtotta.

Nemcsak Miklos bacsi szegilt ellene tervének, hanem a
korulmények is. Az oldhoknak tényleg ki kellett akkor vonulni
Erdélybdl, de annyi kart okoztak,Annyit pusztitottak minden-
felé, hogy honapok teltek bele, amig csak mindendtt hivatalo-
san megallapitottdk és folbecsllték a kart. Aztan helyre kellett
allitani, rendbe hozni mindent, hogy héz és telek, lakés, fold-
birtok visszanyerje régi értékét és megfelel§ dsszeget lehessen
érte kapni.

De miutan Ciliké édesapja is helyeselte Teréz néni tervét,
idével mégis nyélbe Utdtték a vasart és az atkdltozést.

Ujpesten vettek harom szép villat, kézel egymashoz. Egyet
Teréz néninek, egyet Ciliké szul6inek és egyet a Ciliké sza-
mara, ha majd Laci hazajon.

Ez a h&z volt a legkisebb, de Cilikének a legdragabb, a leg-
kedvesebb.

Csak harom szobabol allott, de szép kis kert tartozott
hozz4, s a haz fala futd rozsaval volt befuttatva. Felhozattdk a
Ciliké buatorait is s berendezték éppen ugy, mint ahogy az ott-
honi kis fészek volt berendezve, amelyben sajnos nem lakhat-
tak soha...

Itt az uj laké&sban sem lakott senki, mert Ciliké félt volna
benne egyedil. A szilGinél lakott, de mindennap atment és
rendezgetett, takaritott, csinositotta, diszitette az otthonat s a
kertben dolgozott, gyomlalt, asott, kapalt, veteményezett, min-
dent agy, mintha Laci minden nap hazajohetne ...

Leveleiben, amelyeket nap-nap utan irt és kildott a tavol,
irdatlan messze Szibéria hdlepte pusztdin at a szegény fogoly
magyar katonanak, részletesen leirta az uj otthon minden
zegét-zugat.

Bizonyara Laci, ha megkapta e leveleket, ugy ismert mar
minden szobat, minden butordarabot, minden képet a falon,
minden sz&l viragot a kertben, mintha kicsi asszonyaval kézen-
fogva jart volna ott mindennap ...
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Ko6zben pedig telt-mult az id6, egyik hénap a maésik utén
és oh.., egyik esztendd a masik utén ...

A rettenetes torténelmi drama utolsé felvonasa folyt; &
vesztett hdboru véget ért, a katondk rendetlen csapatokban
0zonlottek haza. A foglyok koziil is nagyon sokan keriiltek mar
vissza, a legtdbben hihetetlen viszontagsagok, életveszélyes
kalandok kozott szoktek meg egyenként vagy csoportostol.

Haza kerult mar Jani is, az Ella férje, Domonyi Qéza, a
Gyarfas Gizi v6legénye; meg is tartottak azonnal az eskiiv6t
— csak Laci nem jott még haza. S6t négy honap Ota levél sem
érkezett téle.

Es hiaba tudakozodott Ciliké utana mindenfelé, senki sem
tudott fel6le semmit.

De azért Ciliké reiidithetetlen bizalommal és reménnyel
varta vissza. Oly nagy és mély volt szeretet6 férje irant, oly
nagy és mély volt hite az Isten jéosagaban és hatalmaban, hogy
soha, egy pillanatig sem gondolt arra: hatha Laci nem jon
tobbé vissza soha...

Pedig egy napon édesapa nagyon szomoru arccal jott haza.
Behivta anyuskat szobajaba s ott halkan, egész halkan, hogy
senki meg ne hallja a fulébe slgta:

— Borzaszto hirt hallottam... Egy f6hadnagy, aki most jott
haza orosz fogsagbdl azt mondta® hogy o ugy tudja, hogy
Ko6vary L&szl6 Krasznojarszkban ezel6tt hat hdnappal... hat
hénappal... tifuszban meghalt...

Anyuska rémulten felsikoltott, de hirtelen szajara tette
kezét. I

— Az Istenért... csak Ciliké meg ne tudja ... oh Istenem,
Istenem ... hiszen talan nem is igaz ...

— Nem, Cilikének nem szabad tudni réla addig, amig bizo-
nyosat nem tudunk, — szolt apa mélységes szomorusaggal. —
Oh, szegény gyermek ... Milyen borzaszt6 csapas volna ez ...
Reméljiink, bizzunk a j6 Istenben, hogy tévedés van a dologban.

Anyuska alig birta kdnnyeit visszafojtani, s csak a jo Isten
tudja, mily hdsies kiizdelmébe kertlt neki is, édesapanak is,
elrejteni Ciliké élétt aggodalmaikat, gyotr6désiiket, szomoru-
sagukat, s mosolyg6 arcot mutatni, mikor szivik tele volt két-
segbeejté gyotrelemmel.

Edesapa egyebet sem tett, csak jarta a keserves hivatalos
utakat, hogy hatha sikerlilne valami bizonyosat megtudni.
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anyuska meg viddm mosollyal hallgatta Ciliké tervezgetéseit,
s élénk érdekl6déssel vett részt minden dolgéaban.

Mert Cilikének egyetlen 6rome volt, ha atmehetett az uj
lakasukba s ott rendezgetett mindig Ggy, mintha Lacinak min-
den percben be kellene toppannia.

Edesanyja hagyta tenni-venni, ahogy akart, de azért este-
felé mindig érette ment, hogy ne j6jjon egyedil haza.

Oktober vége felé jart, hiivos, szeles idék voltak, s Ciliké
mar koran délutan atment a lakésaba. Azt mondta, a kdlyhéakat

rendbe Kkell hozatnia, mert nemsokara f(iteni kell. A kalyhéast
is odarendelte, de az természetesen nem jott el.

Ciliké bosszus volt a kalyhas pontatlansdga miatt; feltét-
lendl szerette volna elvégeztetni ma a kélyhatisztitast, mert
masnapra a takaritonét rendelte oda, hogy az 6szi nagytakari-
tast elvégezzék.

— Eh mit, — gondolta magéban, — amit egy kalyhas meg
tud csindlni, mért ne tudndm azt én is. Elégszer végignéztem
— nem boszorkanysag. Mindenesetre megprébalom.

Azzal neki gylrkozott, kiszedte a kalyhacsdveket, bebdjt
a kalyhalyukba, lekaparta a kormot, porolt, sepert, takaritott,
agyaggal tapasztott, létrara f6lmaszott, lemaszott — s alkonya-
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tig szerencsésen elkészilt egy kalyhaval. Hogy jol-e vagy
rosszul azt persze nem tudta, de olyan kormos volt, mint egy
kéménysepr6, s olyan faradt, hogy mozdulni is alig birt.

Meg akart mosakodni, de el6bb lellt egy percre pihenni az
udvarban, a haz el6tt levo kis padra.

Szerencsére nem nézett a tikorbe, mert killénben megijedt
volna magéatél. Még az orra hegye is kormos volt, az
arcan tenyeérnyi fekete foltok s az ajka folott csinos kis fekete
bajusz diszelgett. A két keze meg csupa agyag, amibdl b&ven
jutott a ruhdjéara is.

De Ciliké mindezzel most nem t6r6détt. Faradtan hajtotta
hatra fejét s behunyta szemét és arra gondolt, hogy holnapra
mégis kell hivatni egy kalyhast, mert 6 nem gy6zi, s akkor a
takariton6t majd ink&dbb holnaputanra rendeli meg.

A kapu kinyilt, s valaki végig jott az udvaron.

— Ez anyuska, — gondolta magaban Ciliké, de olyan
faradt és lusta volt, hogy nem forditotta a fejét arra. — Szépen
talal itt engem... Mindjart megmosakszom, anyuskdm, —
mormogta félhangon, — ne haragudj, kérlek ...

De egyszerre valami kilénds érzés fogta el.

Erezte, hogy valaki a vallara teszi a kezét.

Hirtelen megfordult s kinyitotta szemét. Egy toprongyos,
torzonborz arcu rongyos baka allott el6tte, aki kitarta karjait,
mintha meg akarta volna olelni.

Ciliké halalra rémilve kiéltott fel, azt hitte, egy kobor
katona tort be hozza s most mindjart meg fogja gyilkolni. Es
mikor- a rongyos baka meég kdzelebb jott hozza s kitart karja-
val &t akarta olelni, hirtelen jott batorsdggal olyan hatalmas
nyaklevest sozott red Ciliké, hogy a katona héatratantorodott.

— Cilike, — Kkialtott fel hangosan, — Ciliké*— hat nem
ismersz meg?...

Es a masik percben Ciliké ott pihent a rongyos baka karjai
kozott és sirva, nevetve olelte, csokolta...

Mikor anyuska egy félora mdalva belépett az udvarra,
majdnem sobalvannya valt ijedtében.

A kis padon ott It egymas mellett, egymast atélelve egy
kéménysepré és egy rongyos baka. Bizony kellett hozza egy
kis id6 amig megismerte, hogy az Ciliké és Laci...

Laci, aki megszokott a fogsagbol s hdnapokon at kéborolva
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a leghitetienebb kalandokon, viszontagsagokon és nélkildzé-
seken &t mégis haza kerult...

Haza... haza...

Es most, hogy ujra itthon volt, atdlelve tartotta szivének
vélasztott asszonyét, feledve volt imméar minden halélos vesze-
delem, négy hosszu esztend6 minden rettenetes szenvedése,
megprobaltatasa...

Es Ciliké sem gondolt tobbé vissza arra, ami elmdlt, a vara-
kozas hosszl, gyodtrelmes napjaira, esztendeire, a szivettépd
aggodalomra és banatos Ordkra, szomord maganyban eltoltott
id6ékre...

Csak egymas szemeébe néztek, csak egymast lattdk és
egymas kezét megfogva, boldogan, hittel és reménységgel
eltelve néztek a jovébe s indultak az uj élet felé a kis kormos
kéménysepré és a szegény rongyos baka...

VEQE.



A BOLDOGSAG UTA

— Te vagy az, Marta?

— Nem, nagymama; én vagyok, Qizi, — vélaszol egy
rézsas arcu, fiatal lednyka, ki éppen a szobaba lépett. — Marta
hat orakor jon haza. Most még csak fél hat.

— Még csak! — sbhajt az 6reg asszony s szomoru arccal
teszi félre a kotését.

Szegény kotés! Mar egy o6raja, hogy lehullottak a szemek,
s az Oreg vak asszony minden Ujabb Kisérletére, hogy rendbe-
hozza, csak mind lejebb hullottak.

Qizi észrevette a pusztulast, s unott arccal biggyesztette
fol az ajakat.

— Majd rendbehozom a kotésedet, nagymama, csak a
kalapomat teszem le, — szélt aztan, s bement a masik szobéaba.

A szavak ellen nem lehetett kifogast tenni, de a hangbdl,
amelyen mondta, észrevehette a nagymama, hogy mennyire
terhére van Gizinek ez a kis szivesség.

Tiz perc eltelt, — mennyi idd is kell egy kalap letevéséhez
— Qizi végre kijott a szobabol, kezébe vette a kotést, s elkezdte
az unalmas munkat. De rosszul fogott hozza, a szemek még
lejebb hullottak, s utoljara is turelmetlenil dobta az egészet
az asztalra.

— Ejh, nem tudom megigazitani. Minek is probalgattad fol-
szedni a szemeket, nagymama, csak elrontottad vele!

— Ha tudnad, milyen unalmas olyan sokaig dlni itt egye-
dil és nem csindlni semmit! De hadd el, gyermekem. Majd
Marta rendbehozza!

— lgen, igen, majd Marta rendbehozza. Neki van hozza
tirelme. Nekem nincs.
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— Hany o6ra? — kérdi a vak 6reg asszony.

— Tiz perc mulva hat.

Nagymama néma tlrelemmel d6l hatra karos székében.
De a maganyosan eltoltott nap utdn szeretné az id6t beszél-
getéssel megroviditeni.

— Nos, lassuk, Qizikém, beszéld el nekem, mit csinl-
tal ma?

— A minta-rajziskolaba mentem, mint mindig és ott na-
gyon kellemetlen volt, mint mindig.

— De hiszen te szeretsz rajzolni.

— Szeretek, de nem négy-6t 6rat egyfolytaban. Es nem
olyan fojto, rossz leveg6ben... De persze, ez Martanak igy
tetszik. Neki konnyd, neki megvan a szabadsaga... Azt teszi,
amit akar... En, én gydl6léom a minta-rajziskolat és tobbet
nem is megyek oda!

Nagyanya csodalkozva hallgatta. Hiszen mindeddig Gizi
hatartalan rajongast mutatott a «mdivészete» irant, miként a
rajztanulast nevezte s hozzaszoktatott a csalddban mindenkit,
hogy benne egy leendd festém(ivészt tekintsenek. Persze Gizi
azt szerette volna, hogy egyszerre, minden tanulas és faradtsag
nélkul teremtsen valami vilaghir(i remekmdvet. De tanulni, oh,
az olyan unalmas volt. S hozz& még a tandr ma azt mondta
egy rajzarol, melyet 6 nagyon sikerlltnek tartott, hogy hibas,
gondatlan mazolas, s ha nem dolgozik szorgalmasabban, soha-
sem fogja vinni semmire. Neki mondani azt, neki, a leend6 m(-
vésznek, s hozzad még a tobbiek el6tt!

Mi természetesebb, mint hogy Gizinek azonnal elment a
kedve minden tanulastol, s elhatarozta, hogy tobbet nem megy
a rajziskolaba. .

Beszélgetni sem volt most kedve nagyanyjaval. Rossz-
kedv(en hizodott meg a divany sarkdban, s unott, durcés arc-
cal fonta egymasba karjait.

Nagyanya egyet s6hajtva hagyott fol kérdéseivel, 6ssze-
kulcsolta kezét olében, s vilagtalan szemével az ablak felé
fordulva a lehunyo napba nézett, mintha az onnan kiarado fényt
akarna beszivni az 6rok éjszakéaba.

Most sietd 1épés hallatszott a Iépcs6n, az ajté zajosan fol-
tarult, s egy fiatal ember Iépett a szobaba.

— Hol van Maéarta?

— Még nem jott haza.
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— Hol marad ilyen sokaig? Most mar itthon kellene
hogy legyen. Szikségem van red. Miért nincs meg itthon
ilyenkor?

— Mit akarsz t6le? — kérdezte Qizi kivancsian.

— Ahhoz neked semmi kdz6d, — valaszolt a fiatal ember,
s kissé bosszUsan nézett Gizire. — Te (gy sem tudsz segiteni,
neked nem lehet semmi hasznodat venni. Csak Marta az, aki
ér valamit. Ha @ itt volna, azt hiszed, igy heverne itt a nagy-
mama kotése! & ezOta rég megigazitotta volna. Szegény
nagymama! Szeretném, ha kotni tudnék, hogy rendbehoz-
hatnam ...

Amig igy beszélt, kezébe vette a kotést, persze oly lgyet-
lendil, hogy csak még jobban elrontotta. Hattal volt az ajté felé
fordulva, s nem vette észre, hogy valaki csendesen Kinyitotta.

— Mit csindlsz Kalméan? Ugyan, add ide azt a kotési
nekem!

Kalman hirtelen hatrafordult, ledobta a kotést az asztalra,
s karonfogta Martat.

— Jojj, édesem, el6bb egy kis dolgom van veled. Egy ...
egy gombot kell félvarrnod a kabatomra. Jer az én szobamba.

Marta rednézett s azonnal megértette, hogy valami komo-
lyabb dologrél van sz6, mint egy gomb félvarrdsa. Szé nélkdl
kovette a masik szobaba.

Kélman becsukta maga utan az ajtot.

— Marta, — szolt halkan — a kabatomnak nincs semmi
baja. Azért hivtalak be, mert négyszemkdzt akartam veled
beszélni. Marta, nekem pénzre van sziikségem.

Marta elsapadt.

— Oh Kélman, hiszen tudod ...

— Ugy van, tudom, hogy mit akarsz mondani. De nincs
idém ra, hogy meghallgassam. Adj nekem o&tven forintot. Sir-
g6sen sziikségem van rea. Neked van, tudom.

— Van; de az a héazbérre kell.

— Ahéazbérrel... Ej azzal varhatnak. Egy par nap miulva
megadom neked. Megadom, a tdbbivel egyitt, igérem. Bizhatsz
bennem. De add hamar, kérlek, nagyon sietek!

Maéarta csak nézett red, szomoruan, sdpadtan és nem
mozdult.

— Kaélman, — szélt végre halk hangon, — nagyon rosszul
cselekszel... nagyon rosszul...
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Kalman lesutotte a szemét.

— Nincs id6m most, hogy meghallgassalak; varnak redm.
Add, kérlek, gyorsan azt a pénzt, szavamra mondom, meg
fogom adni par nap mdalva.

Maérta Occse vallara tette reszketd kezét.

— Mit akarsz azzal a pénzzel, Kalman? Edes lelkem,
mondj meg nekem mindent, kérlek ...

— Nincs mit mondanom, — valaszolt a fiatal ember, kissé
tirelmetlentl héritva el magéarol Marta kezét. — Kolcson keér-
tem egy baratomtdl ezt az 6sszeget, aki most slrgeti, ennyi
az egész. Mit csinalsz ilyen nagy dolgot ebbdl a kicsiségb6l?
Mi az az otven forint? Edes anyank, tudom, sz6 nélkil adta
volna ide nekem...

Sotét felhé borult e szavakra Marta szemére. Ugy tetszett,
mintha latna édes anyjat, ki mar meghalt évek Ota, ki olyan
josagos, olyan szelid, olyan gydnge, olyan beteges volt. Marta
imadta 6t és szanta lelke mélyébdl, s gyermeki szeretetébe
irdnta ontudatlanul vegydlt valami anyai érzés, 6 apolta, 6 gon-
dozta hosszas "betegeskedésében, s ¢ volt mellette, mikor meg-
halt. Emlékezett a gyodngeségig mend szeretetére Kalman
irant, kitél nem tudott megtagadni semmit.

Ez a gyongeség okozta talan, hogy Kalméan olyan gyonge,
olyan kénnyelmd lett.

Kils6jére nézve szép, derék fiu volt; élénk, eleven eszi,
gyors felfogasu és ha akart, nagyon kedves tudott lenni. Alap-
jaban véve jOo volt és meg volt ahhoz minden tulajdonséga,
hogy id6vel csaladjanak tamasza fentartdja lehetett volna, —
ha tudott volna akarni. De nem tudott akarni. lIgen gyénge volt
ahhoz.

Ahelyett, hogy segitségére lett volna testverének, csuk
folytonosan nehéz gondot, banatot és bajt okozott neki.

De miként egykor édesanyja, ugy Marta is az iranta vald
gyongedségnek, szeretetnek kiapadhatatlan forrdsat drizte szi-
vében, barha anyjanal er6sebb és hatarozottabb természet(
volt. Nem Kkivant Kalmant6l semmit és halas volt iranta, ha
csak Ujabb bajt nem okozott.

Gyermekkoraban fajdalmasan érezte a kilonbséget, me-
lyet anyja kozte és Kalmén kozott tett, de arra most mar nem
emlékezett. Csak mint egy Orokséget tekintette a K&lman és
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Gizi kényeztetését és gondozasat, kik mind a ketten fiatalab-
bak voltak néla.

Mindez egy pillanat alatt vonult at lelkén, inkabb mint ér-
zés, semmint gondolat.

Azt lehetett volna hinni, hogy Kalméan kitalalta ezt, meri
odasimult hozza s gydngéden szolt:

— No lassuk csak, édes kis 6regem, hiszen ugyis ide adod
nekem azt a pénzt, tudom. Ne gondolkozz hat olyan sokaig.
Add gyorsan, édes jo kis testvérkem!

Megcsokolta és Marta gydngéden tekintett rea.

— Kaélman, édes anyank emlékére kérlek, valld meg iga-
zan, nem tettél semmi rosszat? -

— lgaz&n nem, Maérta; ha csak nem nevezed rossznak,
hogy néha-néha vacsorain! megyek bardtaimmal... egy péar
liveg pezsgd... néhany finom szivar... Mit akarsz? Hiszen
mindenki nem tud mindig csak krumplival élni, miként te!

Aztan hirtelen lelkifurdalastol megkapva, hozzatette:

— Tudom, hogy nem helyes, amit teszek. En egy haszon-
talan, 6nz6 ember vagyok, de meg fogok valtozni. A jov6 ho-
napban minden pénzemet neked adom, Marta. Esklszom, ez
az utolso, hogy a tiedet elveszem, a te nehéz munkéaval szer-
zett pénzedet...

Megtortént mar tobbszor is, hogy Kalman igy magéaba
szallt, szanta-banta konnyelm(ségét s igérte, hogy megvalto-
zik. llyenkor Marta mindig meg volt hatva és hitt neki, barha
tudta, hogy Igérete nem alland6, szava ugy elrepiil, miként a
szél .elfujja 6sszel a sargul6 levelet...

Csak az édesanya szivében van a remény és szeretet ily
gazdag kincse; és Marta valéban mint édesanya érzett Kal-
man irant.

Kivett pénztarcgjabél otven forintot, kezébe tette, meg-
Olelte s megcsokolta a homlokat.

— Hogyan, — sz6lt Kalmén, a pénzt zsebébe gylrve, —
te a vagyonodat magadnal hordozod?

— Ma fizettek mindenitt az 6raimért.

De Ké&lméan mar nem is hallotta a véalaszt. A pénzzel zse-
bében elfelejtett lelkifurdalast és igéreteket, rohant le a lép-
csén, hogy minél el6bb ott legyen azoknal, kiket baratainak
nevezett.

Kélméan elment és Marta egy pillanatig mozdulatlanul
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allott a szobaban; azt kérdezte magaban, vajjon helyesen cse-
lekedett-e, vajjon tehetett volna-e masképp?

Oh, hogy nem volt senkije, kitdl tandcsot kérhetett volna,
Kire rdbizhatta volna aggodalmait... Voltak j6 ismer&sei, igaz,
szl6inek régi baratai, kik szivesen meghallgattak volna pana-
szait, de valami mindig visszatartotta, hogy bérkit is beavas-
son csaladi életiikbe. Félt, hogy K&lmant nagyon is szigoruan
elitélnék és félt, hogy neki oly tandcsokat adnanak, melyeket
igen nehéz volna kdvetnie.

Sohasem beszélt senkinek arrél, ami Kalman kozt és ko-
z0tte lefolyt.

De most el kellett rejtenie aggodalmait, hogy visszatér-
hessen nagyanyjahoz, ki panaszos hangon s6hajtott:

— Milyen soka tartott az a gombfelvarras!

Marta kezébe vette a kotést, tirelmesen szedte fel egyik
szemet a masik utan, s kozben vidaman mesélgette el apré
napi élményeit.

Nagymama érdekkel hallgatta, de Gizi unatkozva ment ki
a szobabdl.

Végre rendben volt a kotés, s Marta a vacsorahoz teritett.
Nagyon egyszer( volt a vacsora: tea és egy kevés maradék az
ebédtél. Néha Marta megtoldotta valami csekélységgel, melyet
utkézben vasarolt, egy kis gyiimolccsel vagy olcsé csemegével.
Ma sajtot vett, amit Kalman nagyon szeretett; de Kalman nem
jott haza vacsorara és Gizi bosszusan tolta félre a sajtot.

— Te is mindig csak arra gondolsz, amit Kalman szeret,
— sz0It szemrehanyélag Martahoz. — Eppen sajtot veszel, mi-
kor annyi egyéb jo csemege van!

— De azok a csemegék nagyon dragak, — felelt Marta.

— Persze, ami nekem 6romot okozna, azt te mind igen
draganak talalod!

Maérta elhallgatott. Ezek nagyon kegyetlen szavak voltak
Gizit6l, holott tudta, hogy Marta csakis érettok él. Amidta szi-
I6ik oly gyorsan egymasutan elhaltak, s nagyanyjuk elveszi-
tette szemevildgat, Marta volt minden tdmaszuk, 6 dolgozott
érettok, nemcsak Ordkat adott, hogy pénzt keressen, hanem
minden hazi dolgot, varrast, foldozast is § végzett.

Gizi egészén hozzaszokott ehhez, ugy képzelte, hogy
Marta valami mas anyagb6l van, mint 6, nem olyan finom, nem
olyan gy6ngéd, nem olyan légies. Csak a munkara van te-
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remtve, 6 meg csak mulatsagra. igy sokkal kényelmesebbnek
is talalta Qizi.

Kélméan egy banknal volt alkalmazva; elég szép fizetése
volt, melybdl takarékosan beosztva még segithette volna test-
véreit és nagyanyjat is, de Kalméannak soha sem volt elég
pénze, mert nem tudott vele banni, s6t mindegyre nagy héza-
gokat Utétt a Marta szegény pénztarcdjan. lgaz, hogy mindig
csak kolcson kért téle, de meg soha, egyszer sem adta meg
neki...

Héany éjszakat toltott szegény Marta almatlanul, szdmit-
gatva és Ujra szamitgatva, hogyan lehet kevésbOl tisztessé-
gesen megélni!

Hazbért fizetni, taplalkozni, ruhédzkodni... Oh mily keser-
ves kérdései ezek a mindennapi életnek! Hany szegény sziv
cstiggedt el reménytelenil e kovetel6 kérdések el6tt, hany
faradt agy borult el szomortan, kétségbeesetten.

Még ha egy csaladd egyesult er6vel, kdlcsondsen biztatva,
tamogatva egymast veszi fel a harcot, gy még konnyd, de
ha az ember egyedil &ll, egyedul kell harcolnia, egyedil kell
akarnia, senki meg nem érti, a csaladbol senki sincs segitsé-
gére, oh akkor bizony keserves dolog és nem csoda, ha csug-
gedés vesz er6t a lelkén.

Ezen az estén Marta kozel volt hozz4, hogy kétsegbeessen.

De erdt vett magadn mégis. Nem akarta, hogy szegény
oreg nagyanyja valamit észrevegyen. Olyan kegyetlen dolog-
nak tartotta volna a szegény Oreg, vak asszony életét még
szomorubba tenni. Mindent elmondott neki, amirdl gondolta,
hogy felviditja, de helyesen-e vagy nem helyesen, elhallgatta,
hogy milyen nagy gondot, nagy aggodalmat okoz a Kalman
magaviseleté.

A vacsora nagyon szomortan folyt le. Qizi hallgatott és
elégedetlen arcot mutatott, a nagymama nyughatatlan volt és
tobbszor kérdez6skddott: hol maradhat Kéalmén?

Marta hiaba er6lkodott, hogy a tarsalgast folélénkitse:
szivére mintha egy szikla nehezedett volna. Mikor az asztalt
elszedte, egy kis kosarat vett el6 tele javitani valé harisnyaval.
Qizi &sitozva Ult a divanyon. A lelkiismeret mégis kissé bant-
hatta, mert megszdlalt:

— Szivesen segitenék neked, de tudod, hogy a szemem
igen gyodnge ahhoz, hogy lampavilagnal harisnyat toldozzak.
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— Talan olvashatnal fol nekink valamit, — valaszolt sze-
liden Marta. — Nagymama azt nagyon szereti.

— Megprobalom, — felelt Qizi olyan arccal, mintha valami
nagy aldozatot hozna. — De tudod, hogy milyen hamar fara-
dok. Aztan nincs is semmi érdekes olvasni valonk.

— Tegnap kezdtlink el egy szép kdnyvet, meg itt van az
Gjsag!

Qizi vontatott hangon kezdte olvasni a tarcat, de az
untatta; atugrott hat a napi hirekre, de azt sem talélta elég
érdekesnek. Par perc mulva Kiejtette az ujsagot kezébdl, fejét
hatrahajtotta a tdmlara és Kkijejentette, hogy nem tud tobbet
olvasni.

Sz6 nélkil tette félre Méarta munkajat, kezébe vette az
Ujsdgot s folytatta tovabb a felolvasast. De nemsokara észre-
vette, hogy mindkét hallgatdja alszik. Ekkor letette az Gjsagot
és toldozott és gondolkozott tovabb.

Egyszerre hangos csongetés riasztotta fol mind a hér-
mukat. Qizi felugrott.

— Valaki jon... és én nem vagyok elég csinosan fel-
Oltozve ,.. Marta, nyisd ki az ajtét, amig én rendbeszedem
magamat. Vajjon ki johet ilyenkor?

Marta kiment az el6szobaba; kinyitotta az ajtot s csak-
hamar visszajott egy idés asszonysagtol kisérve, ki egy nagy,
kovér szirke macskat tartott karja kozott.

Qasparné volt, a szomszédasszony a masodik emeletrdl,
ki macskajaval egyltt néha be-benézett hozzajuk, rendesen
olyankor, mikor valamit kélcson akart kérni: a vasal6t, egy
tejeslabast, egy kis petréleumot vagy ecetet.

Qizi elfintoritotta az orrat, mikor rézsaszin bliuzban s vi-
raggal hajaban belépett a szobé&ba, s Qasparnét és a macskajat
pillantotta meg. Nem is sz6lt hozza egy szt sem. Szerencsére
Marta és az Oreg nagymama olyan kedvesek voltak, hogy
Qéaspérné nem vette észre a Qizi illetlen magaviseletét.

Ezattal egy kis fekete cérnat jott kolcson kérni, mert az
ove éppen elfogyott.

Mikor éppen felallott, hogy eltdvozzon, ismét csdngettek.
Qésparné hamar ledlt megint, mert nagyon kivancsi asszony
volt.

— Bizonyosan Kalmén, — sz6lt Marta. — Elfeledte a kul-
csot magaval vinni.
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Ismét kiment ajtét nyitni, de nem Kalman volt, akivel
visszatért, hanem egy magas, sz6ke, komoly arcu fiatal ember.

— Bardossy Beéla jott, nagyanyam, — szélt Marta.

Az Oreg asszony 6rommel nyujtotta feléje kezét.

— Milyen szép, hogy meglatogatott, kedves Bardossy!
Mennyire fogja Kéalmén sajnalni, hogy éppen most nincs itthon!

Bardossy halkan mormogott valamit, hogy & is mennyire
sajnalja, meg néhany kérdést tett az 6reg asszony hogyléte
feldl, aztan elhallgatott. Ez senkinek sem tlnt fel, mert ismer-
ték Bardossyt, mily kevés beszéd(i ember. Néhany évvel id6-
sebb Kalméannal, 6 is annal a banknal volt alkalmazva, bar sok-
kal magasabb rangban és az egész csalddban ugy tekintették,
mint Kalman jo baratjat. Ezen a cirhen jart is néha-néha a
hazhoz.

Akik nem ismerték kozelebbr6l, nagyon hidegnek, zarko-
zottnak és tartézkodonak talaltak.

De még tartdzkodasaban is volt valami bizalomgerjeszt6.
Mérta is teljes bizalmat érzett irdnta, ugy tekintette, mint Kal-
méan legjobb baratjat és ugy érezte, hogy neki el tudna mon-
dani aggodalmait. De sohasem volt erre alkalom és azt nem
is képzelte, hogy Bardossy mindent mar régen észrevett és
kitalalt és vele egyutt aggodott.

A tarsalgas bagyon vontatottan folyt, Ugy latszott, mintha
Géasparné volna terhére mindegyiknek, ki nyugodtan ult szé-
kén, 6lében az alvdé macskaval.

. Miutdn més nem beszélt, 6 vitte a szot, elmesélte Bébinek,
a szlirke macskanak egész élete torténetét.

Végre kilencet 0tott az 6ra. Ekkor felallott, elblUcsuzott;
Mérta Kikisérte a folyosora.

Mikor visszarhent, legnagyobb csodalkozasara Bardossyt
mar az el6szobaban talélta.

— Hogyan, méar elmegy? — kérdezte téle.

— Beszélni szeretnék onnel, — sz4lt halkan Bardossy.

Mérta becsukta az elészoba ajtajét.

— Tudja-e, hol van Kalméan? — kérdezte Bardossy.

— Nem tudom. Nem mondta meg, hogy hova megy. On
tudja?

— Tudom, hogy rossz téarsasagban van. Azok, akiket, 6
baratainak nevez, vesztét fogjak okozni, ha nem ragadjuk Ki
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kozilok. OF gyonge s az a tarsasdg, amelybe Kkeriilt, vesze-
delmessé valhatik red nézve.

— De hat mit tegylnk? Kalman mar nem gyermek tobbe.
En nem tudom visszatartani.

— Ez nehéz, valéban, nagyon nehéz. De hat nem hat red
a banat, amelyet 6nnek okoz? Ne habozzon kimutatni el6tte,
hogy mennyire szenved, aggddik miatta. Hiszen nincs minden
érzés nélkul.

Mérta szomoruan Ingatta fejét.

— Semmit sem titkolok el6tte. De 6 olyan hamar felejt.

— De legaldbb ne adjon neki soha-pénzt. Ezt megtehetné.

Marta elpirult. V4jjon tudja-e Bardossy, hogy éppen ma
is mily szép kis 0sszeget adott at neki?

— Hogyan tagadjam meg t6le? — suttogta halkan.

— Az irénta valo szeretetb6l. Hiszen ha 6 ahelyett, hogy
segitene 6nokon, elveszi azt a pénzf,"amelyet maga oly keser-
ves munkaval szerez, ezéltal lealacsonyitja sajat magat. Le-
gyen Onben elég batorsadg, megtagadni téle — az irdnta vald
szeretetbOl.

Martanak tele lett a szeme konnyel. A lampa fényénél
agy tlnt fel, mintha gyémant csillogna szempillaja peremén.

— Megprébalom... — szélt reszketé hangon. — Milyen
j6, hogy 6n segit nekem ...

Bardossy mély, igaz részvéttel nézett rea.

— Nincsenek 6nnek baratai? — kérdezte. — A csaladdnak
régi baratai?

— Vannak jo ismer6seim; de sohasem szlltam senkinek,
on az egyeduli, aki tudja és 6n az egyedili, akinek befolyésa
van rea.

— Nagyanyja sem tud semmit?

— Nem... Oh, nem akartam megszomoritani. Gizi sem
tudja...

— Nagyon sulyos teher ezt egyedll viselni, — szélt csen-
desen a fiatal ember.

Oly &szinte baratsdg szolt ki hangjabdl, hogy Marta nem
érezte magat tobbé egyedul.

— Megprébalom megfogadni tanacsait, — sz6lt szilardabb
hangon. — Szegény Kalméan, ha tudnd on alapjdban, milyen
j6, gyongéd szivi!... Edesanyank szemefénye volt... Min-
denki szereti...
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— lgen, tudom, nagyok sok megnyer6 tulajdonsaga van.
Talan jobb volna, ha kevesebb lenne... En is szeretem, hiszen
tudja, és mégis csak nehezen bocséathatnék meg neki...

Mikor e hosszu parbeszéd utan Marta visszament a szo-
baba, nagyanyjat almosnak s Gizit nagyon rosszkedviinek
talalta. Be is ment mindjart szobajaba s lefekidt.

Marta el6bb segitett nagyanyjanak levetk6zni, aztan ismét
el6vette foldozasat. Meg akarta varni, mig Kalman hazajon.

Ejfél utan egy 6ra mar elmult, mikor hallotta a kulcsot
megfordulni az el6szoba ajtajdban. Gyorsan kiment, de Kalméan
azalatt mar kinyitotta a sajat kis szobdjat is és hangosan csapta
be az ajtot maga utén.

Marta egy pillanatig szomortan allott az ajté el6tt, aztan
csendesen visszament, s 6 is lefekldt, anélkil, hogy Gizit fel-
ébresztette volna.

De ezen az éjjel alig aludt valamit.

Visszagondolt arra az idére, mikor Kalméan sohasem fekudt
volna le anélkil, hogy meg ne csékolja 6t, kis anydmnak ne-
vezte és mindent elmondott neki. Mily kilonbség az akkori és
a mai Kalman kozo6tt. Voltak most is még gyoéngéd pillanatai,
de nem volt tobbé bizalmas, nem volt tdbbé &szinte. Elete zart
kényv volt Marta el6tt, ki oly kevéssé ismerte azt a vilagot,
amely Kalmant magaval ragadta. Es olyan gyongének, olyan
tehetetlennek érezte magéat ezzel az ismeretlen ellenséggel
szemben.

Reggel Marta volt mindig az els6, aki folkelt. Nagyon sok
dolga volt. Ajtot kellett nyitni a tejes asszonynak, ki a tejet
hozta, kitakaritani a szobdkat, megdntdzni a virdgokat,
segiteni nagyanyjanak a folkelésnél, elkésziteni a reggelit.
Aztdn a bejaré asszonnyal, aki egyuttal f6zott is nekik, meg-
beszélni az ebédet, amelynél a f6 szempont volt mindig, hogy
sokba ne kertljon, mégis jé legyen.

Kozben elérkezett az indulds éraja. Kilenc érakor volt az
elsé leckéje és Méarta maga volt a pontossag.

Mikor éppen sietve reggelizni kezdett, belépett Kalman.
Marta reanézett s azonnal észrevette, hogy a régi j6 id6k kife-
jezése volt arcan, egy kis megaldzkodassal vegyitve.

Odalépett Méartahoz s megfogta a kezét.



— Bocsass meg nekem, kis anydm, — szOIt halkan. —
Rossz voltam megint. De utoljara tortént, fogadom.

Oh, ha&nyszor mondta mar ezeket a szavakat! Hogyan
lehetett volna hinni neki? Marta nem is hitte mar, de még min-
dig remélt.

Szeliden mosolygott Kélménra, kinek arca folder(lt.

— Oh, — kialtott, — te vagy a legkedvesebb, a legjobb
6-reg anydka a vilagon!

Es mikor Marta folallott, hogy tavozzon, Kéalman figyel-
mesen kezébe adta a keztyljét, napernydjét, folsegitette kdpe-
nyet s kinyitotta el6tte az ajtot is. Ha Kalman akart, nagyon
kedves, gyongéd tudott lenni.

Marta elégilten, boldogan tavozott. Es mégis, amint az
utcdkon végighaladt, folyton a B&rdossy Béla szavai jutottak
eszébe: lealacsonyitja magat... vesztébe rohan...

Olyan szigorunak, kegyetlennek taldlta most e két szot;
szinte haragudott érte Bardossyra. De aztan érezte, hogy Bar-
dossy joakarOja, baratja, egyetlen igazi baratja, ki tisztdbban
latja a dolgokat, mint 6.

Ekkor szive elszorult, s azt kérdezte magatédl: véjjon nem
6.maga-e a leghibasabb? Véajjon nem az 6 gydngesége, tulsagos
engedékenysége okozott-e minden bajt? Es mégis, hogyan
lehetne 6 szigoru egy fiutestverrel szemben, aki alig hadrom
évvel fiatalabb, mint ? Miféle jogon? Kalman nem is t(rte
volna el az 6 szigorat, hiszen, mint gyermek, apjanak sem igen
akart engedelmeskedni, anyjaval pedig azt tette, amit akart.

Marta mégis vadolta magat. Szigorubbnak kellett volna
iranta lennie... Tobb befolyéast kellett volna, hogy fdlotte
nyerjen... De Marta csak sajat maga irdnt tudott szigoru
lenni; méasokkal szemben mindig elnéz8 és gyéngéd volt.

Lehajtott fejjel, gyorsan ment végig az utcadkon, de amint
az Erzsébet-térre ért, akaratlanul is meglassitotta lépteit. Ta-
vasz kezdete volt, az a gyorsan illan6 idészak, amikor a tavasz
inkdbb még csak sejtelem, mint valdsag. A rigyezd fak mintha
halvanyzaéld fatyollal lettek volna bontva, s a leveg6ben érezni
lehetett azt a megmagyardzhatatlan tavaszi illatot, a nedves
fold, a zolduld fii szagat.

Marta gyonyoriiséggel szivta tele szivét, egész lelkét a
tavaszi sejtelem emez édes ragyogasaval.
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— Aprilis, édes aprilis, — mormogta félhalkan, s ismét
meggyorsitotta 1épteit.

Visszagondolt arra az id6re, mikor még az & élete is hason-
latos volt a tavaszi naphoz, mikor még & is boldog és gondtalan
volt és szive tele rozsaszin almokkal, sejtelemmel és remény-
seggel. Akkor is voltak kotelességei, hiszen mi az élet koteles-
segek nélkil, — de nem sulyosodott oly nehéz felel6sség rea.
De hajh! milyen hamar elmult a tavasz t6le és itt volt a nyér,
minden &atmenet nélkll belépett a gondtalan fiatal gyermek-
lednyka életéb6l a dolgozd, kizkédd nbk sordba, akire rata-
maszkodnak hozzétartozdi és aki hordozza véllan az élet
keresztjét...

Ritkan foglalkozott Marta ily hosszasan sajat magaval.
Mikor kiért az Erzsébet-térr6l, vissza is tért rendes gondola-
taihoz. E gondolatok elég hétkoznapiak voltak és folyton ako-
ril forogtak: miként lejjet kevésbdl tisztességesen megélni?

Azok, akik nem ismerik ezt a nagy kérdést, talan meg sem
értik Martat, ki egyik 6rarél a mésikra menve, folyton szamit-
gatta magaban, folyton azon tdprengett: mikent szerezhetne
hozzatartoz6inak minél nagyobb kényelmet, minél kevesebb
pénzért? Miként fizesse ki a Gizi tandijat a mintarajz-iskola-
ban, miként ujithatnd fol a lednyka tavaszi ruhdjat, dgy, hogy
meg legyen vele elégedve? Miként elégithetné ki a Kéalméan
hatalmas étvagyéat, a Gizi apro szeszélyeit és az dreg, hatvan-
két éves nagymama finom taplalékot kivand, beteges gyomrat?

De ezen a reggelen a Marta aggodalmai és toprengései
még komolyabbak voltak, mint maskor.

Azon tlin6détt, honnan potolhatnd azt az 6tven forintot,
melyet Kalméan tegnap elvett és amelyb6l, a nagymama cse-
kély nyugdijahoz adva, a hazbért kellett volna fizetnie. lgaz,
hogy Kalman megigérte, hogy egész jov6é havi fizetését atadja,
neki, de tudta, hogy erre nem szamithat.

Hiszen Kalmannak a szabdjat is ki kell fizetnie, még egy
par aprébb-nagyobb tartozésat is ki kell egyenliteni, és nem
tudtd-e mar szomoru tapasztalas utan, hogy a pénz csak ugy
eltlnik a fiatal ember kezébdl, maga sem”tudta megmondani,
hova és hogyan?

Marta gondolkozott, szamolt tovabb, de a szamok oly ke-
gyetlenek. Még tartoztak nehany leckéjének az araval, azt két-
ségkivul megfizetik De az még mind nem elég.
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Marta az addssagtol félt a legjobban. Nem marad hat més
hatra, mint valamit eladni. De mit? ... Ertékes ékszere nem
volt semmi, kivéve az arany 6rajat, melyet hajdanaban az édes-
anyjatdl kapott.

Kihlzta az 6r4jat az 6véboll és nézegetni kezdte. Nagyon
szép Ora volt, mi tobb, igen kitln6 és Martanak szinte nélki-
I6zhetetlen. Hogyan is tudott volna nala nélkil oly pontos
lenni, amire olyan biiszke volt. Es mennyit is adnanak érte?
Valésziniuleg csak az értékének a felét, talan még kevesebbet...
Az aranylancot r6la mar régen eladta; azt nem sajnélta, hiszen
nem volt r& sziksége ... De az 6ra ... [

Elmerulve gondolataiba, nem is vette észre, hogy valaki
melléje csatlakozott; egészen 0Osszerezzent, mikor egy isme-
rés hang kdszontotte.

Bardossy Béla allt mellette.

Maérta gyorsan igyekezett elrejteni az Orajat, mint égy
tettenért gyermek, s a szép id6r6l kezdett beszélni.

Béardossy komolyan tekintett red, mintha Kkitalalta volna
gondolatait.

— Az 06n helyében, Marta kisasszony, nagyon ugyelnék az
Oramra, — sz0lt egy Kis sziinet malva. — Ez egy Kit(ing 6ra,
és egy jo 6ra olyan, mint egy jo barat. Az édesanyjatol kapta?

— Téle.

— Akkor viselje jol gondjat.

Marta egészen elpirult. Ugy latszik, Bardossy Kkitalalta
szandékat. Nem el6szor tortént, hogy Ugy beszélt hozza,
mintha gondolataiban olvasott volna. Ez kissé zavarta Martai,
de jol is esett. Hiszen soha senki sem foglalkozott vele.

Par perc mulva csdngetett egy hézban, s aztan egész dél-
el6tt egyébre sem gondolt tébbé, csak arra; miként Onthetné
belé¢ a tudomanyt névendékei buksi fejébe?

Kéalméan nem kért tébbé pénzt, de nem is adta meg, miként
igérte.

Gizi még kedvetlenebb volt mint valaha és még jobban
unta a mintarajz-iskolat, mint azel6tt.

Ezen az estén is ott allott a nyitott ablaknal s &lmodozva
tekintett ki. Folyton azokra gondolt, akik gazdagok, akik olyan
konnyen, gond nélkil élnek, s olyan kellemessé tehetik maguk-
nak az életet. Oh, mennyire vagyott 6 is utdna, hogy gazdag
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legyen és mennyire unta, szinte gy(l6lte mostani szegényes,
egyhangu, unalmas életeket r.. Egészen elkeseredett, ha erre
gondolt.

Olyan sokaig allott ott az ablaknal, hogy Marta végre fol-
kelt, odament melléje, s gyongéden atkarolta.

— Te unatkozol, édes kicsikém, — sz6lt hozza halkan.

Gizi szérazon felelt:

— Mindek! nem taldlhat 6romet a harisnya-javitasban.

Marta nevetni préobalt:

— Mennyire haragszol te az én szegény harisnyaimra.

Aztan szeliden tette hozza:

— Ha tudnad, szivem, mennyire sajnallak, mikor latom,
hogy ugy el vagy keseredve. Régebben sokkal vidamabb voltal.

— lgen, de most mar nem elégit ki ez az unalmas élet,
amelyet mi folytatunk!

Marta felséhajtott.

Az 6 élete ilyen volt gyermekkora Ota és sohasem jutott
eszébe, hogy panaszkodjék. Sohasem tett 0Osszehasonlitast
maga és masok kozott és sohasem jutott eszébe, hogy masként
is lehetne.

Sokaig hallgatva nézte testvére viragszerl szép arcét,
aztan megsimogatva aranyszéke hajat, igy szolt:

— Edes, kis szivem, hisz én (gy szeretném a te életedet
boldogga és megelégedetté tenni... Még elérheted, még olyan
fiatal vagy, a jové még el6tted all... Es valami azt sugja ne-
kem, Qizikém, hogy te nagyon boldog leszel; Ugy imadkozom
azert a jo Istenhez ...

Gizi egyszerre elérzékenyedett. Atdlelte Martat, s oda-
szoritva arcat arcdhoz, konnyezve suttogta:

— Ha valaki megérdemli, hogy boldog legyen, Ggy te vagy
az Martal...

Martadt mélyen meghatottdk ezek a szavak. Szazszorosan
visszafizetve érzett mindent, amit Giziért valaha tett.

Ujra elfoglalta helyét az asztalnal, a lampa mellett, s Gizi
odallt melléje. g

Par perc mulva a kis csaladi kor egy vendéggel szaporo-
dott: Bardossy Bélaval.

— Milyen jol érzi az ember itt magat, — szo6lt otthonosan
odallve kozéjok. — Ha tudndk, mennyire jol esik egy ilyen
magamforma magéanos embernek a meleg csaladi kor!
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Vidam beszélgetés kozott az id6 ugy elrepilt, hogy egé-
szen elcsodalkoztak, mikor a tizenegyet elitotte.

— Kélméan még nem jott haza? — kérdezte Bardossy, mi-
kor Marta kikisérte az el6szobaba.

— Mostanaban mindig nagyon késén jon haza. Valami
surg6s munkat kell a hivatalban elvégeznie.

Bardossy csak annyit szolt erre: — Val6ban? — De ezt
olyan hangsallyal mondta, hogy Marta azonnal észrevette,
hogy kételkedik abban a stirgés munkéaban.

Elhatarozta, hogy ezen az estén bevarja Ké&lméant. Méar
régéta nem tette, mert latta, hogy ez bosszantja Kalmant, de
Bardossy keételked6 szava megzavarta nyugalméat, s beszélni
akart Occsével.

Nagyon késén jott haza.

Marta besietett a szobdjaba, miel6tt bezarhatta volna az
ajtot.

Kalman nagyon sapadt volt, vonasai dultak, szeme lazasan
ég6. Martanak 0Osszeszorult a szive, mikor igy meglatta. Azt
hitte, rosszul van.

— Edes fiam, — kialtott, — milyen faradtnak latszol. Beteg
vagy? Ez tulsdgos, hogy ilyen sokaig kell dolgoznod!

Kalman elfordult, hogy kikeriilje tekintetét.

— Minden hivatalban igy van ez, ha 6sszegy(l a munka,
— mormogta. — Nem vagyok beteg... de aludni akarok, mar
rovid az éjszaka.

— Az igaz, — sz6lt Marta 6rajara nézve.

K&lméan ezt szemrehanyésnak vette.

— Ki kért arra, hogy varakozz ream? — kérdezte inge-
rilten. — Tudod jél, hogy ez mennyire bosszant: te semmi
szabadsagot nem engedsz nekem. Tlrhetetlen ez a folytonos
feligyelet. En nem vagyok mar gyermek!

— Csak latni akartalak, Kalman ... beszélni veled. Reggel
soha sincs idonk beszeélgetni... de latom, most igen faradt
vagy. Nincsen semmire sziikséged?

— Nincs, nincs, csak hagyj békét~Aludni akarok. Faj a
fejem...

Ezt el is lehetett hinni, olyan sapadt, ddlt volt az arca;
megis Marta valami megmagyarazhatatlan félelemmel tavo-
zott. Erezte, hogy Kalmant valami egyéb is bantja, nemcsak a
fejfajas, nemcsak a munka okozta faradtsag.



159

Nagyon nyugtalanul aludt, reggel koran foélkelt s hallga-
tézott a Kalman ajtajanal. Hallotta, amint agyaban forgolddott
és soOhajtozott.

Nemsokara kijott reggelizni, nagyon le volt verve, panasz-
kodott, hogy még mindig fa a feje, de nem mondott semmi
kilondset. Marta egy kissé megnyugodott.

De délutadn, mikor a lecke-6rak utdn hazament, egy szolgét
talalt az el6szobaban, ki levéllel a kezében, red varakozott. A
levelen azonnal megismerte a Kalman keze Irasat. Reszketve
bontotta fol és olvasta:

— Ha azonnal nem adsz szdzotven forintot, el vagyok
veszve. Tudom, hogy van pénzed; add at az 6sszeget a szolgéa-
nak, aki tudja, hogy hova hozza el nekem. Mérta ... mikor ezt
a pénzt kérem tdled, a becsiletemet és az életemet kérem!

Marta majdnem 06sszeesett. A falhoz tdmaszkodott, hogy
le ne rogyjon.

— Istenem, Istenem, — kialtott hangosan. — Légy kdnyo-
riletes! ...

Szegény, elgyotort szive mélyébél fakadt ez a kialtas. A
sajat hangjara, mely oly idegennek tetszett neki, egy Kkissé
magahoz tért.

0ssze kellett szednie magat, cselekednie kellett. Nem volt
senkije, akit6l tandcsot kérhetett volna: egyedul kellett hata-
roznia, még pedig gyorsan, azonnal.

Istenem, mi torténhetett Kalméannal...

Gépiesen ment az Irdasztalahoz, el6vette pénztarcajat,
melyben a nagymama kis nyugdijabdl, s utolsé péar értékes
holmi &rabol, szerencsésen Osszegy(jtotte a hazbért. Egy hét
mulva lesz majus elseje... Ha nem tud fizetni, mi lesz
akkor? ... De hat Kalman? ... Nem, nem szabad haboznia ...
Egyszerre eszébe jutottak a Bardossy szavai; — Ne adjon
pénzt Kalméannak, soha ... De hat hogyan tagadja meg t6le?

Hirtelen elhatarozassal boritékba tette a pénzt, s éppen
meg akarta cimezni. E pillanatban csongettek az el6szoba
ajtajan.

— Csak nem Gizi! — Kkialtott Marta, ijedten elrejtve
a pénzt, s gyorsan ment ajtét nyitni.

Bardossy Béla volt.

Oh, mily megkonnyebbiilést érzett egyszerre Marta!

Bardossy nagyon halvany volt és izgatott.
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— Beszélni szeretnék onnel, — sz6lt halkan.

Marta bevezette a K&lméan szobdjaba, s aztdn sz6 nélkil
atadta neki a levelet. Bardossy gyorsan futotta at.

— Ez méltatlansadg! — szolt elfojtott hangon. — De még
nem kuldte el a pénzt, ugy-e? Hala Istennek, elég koran jot-
tem ... Most kérem, hagyjon engem cselekedni. Van-e bizalma
bennem?

— Van, — felelt Marta habozas nélkil.

— Es hiszi-e, hogy gy érzek Kalman irant, mintha testvé-,
rém volna?

— Hiszem! ...

De hirtelen eszébe jutott valami.

— Honnan tudott err6l a dologrél? — kérdezte.

Bardossy nem felelt azonnal, de Marta kitalalta.

— Oh, mar értem! ... Onnek isirt... 6nt6l is kért péhzt —
Oh Istenem, ez mégis sok! ...

Reszketett és eltakarta kezével az arcat, de Béardossy
szilard, csendes hangon felelt;

— Ne nyugtalankodjék; minden jora fog fordulni. Bizzék
bennem!

Eltdvozott és intett a szolganak is, hogy kévesse.

Alig egy perc mulva hazajott Gizi.

— Mi torténik itt? — kérdezte. — A 1épcs6n talalkoztam
Bardossyval, de ugy elrohant mellettem, hogy alig koszont.
Miért volt itt?

Marta szerette volna elkeriilni a feleletet, de nem tudott
hazudni. Kissé zavartan felelt:

— A Kélman dolgéaban jart...

— A Kélméan dolgaban? — ismételte Gizi kissé kétkedve.
— Ez nagyon kilénds. De te egészen sédpadt vagy, Mérta...
Te sirtal... Talan elveszitette Kalméan az allasat? Nem? Akkor
valami bolondséagot csinélt, bizonyosan. Elkoltotte a rd bizott
pénzt!... Oh tudom, tudom, te sohasem mondtad nekem,
Marta, de én kitalaltam. Tobbszér is megtértént ez mar, azt
hiszem. Kalman olyan 6nz6, mindig csak magara gondol. Az
emberek is mind olyan 6nzék! ...

— Nem mind, — felelt Marta szeliden mosolyogva.

— Azt akarod mondani, hogy Béardossy nem az? Lehet-
seges. De hat mi kdze van neki ehhez a dologhoz.
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— Tudod, liogy legjobb baratja Kalmannak. Most azt is
mondta, hogy Ugy tekinti Kalmant, mintha testvére volna.

— Ugy? — sz6lt Qizi kiilonds hangsullyal, s mosolygott.

Hilu fejecskéjében azonnal megfordult az a gondolat, hogy
Bardossy bizonyosan feleségul akarja 6t venni, azért tekinti
Kélmant testvérének. Bizonyosan azert is jar Bardossy olyan
gyakran hozzdjok... Semmi Kkétség benne, igy' allnak a
dolgok...

Ezen az estén Kalméan koran tért haza.

Alig evett valamit vacsorara; csendes volt, hallgatag,
levert.

Mérta aggodva nézte.

Még a nagymama is, bar nem latott semmit, nyugtalannak
latszott.

Mikor Kalméan egyedil maradt Martaval, lassan odament
hozza, megfogta a kezét, egy pillanatig szétlanul nézett rea,
aztdn egyszerre csak térdre borult el6tte, atolelte, s vallara
hajtva fejét, keservesen sirni kezdett.

— Kalméan, — sz6lt Marta gydngéden, — szegény Kal-
manom ! ...

— lgen, jol mondtad, valéban a te szegény Kalmanod!
Meg vagyok térve, meg vagyok aldzva... olyan szerencsétlen
vagyok... Oh Marta, édes j6 testvérem, bocsass meg nekem,
még most az egyszer... Ez volt igazan az utolsé!...

— Annyiszor Igérted mar ezt, szegény fiam!...

— lgaz... De ezuttal a lecke nagyon kemény volt. Bar-
dossy nélkdl el volnék veszve. Oh Istenem ... a becslletem ...
Talan még bortonbe is keriltem volna... 6 megmentett és én
megigértem, megeskudtem, hogy tobbé nem fogok kartyazni.
Mert a kartya sodort minden veszedelembe ... Azt hiszed, hogy
képes volnék megszegni az eskiimet?

Koénnyei kozt mar mosolyogva nézett red, olyan ked-
vesen, olyan megnyeréén, hogy Marta nem tudott neheztelést
mutatni. Két keze koze vette fejét, s megcsdkolta homlokat,
mondvan:

— Hinni akarok neked!.,.

K&lmén egészen viddman, jokedviien allott fel.

— Meglatod, milyen vig életet élink ezutdn. Nem lesz
tobb kimaradas este, nem lesz tobb vacsorazas a barataimmal,
akik legrosszabb ellenségeim voltak, mert 6k vittek bele min-
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(Jenbe. Tébbet nem fogsz virrasztani, engemet varva, édes kis
Oregem! Eleget szenvedtél és busultal miattam, most mar csak
oromet fogok neked szerezni. Egyutt fogunk olvasgatni, egyutt
beszélgetiink Bardossyval, mikor esténként eljon.

— Hiszen tudod, hogy most el akar utazni.

— lgaz. No hat, majd ha visszajon. No, kis anyokam,
mondd, hogy meg vagy elégedve velem?

Marta szeliden mosolygott és ismét megcsdkolta hom-
lokat. Meg volt elégedve, igaz, de valami mégis azt sugta lel-
kében, hogy a véltozds Kalménban csak fellletes, nem gyoke-
rezik a lelkiismeretében; hogy megbéanasa, ha 0Oszinte is, de
nem elég mély. Ahhoz, hogy életének teljes A&talakuldsa
allandoé legyen, nemcsak hibajanak beismerése, hanem keser(
megbanas és a hiba meggylldlése kellene. Kalman beismerte
hibdjat, meg is aldzkodott, szanta-banta, amit tett, de igen
hamar taltette magéat a kellemetlen hangulaton, igen hamar &t-
csapott a szomorisaghol a vidamsagba.

Mindezt Marta csak inkabb sejtette, érezte, semmint
tudta; szeretete, gyongédsége Occse irant és bizalommal teljes
természete nem engedte kételkedni abban, amit mondott.

De egy bensé hang mégis azt sugta;

— Ez még nem a teljes javulas; ez még nem a tékozl6 fin
visszatérése az apai hazhoz!...

Marta kérdez6skddésére Kalman elbeszélte aztan, hogy
Bardossy egy nagy oOsszeget fizetett érte, mert nemcsak pil-
lanatnyi szorult helyzetéb6l akarta kimenteni, hanem 0sszes
adossagait is kifizette, illetfileg most 6 lett Kalman egyediili
hitelezfije.

Marta egészen elképedt, mikor megtudta, hogy kétezer
forintnal is tébbroél volt sz6.

— Oh, Kalman... hogy voltdl képes... hiszen tudtad...

— lgen, igen ... tudom ... Orilt, bolond voltam ... De te
nem is képzeled, Mérta, mily szérnyl gyorsan ragadja magé-
val az az ut az embert. Bardossy azt tette érettem, amit a vila-
gon talan senki meg nem tett volna. Val6ban nemeslelki, jo
barat. De én csak kdlcsont fogadtam el. Visszafizetem neki az
utolsé garasig.

Marta séhajtott. Hogyan fogja ezt megtehetni Kalman,
mikor még sajat maganak is alig elég, amit keres.

Eltelt néhdny nap és Bardossy nem mutatta magat.
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Marta eleinte aggddott, de aztan Kkitaldlta, hogy csak
gyoéngédségbél nem jon el, mert ki akarja kertlni a k6szénd
szavakat.

Egy este azonban mégis eljott bacsuzni.

— Nagyon nehezemre esik az elutazdas, — mondta Bar-
dossy leverten. — Valamit szerettem volna el6bb elintézni,
de nincs ré alkalom.

— Hat akkor miért utazik é1? — kérdezte Qizi, aki azt
hitte, kitalalta; miért szeretne még maradni Bardossy.

— Megigértem rokonaimnak, hogy meglatogatom G6ket,
meg akarom tartani igéretemet, — felelt Bardossy. — Sziil6im
sirjanal se voltam mar egy éve. Oda megyek.

— Bizonyosan, ha visszajon, akkor fog majd feleségiil
megkérni, — gondolta magaban Qizi és a hil kis lany csak arra
gondolt, hogy milyen szép ruhédkat fog 6 majd akkor csinaltatni.

A nyari szlinidé vége felé kozeledett. m

Kéalmén és Qizi par hétre elutaztak falura egy tavoli roko-
nukhoz.

Marta nem hagyta el nagyanyjat. Ez nem is t(int fol neki
aldozatnak, mert sohasem jutott eszébe, hogy masként is
lehetne.

Almodozott néha 6 is napsugarrol, hiivés, zold erdérél, ma-
dardalrél, vadviragos, illatos mez6r6l, pacsirtadalrél hullamzé
buzavetés folott, de dlmodozasa kielégitette 6t, mert nem volt
benne semmi 6nzés, semmi irigység.

A mindennapi élet nehéz gondjai és kizdelmei dacéra,
amelyekkel kizdenie kellett, Marta mindig meg6rizett szivé-
ben annyi poézist, annyi Udeséget, hogy 6romet tudott talalni
egy virdgban, amelyet az utcan latott, s az elsuhano felhdk val-
toz6 alakzataiban, melyeket kis szobajok ablakabdl néha-néha
lathatott.

Egy este a nagymama, mint gyakran megtortént, elszen-
derlt karosszekében.

Mérta nem gyujtotta meg a lampéat; az ablakhoz ment s
elmerengve nézett ki a kdzeledd éjszakaba.

Folotte a csillagos ég egy kis darabja, alatta a nyuga-
lomra készuld véaros, sotét kdpalotaival, szentjanosbogarként
fényl6 lampaival. A nappali zaj, tolongas lassan-lassan elcsen-
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desedett, csak valami tavoli, tompa zsivaj hallatszott fel. Csak
mint egy alvo 6rias lélekzetvétele. Percrél-percre a lovonat
kocsisainak éles tllkolése szakitotta félbe ezt a mély csendet.

Marta szivét valami olyan édes-bus almodozas fogta el.

Volt valami a leveg6ben, valami kimagyarazhatatlan illat,
mely mintha messzir6l, viragzé kertek felél jott volna, szar-
nyain hozva a boldogsag sejtelmét, elmult szenvedések em-
lekét ...

Egy levelet kapott ma reggel Marta, amelyben ez a néhany
sz0 allt:

«Ma reggel megérkeztem. Szeretnék o6nnel beszélni. Este-
felé elmehetek-e?»

Bardossy irta és Marta azt valaszolta, hogy szivesen latja.

Es most itt volt az este és varta. De ez a varakozas olyan
killonos volt. Oriilt is Marta, hogy ismét lesz jo baratja,'akivel
Kalmanrol és Gizirdl beszélhet, — és félt is t6le, maga sem
tudta megmondani:'miért.

E pillanatban csdngettek; Bardossy lépett be.

Marta Oszinte érommel (dvozolte és bevezette a szalonba.
Bardossy nagyon meghatottnak latszott s par pillanatig széIni
sem tudott. Azutdn egyenesen, Oszintén, egyszer(ien megkér-
dezte Martatdl, amit kérdezni akart:

— Azért jottem, Marta, hogy megkérdezzem: akar-e a
feleségem lenni?

— En? — kialtotta Marta elhalvanyodva.

— Hat soha sem gondolt arra? Nem vette észre, hogy mi-
lyen becsliletesen, igazan és mélyen szeretem?

— En mindig azt hittem, hogy csak Kéalman miatt...

— Err8l Ismerek magara, Marta. A maga onzetlen, tiszta
lelkére... ]

Egy pillanatig csendesen A&llottak egymassal szemben.
Olyan uj, olyan szokatlan volt Marta el6tt az a gondolat, hogy
most a maga jovOjére, a maga boldogsagara gondoljon ...

Igen, boldogsagara, mert érezte, hogy életének teljessége,
legfébb boldogsaga lenne ennek a derék, jo embernek a kezébe
tenni a kezét s ugy haladni véle kézenfogva a jovend6 isme-
retlen utjai felé...



Ezen az éjjel Marta ismét keveset aludt.

De most nem az aggodalom, nem a félelem, hanem a bol-
dogsag miatt.

Csendesen, mozdulatlanul fekiidt agyaban, nyitott szem-
mel nézve az éjszakaba.

Mintha valami csodalatos fény vilagitott volna meg min-
dent. Véjjon 6 volt-e csakugyan, az a Marta, aki sohasem
kivant egyebet, mint az 6véi boldogsagat, és akinek az Isten
ime, oly teljes, oly tdkéletes, oly gazdag kincset juttatott osz-
talyrészil.

Aléazatos, szerény szive tularadt a halatol, az 6romtél s
Osszekulcsolva kezét imadkozott.

Egy gondolat sokaig foglalkoztatta.

Hogyan is tudott éIni olyan sokéig elégedetten, azzal a
tudattal, hogy tulajdonképpen senki sem szereti igazadn és
Onzetlenul?...

Igaz, hogy szivének egy szogletében mindig érzett valami
csendes, tompa fajdalmat... de soha sem ért red magéaval
torédni... Csak azt érezte, hogy eddig a felel6sség nehéz
sulyat egyedul viselte a vallan és hogy milyen édes lesz azt
most megosztani valakivel...

Mésnap Béardossy joval a kit(iz6tt 6ra el6tt eljott Marta-
hoz a vélaszért. De nem is kellett Martanak szélania; fénylé,
ragyogé szeme, s az eddig ismeretlen boldogsag Kkifejezése
szelid arcan megadtdk Bardossynak az Ohajtott valaszt.

Kézenfogva mentek be a masik szobaba, a nagymamahoz;
Marta letérdelt eléje, s atolelte.

— Nagymama, — kérdezte, — elfogadod-e Bardossy Bélat
fiadnak?

— Qh, — sz6lt a nagymama és arca egyszerre folderilt.
Vilagtalan szemét arra forditotta s kezével kereste Bardossy
kezét. — Tudtam én, hogy ez igy lesz ... Az Isten rendelte igy.
Neked adom Martat, édes fiam, mert jO és becsiletes vagy...
Valddi kincset nyersz benne. Isten aldasa legyen rajtatok, édes
gyermekeim!...

Bardossy is letérdelt Marta mellé, s az 6reg vak nagy-
anya aldolag tette reszket6 kezét fejikre.

— Most méar nyugodtan halhatok meg, — suttogta.

— Még csak ezentdl kell élnie, hogy gyonyorkédjék a mi
boldogsagunkban, — szélt Bardossy, megcsékolva a kezét.
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Mikor Kalméan és Gizi liazaérkeztek, elbamulva hallottak
meg az Ujsagot.

Gizi egy Kicsit elpirult, mert eszébe jutottak sajat 6nz6
gondolatai és nagyon restelte, hogy hitsagaval igy felsult, mert
még rokonainak is, ahol most volt, mindegyre célozgatott, hogy
kozelebbrdl valoszinlleg férjhez fog menni.

De Gizi alapjadban véve jo szivl ledny volt; orilt testvére
boldogsagéanak, s megdlelve Martat, flilébe sugta:

— lgaza van Béardossynak, hogy téged szeret! Te egye-
dul érdemied meg, hogy boldog légy ...

— lgazan orilsz, Gizikém? =

— lgazan. Léasd, Marta, &szintén megvallva, az el6tt azt
hittem, hogy Béardossy ... de most ugy szégyenlem, hogy olyan
hig, olyan képzel6d6 tudtam lenni. De te tettél engem ilyen
O0nzO6vé, Marta, mert Ggy elkényeztettél, hogy mindig csak ma-
gamra gondoltam! De ezentdl megprébalom, hogy maskép
legyen...

K&lmén a maga részérél legkevésbbé sem latszott meg-
lepetve.

— Hn mindig gondoltam, hogy nem érettem jon olyan
gyakran hozzank Béla. Hanem miel6tt beleegyezésemet adnam,
egy kikotésem van. Ez megillet engem, mert tulajdonképpen
én vagyok a csaladfé.

Amint most Marta tekintetével taldlkozott eli)irult, mert
egyszerre eszébe jutott, mily kevéssé viselte eddig magéat egy
csaladféhdz méltéan. Sietett is befejezni monddkajat.

— Azt kivdnnam... azt szeretném, hogy Marta azért ne
hagyjon el benniinket. Hiszen teljességgel nem nélkuldzhetjik.
Ugy-e, nagymama?

Az dreg asszony bolintott fejével.

— Bizony kissé nehéz lesz!

— Legjobb volna, ha egyutt laknank, — folytatta tovéabb
Kéalman. — Mert ha el akarnal hagyni, elébb be kellene Gizit
tanitanod a haztartds vezetésébe, ami bizony nehezen menne,
mert Gizi olyan egészen mas, mint te vagy. Meg kellene
tanulni...

Kalméan elhallgatott.

Hirtelen eszébe jutott, hogy elsé sorban neki kellene meg-
tanulni: komolyabban venni az életet...

Az emlékek egész raja, a megbanas és az dnvad szallotta
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meg lelkét; megértette, liogy mennyit kellett ennek az onfel-
aldoz6 testvérnek szenvednie és aggdédnia miatta s egészen
meghatva Olelte &t Martat.

— Ne hagyj el minket, édes kis 6regem, — suttogta.

— Semmi esetre sem fogja Marta elhagyni csaladjat, —
szOIt kozbe Bardossy csendes, szilard hangon. — Valahol itt
a kozelben vesziink majd lakast és gyakran latogatunk meg
majd benneteket. De egyutt lakni, arrél sz sincs. Marta egész
eddigi élete nem volt egyéb, mint énfeldldozés; az volt éppen a
baj, hogy igen is jo, igen is elnéz6 volt mindig. Tanuljatok meg
ezentul nala nélkil boldogulni; ez jobb lesz reéatok liézve is.

— Ha majd ré lesz utalva, Gizi hamarabb megtanulja a
gazdasszonykodast, — folytatta tovabb Bardossy. — Es a
nagymamahoz mindig gyéngéd és figyelmes lesz. Es te is, Kal-
man, ha tudod, hogy nincs kire tdmaszkodnod, hamardbb meg-
tanulod az élet komolysagat és felel6sségét hordozni.

Valamennyien érezték Bardossy szavainak igazsagat.
Senki sem mondott neki ellent és Marta, kdnnyel szemében,
szoritotta meg a kezét.

Olyan uj volt el6tte és olyan jdl esett neki, hogy van va-
laki a vilagon, aki ime, az & boldogsagara is gondol...

VEGE.
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